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Zodpovednost vyrobcu
Spolo¢nost’ Baxter, zodpoveda za bezpeénost’ a vykon, iba ak:

*  montazne ¢innosti, rozsirenia, nové nastavenia, upravy alebo opravy vykonavaji iba osoby s opravnenim
od spolo¢nosti Baxter.

*  sazariadenie pouZziva podl'a ndvodu na pouzitie.
Zodpovednost zakaznika

Pouzivatel’ tohto zariadenia je povinny zabezpecit’ dodrziavanie uspokojivého planu tidrzby. V opa¢nom pripade
mdze dojst’ k zbytocnej poruche a pripadnému ohrozeniu zdravia.

|dentifikacia zariadenia

Zariadenie spoloc¢nosti Baxter, je oznacené sériovym a referenénym ¢islom na spodnej Casti zariadenia. Dbajte na
to, aby sa tieto ¢isla neznehodnotili.

Na etikete je uvedeny stitok vyrobku ELI 280 s unikatnymi identifikaénymi ¢islami a d’alSimi do6lezitymi
vytlatenymi tidajmi

Format sériového ¢isla je nasledujici:

YYYWWSSSSSSS
YYY =Prvé Y je vzdy 1. Potom nasleduje dvojciferny rok vyroby.
WwW = tyzden vyroby

SSSSSSS = poradové Cislo vyroby

Stitok UDI (ak je k dispozicii) je umiestneny pod stitkom vyrobku. Ak je jednotka nakonfigurovana pre modem,
tento Stitok je umiestneny napravo od stitku vyrobku. Ak je jednotka nakonfigurovana pre siet’ WLAN, tento Stitok
najdete napravo od Stitku vyrobku.

Identifikacia modulu AMXX
Pripojeny modul snimania je oznaceny Stitkom vyrobku na zadnej strane zariadenia a ma vlastné jedine¢né sériové
¢islo a stitok UDI.

Identifikacia bezdrotového modulu

Bezdrotovy modul snimania (WAM) je oznaceny Stitkom vyrobku na zadnej strane zariadenia a ma vlastné
jedinecné sériové Cislo a stitok UDI. Ked’ je elektrokardiograf ELI 280 nakonfigurovany na WAM, §titok UTK je
napravo od §titku vyrobku a pripadne pod Stitkami modemu alebo WLAN.

Informacie o autorskych pravach a ochrannych znamkach

V tomto dokumente su uvedené informacie, ktoré su chranené autorskym pravom. Vsetky prava si vyhradené.
Ziadna Cast’ tohto dokumentu nesmie byt’ kopirovand, reprodukovana alebo prekladané do iného jazyka bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Baxter.



OZNAMY
Dalsie dolezité informacie
Informécie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit’ bez predchadzajuceho upozornenia.
Spolo¢nost’ Baxter neposkytuje na tento material Ziadnu zaruku, okrem iného ani implicitné zaruky predajnosti a

vhodnosti na konkrétny ucel. Spolo¢nost’ Baxter neprebera ziadnu zodpovednost’ za chyby alebo opomenutia, ktoré
sa mozu vyskytnut’ v tomto dokumente. Spolo¢nost’ Baxter sa nezavizuje aktualizovat’ ani udrziavat’ aktualnost

informacii uvedenych v tomto dokumente.

Oznamenie pre pouZivatelov a/alebo pacientov z EU

Akykol'vek zavazny incident, ktory sa vyskytne v suvislosti so zariadenim, nahlaste vyrobcovi a prislusnému organu
¢lenského §tatu, v ktorom pouzivatel’ a/alebo pacient sidli.



INFORMACIE 0 ZARUKE

Vasa zaruka od spolocnosti Welch Allyn

Spolo¢nost WELCH ALLYN, INC (dalej len ,,Welch Allyn*) zarucuje, ze komponenty vo vyrobkoch znacky
Welch Allyn (d’alej len ,,vyrobky*) budi bezchybné z hl'adiska vyhotovenia a materialov pocas rokov uvedenych
v sprievodnej dokumentécii k vyrobku alebo pocas doby, na ktorej sa vopred dohodol kupujici so spolo¢nostou
Welch Allyn alebo ak nie je uvedené inak, po dobu dvadsiatich Styroch (24) mesiacov od datumu odoslania.

Na spotrebny material, jednorazové vyrobky alebo vyrobky na jedno pouzitie (napriklad aj na PAPIER alebo
ELEKTRODY) sa vzt'ahuje zaruka na chyby v prevedeni a materialoch po dobu 90 dni od datumu odoslania alebo
datumu prvého pouzitia — podl'a toho, ¢o nastane skor.

Na opakovane pouzitelné vyrobky, ako si BATERIE, RUKAVKY NA MERANIE TLAKU, HADICE NA
MERANIE TLAKU, KABLE SNIMACOV, ROZDECOVACIE KABLE, KABLE NA PRIPOJENIE PACIENTA,
PRIVODY, MAGNETICKE PAMATOVE MEDIA, PREPRAVNE KUFRIKY alebo MONTAZNE PRVKY, sa
vzt'ahuje zaruka bezchybnosti vyhotovenia a materidlov po dobu 90 dni. Tato zaruka sa nevzt'ahuje na poskodenie
vyrobku/vyrobkov v dosledku nasledujucich okolnosti alebo podmienok:

a) poskodenie pri preprave,

b) diely a/alebo prislusenstvo k vyrobku (vyrobkom), ktoré neboli zaktipené od spolo¢nosti Welch Allyn alebo ich
spolo¢nost’ Welch Allyn neschvalila,

¢) nespravne pouzitie, chybné pouzitie, zneuzitie a/alebo nedodrzanie pokynov a/alebo informacénych
priruciek k vyrobku,

d) nehoda, katastrofa, ktord méa dopad na vyrobok (vyrobky),
e) upravy a/alebo zmeny vyrobku (vyrobkov), ktoré spolocnost’ Welch Allyn nepovolila,

f) iné udalosti, ktoré spolocnost’ Welch Allyn nema primerane pod kontrolou alebo ktoré nenastali za beznych
prevadzkovych podmienok.

V ZMYSLE TEJTO ZARUKY SA NAPRAVA OBMEDZUJE NA BEZPLATNU OPRAVU ALEBO VYMENU V
SUVISLOSTI S PRACOU ALEBO MATERIALMI ALEBO AKYMKOLVEK VYROBKOM, KTORE
SPOLOCNOST WELCH ALLYN UZNALA ZA CHYBNE NA ZAKLADE PRESKUMANIA. Ak ma byt tato
naprava ucinna, spoloc¢nost’ Welch Allyn musi byt informovana o akychkol'vek udajnych chybach ihned po ich
zisteni v zarucnej lehote. Povinnosti spolocnosti Welch Allyn vyplyvajuce z predchadzajucej zaruky budu dalej
podmienené tym, Ze kupujuci ponesie (i) vSetky poplatky v stvislosti s prepravou akéhokol'vek vyrobku, ktory
vracia do sidla spolo¢nosti Welch Allyn alebo na iné miesto uréené spolo¢nostou Welch Allyn alebo
autorizovanému distributorovi, alebo zastupcovi spoloc¢nosti Welch Allyn a ii) prebera vsetky rizika pripadnej straty
pri preprave. Zodpovednost’ spolocnosti Welch Allyn je vyslovne obmedzena a spolo¢nost’ Welch Allyn nepdsobi
ako poistovatel. Kupujici prijatim a kiipou vyrobku (vyrobkov) potvrdzuje a stihlasi s tym, Ze spolo¢nost’ Welch
Allyn priamo ani nepriamo nezodpoveda za stratu, uraz ani za Skody v suvislosti s vyrobkom (vyrobkami). Ak bude
na zéklade akejkol'vek teodrie spolo¢nost Welch Allyn zodpovedna voci komukol'vek (s vynimkou tu uvedenej
zaruky) za stratu, uraz alebo $kody, zodpovednost’ spolo¢nosti Welch Allyn bude obmedzena na skutocnu stratu,
uraz alebo $kody alebo na pdvodnu kipnu cenu vyrobku (vyrobkov) podl'a toho, ktora suma bude niZSia.



INFORMACIE O ZARUKE

POKIAL NIE JE V TOMTO DOKUMENTE UVEDENE INAK V SUVISLOSTI S NAHRADOU NAKLADOV NA
PRACOVNU SILU, JEDINYM VYHRADNYM OPRAVNYM PROSTRIEDKOM KUPUJUCEHO VOCI
SPOLOCNOSTI WELCH ALLYN V PRIPADE NAROKOV SUVISIACICH S VYROBKOM ZA PRIPADNE
STRATY A SKODY VYPLYVAJUCE Z AKEJKOLVEK PRICINY BUDE OPRAVA ALEBO VYMENA
CHYBNEHO VYROBKU V ROZSAHU, V AKOM JE CHYBA ZISTENA A V AKOM JE O NEJ SPOLOCNOST
WELCH ALLYN UPOZORNENA V RAMCI ZARUCNE]J DOBY. V ZIADNOM PRIPADE (VRATANE
NAROKU V PRIPADE NEDBANLIVOSTI) SPOLOCNOST WELCH ALLYN NEZODPOVEDA ZA PRIPADNE,
KONKRETNE ANI NASLEDNE SKODY ALEBO ZA AKUKOLVEK INU STRATU, SKODU ALEBO
NAKLADY AKEHOKOLVEK DRUHU, VRATANE USLEHO ZISKU, CI UZ POD’A HMOTNEHO PRAVA,
PRAVA TYKAJUCEHO SA NEDBANLIVOSTI ALEBO OBJEKTIVNEJ ZODPOVEDNOSTIL. TATO ZARUKA
VYSLOVNE NAHRADZA AKEKOLVEK INE VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE ZARUKY, OKREM
INEHO AJ IMPLICITNU ZARUKU PREDAJNOSTI A ZARUKU VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE PRE POUZIVATELA

& VAROVANIE: Oznacuje moznost’ osobného trazu alebo tirazu inych osob.

& Upozornenie: Oznacuje moznost poskodenia zariadenia.

Poznamka: Poskytuje informécie, ktoré vam pomozu pri pouzivani zariadenia.

& VAROVANIA

e Tato prirucka uvadza doblezité informécie o pouzivani a bezpec¢nosti tohto zariadenia. Odchylka od
prevadzkovych postupov, nespravne alebo chybné pouZzivanie zariadenia alebo ignorovanie $pecifikacii a
odporacani méze mat’ za nasledok zvysené riziko zranenia pouzivatel'ov, pacientov a okolostojacich osob
alebo poskodenia zariadenia.

e  Zariadenie zachytava a poskytuje udaje, ktoré odrazaju fyziologicky stav pacienta. Ak ich vyhodnoti vyskoleny
lekar alebo zdravotnik mézu posluzit’ pri uréovani diagnozy. Tieto udaje by vSak nemali sluzit' ako jediny
prostriedok na stanovenie diagnozy pacienta.

e Ocakava sa, ze pouzivatelia s klinicki odbornici s licenciou, ktori poznaju lekarske postupy a postupy
starostlivosti o pacienta a ktori st primerane vySkoleni v pouzivani tohto zariadenia. Pred pouzitim tohto
zariadenia na klinické aplikdcie si musi obsluha precitat’ obsah pouzivatel'skej prirucky a dal§ich
sprievodnych dokumentov a musi im rozumiet’. Nedostatocné znalosti alebo Skolenie mézu mat’ za nasledok
zvySené riziko ublizenia pouzivatelov, pacientov a okolostojacich osob alebo poskodenia zariadenia. Ak
mate zaujem o d’alSie moznosti Skolenia, kontaktujte servis spolo¢nosti Baxter.

e Na zaistenie elektrickej bezpecnosti poc¢as prevadzky z elektrickej siete so striedavym prudom (~) musi byt
zariadenie zapojené do nemocnicnej zasuvky.

e Na odpojenie od hlavného privodu elektriky sluzi napajaci kabel. Skontrolujte, ¢i je umiestneny tak, aby bol k
nemu zabezpeceny pristup v pripade, Ze zariadenie treba odpojit’.

e Pouzivajte iba diely a prislusenstvo dodané so zariadenim a/alebo ktoré dodava spolo¢nost’ Baxter.

e Zariadenia na snimanie pacientov uréené na pouzitie s tymto zariadenim majii v kazdom zvode sériovy
odpor (minimalne 9 Kohm) na ochranu pred defibrilaciou. Pred pouzitim zariadeni na snimanie pacientov
skontrolujte, ¢i nie su prasknuté alebo zlomené.

e Vodivé diely zariadenia na snimanie pacienta, elektrody a stvisiace spojenia aplikovanych komponentov
typu CF, vratane neutralneho vodica zariadenia na snimanie pacienta a elektrdd, nesmu prist do styku s
inymi vodivymi ¢ast’ami vratane uzemnenia.

e Elektrody EKG mézu sposobit’ podrazdenie pokozky. U pacientov treba vysetrit’ pripadné priznaky podrazdenia
alebo zapalu.

e V zaujme prevencie vazneho poranenia alebo smrti pocas defibrilacie pacienta sa nedotykajte zariadenia alebo
zariadeni na snimanie pacientov. Nezabudnite ani na spravne umiestnenie velkoplosnych elektrod
defibrilatora vzhl'adom na elektrody, aby ste pacientovi neublizili.

e Toto zariadenie automaticky neprepina medzi priamymi alebo bezdrétovymi zariadeniami na snimanie
pacienta. Lekar si musi pred snimanim pomocou EKG vybrat zariadenie na snimanie pacienta. Ak je vase
zariadenie vybavené prijimacom bezdrotového zariadenia na snimanie pacientov, vzdy skontrolujte, ¢i
prijimate udaje z predpokladaného modulu.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE PRE POUZIVATELA

Toto zariadenie bolo navrhnuté na pouzitie s elektrodami, ktoré su uvedené v tomto navode. Pri priprave
aplikacie elektrod a sledovani nadmerného podrazdenia pokozky pacienta, zapalu alebo inych neziaducich
reakcii sa treba riadit’ primeranym klinickym postupom. Elektrédy st ur€ené na kratkodobé pouzitie a po
testovani ich treba ihned” odpojit’ od pacienta.

S cielom predist’ Sireniu chordb alebo infekcii sa jednorazové diely (napr. elektrody) nesmt pouzivat
opakovane. Na zachovanie bezpec¢nosti a ucinnosti sa elektrody nesmu pouzivat’ po datume exspiracie.

Mozné nebezpecenstvo vybuchu. Toto zariadenie nepouZivajte v pritomnosti horl’avej anestetickej zmesi.

Ak existuje pochybnost’ o tiplnosti usporiadania vonkajsieho ochranného uzemnovacieho vodica, zariadenie sa
ma ovladat’ zo svojho interného zdroja elektrickej energie.

Na zvysenie odolnosti voci potencidlnym rusivym elektromagnetickym signalom sa pri pripajani zariadenia k
sieti odporuca pouzivat tienené kable.

Lekarske pomdcky su navrhnuté s vy$§im stupiiom ochrany pred Grazom elektrickym pridom nez, napriklad,
zariadenia informacnych technologii, pretoZe pacienti su Casto pripojeni k viacerym zariadeniam a mozu byt’
nachylnejsi na nepriaznivy vplyv elektrickych pradov nez zdravé osoby. VSetky zariadenia, ktoré su pripojené
k pacientovi, ktorych sa pacient moze dotkniit’ alebo ktorych sa méze dotkniit’ ind osoba, pricom sa tato osoba
zaroven dotyka pacienta, maji mat rovnakd uroven ochrany pred urazom elektrickym pradom ako
zdravotnicke zariadenia. Zariadenie ELI 280 je zdravotnicka pomdcka navrhnuta tak, aby sa dala pripojit’ k
inym zariadeniam na ucely prijmu a prenosu Udajov. Je potrebné prijat’ isté opatrenia na prevenciu rizika
prechodu nadmerného elektrického pradu cez operatora alebo pripojeného pacienta:

e Vsetky elektrické zariadenia, ktoré nie su zdravotnicke elektrické zariadenia, musia byt umiestnené
mimo ,,prostredia pacienta®, ktory vymedzuju platné bezpe¢nostné normy na min. vzdialenost’ 1,5 metra
(5 stdp) od pacienta. Pripadne moze byt zabezpecené iné ako zdravotnicke zariadenie s dodatocnou
ochranou (napr. dodato¢né ochranné uzemnenie).

e Vsetky zdravotnicke elektrické zariadenia, ktoré su fyzicky pripojené k zariadeniu ELI 280 alebo k
pacientovi alebo ktoré sa nachadzaju v prostredi pacienta, musia spliat’ platné bezpecnostné normy pre
zdravotnicke elektrické zariadenia.

o  Vsetky elektrické zariadenia, ktoré nie su zdravotnicke elektrické zariadenia a su fyzicky pripojené
k zariadeniu ELI 280, musia spiiat’ platné bezpe¢nostné normy, napriklad IEC 60950 pre zariadenia
informaénych technologii. Patria sem zariadenia informacnej siete pripojené prostrednictvom
konektora LAN.

e Vodivé (kovové) Casti, ktorych sa mdze operator pri normalnom pouziti dotykat’ a ktoré s spojené s
nemedicinskym zariadenim, by sa nemali dostat’ do prostredia pacienta. Prikladom su konektory na
tienené eternetové alebo USB kable.

e Ak je k sebe navzajom alebo k pacientovi pripojenych viac zariadeni, zvodové pridy ramu zariadenia a
pacienta sa mdézu zvySit' a mali by sa zmerat, aby ste sa ubezpecili, Ze spliaji platné normy pre
zdravotnicke elektrické systémy.

e  Vyhnite sa pouzivaniu prenosnych viacnasobnych zasuviek. Ak sa pouzivaji, ale nespliajii normy
zdravotnickych elektrickych zariadeni, je potrebné zabezpecit’ d’alSie ochranné uzemnenie.

e 'V zaujme prevencie urazu elektrickym pridom v désledku odlisnych potencidlov uzemnenia, ktoré mézu
byt medzi bodmi distribuovaného sietového systému, alebo v dosledku poruchovych stavov v zariadeni
pripojenom k externej sieti musi byt tienenie sietového kabla (ak sa pouziva) pripojené k ochrannému
uzemneniu vhodnému pre oblast’, v ktorej sa zariadenie pouZziva.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE PRE POUZIVATELA

Toto zariadenie nie je navrhnuté na pouzitie s vysokofrekvencnym (VF) chirurgickym vybavenim a
nezabezpecuje ochranu pred nebezpecenstvom, ktoré hrozi pacientovi.

Pri pouziti 40 Hz filtra nie je mozné splnit’ poziadavku frekven¢nej odozvy na diagnostické zariadenie EKG.
Filter so 40 Hz vyrazne znizuje vysokofrekvencné komponenty amplittd EKG a kardiostimulatora a
odporuca sa iba vtedy, ak nie je mozné vysokofrekvenény Sum znizit’ spravnymi postupmi.

Kvalitu signalu, ktory zariadenie generuje, moze nepriaznivo ovplyvnit pouZivanie iného
zdravotnickeho zariadenia, okrem iného aj pouZzivanie defibrilatorov a ultrazvukovych pristrojov.

Na zaistenie spravnej prevadzky a bezpecnosti pouzivatel'ov alebo pacientov a okolostojacich oséb musia
byt zariadenie a prisluSenstvo zapojené iba tak, ako je opisané v tomto navode. Do konektora LAN
nepripajajte kabel telefonnej linky.

Niektoré elektrokardiografy znacky Baxter mdézu byt vybavené modulom GPRS (mobilny modem) alebo
bezdrotovej siete LAN (WLAN) na prenos zaznamov EKG. To, €i je vaSe zariadenie takymto modulom
vybavené, indikuje oznacenie zariadenia a pritomnost’ portu na anténu. Ak zariadenie tento modul ma, platia
nasledujuce upozornenia:

e Udaj o WLAN najdete na §titku v spodnej Gasti zariadenia.
B&B clectronics1: Radiovy modul 9373 s ¢islom dielu WLNN-AN-MR551

1Vyrobca zvany aj B+B SmartWorx
(model sa moze zmenit’ bez predchadzajiiceho upozornenia)

Pouzitie modulu WLAN mozZe rusit’ ostatné zariadenia v okoli. Kontaktujte miestne trady alebo osoby
zodpovedné za spravu spektra vo vasom zariadeni a zistite, ¢i sa na pouzivanie tejto funkcie vo vasej oblasti
vzt'ahujli nejaké obmedzenia.

Neprenasajte prostrednictvom modulu WLAN s chybajucou alebo poSkodenou anténou. Poskodenti
anténu ihned’ vymeiite.

PouZivajte iba anténu dodanu s tymto zariadenim. Nepovolené antény, Gpravy alebo doplnky mézu modul
WLAN poskodit’ a mézu byt v rozpore s miestnymi predpismi o VF emisiach alebo mozu viest' k strate
platnosti typového schvalenia.

V zaujme zaistenia stuladu s aktuadlnymi predpismi obmedzujucimi maximalny vystupny vysokofrekvencny
vykon a vystavenie l'udi radiofrekvenénému ziareniu musi byt medzi anténou zariadenia a hlavou a telom
pouzivatel’a a akymikol'vek osobami v blizkosti vzdy dodrzand vzdialenost’ aspon 20 cm. Pocas prenosu dat sa
nedotykajte antény, aby ste predisli degradacii VF signalu a vyhli sa nadmernej absorpcii VF energie.

Modul WLAN vyhovuje platnym bezpecnostnym normam o VF vratane Standardov a odporucani na ochranu
verejného vystavenia VF elektromagnetickej energii, ktoré stanovili vladne organy a iné kvalifikované organizacie,
napriklad:

e  Federalny vybor pre komunikacie (FCC)

e Smernice Europskeho spolocenstva

e  Generalne riaditel'stvo V pre zalezitosti radiofrekvencnej elektromagnetickej energie

Tento vyrobok spiia relevantné normy o elektromagnetickych interferenciach, mechanickej bezpeénosti,
vykonnosti a biokompatibilite. Vyrobok vSak nedokaze tiplne eliminovat’ potencialne zranenie pacienta
alebo pouzivatel'a v nasledujucich pripadoch:

e zranenie alebo poskodenie pomdcky v stivislosti s elektromagnetickymi rizikami,

e  zranenia sposobené mechanickymi rizikami,

e zranenia spdsobené pomdckou, nedostupnost’ou funkcie alebo parametra,

e zranenie spdsobené nespravnym pouzivanim, ako je nevhodné Cistenie a/alebo

Zariadenie a IT siet’, ku ktorej je zariadenie pripojené, by mali byt’ bezpeéne nakonfigurované a udrziavané
podl'a normy IEC 80001 alebo ekvivalentného Standardu alebo postupu na zabezpecenie siete.
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BEZPEENOSTNE INFORMACIE PRE POUZIVATELA
Cas na ukoncenie pohotovostného rezimu sa moze predlzit’ s narastajucim poc¢tom ulozenych zaznamov, ¢o
ma za nasledok skuto¢nost, Ze jednotku nie je mozné na chvil'u pouzit’.

& Upozornenia

V snahe predist’ pripadnému poskodeniu dotykového displeja sa ikon na displeji nedotykajte ostrymi
predmetmi. Pouzivajte iba konceky prstov.

Nepokusajte sa Cistit' zariadenie alebo zariadenie na snimanie pacienta tak, ze ich ponorite do kvapaliny,
Cistenim v autoklave alebo parou. Mohlo by dojst’ k poskodeniu zariadenia alebo skrateniu jeho Zivotnost.
Vonkajsie povrchy ocistite teplou vodou a jemnym Cistiacim roztokom a potom osuste ¢istou handrou. Pouzitie
nespecifikovanych Cistiacich/dezinfekénych prostriedkov, nedodrzanie odportcanych postupov alebo kontakt s
nespecifikovanymi materialmi moéze mat’ za nasledok zvySené riziko zranenia pouzivatelov, pacientov a
okolostojacich 0sob alebo poskodenia zariadenia.

Vnutri zariadenia nie s Ziadne diely, ktoré by mohol opravit’ pouzivatel. Skrutky méze demontovat’ len
kvalifikovany servisny personal. Poskodené alebo nefunkéné zariadenie musi byt ihned’ vyradené z

prevadzky a pred d’al$im pouzivanim ho musi skontrolovat/opravit’ kvalifikovany servisny personal.

Nabijate'na internd batéria je uzavretd a olovena a je UGplne bezidrzbova. Ak sa zda, Ze je batéria
pokazena, obrat'te sa na servisné oddelenie spolo¢nosti Baxter.

Zariadenie na snimanie pacienta netahajte ani nenatahujte, pretoze by ste mohli spésobit’ mechanické
a/alebo elektrické poruchy. Kable na pripojenie k pacientovi vytvarujte do vol'nej slucky a ulozte.

Pred spustenim jednotky treba nakalibrovat’ displej. Na spravnu prevadzku alebo udrzbu zariadenia nie je
potrebné ziadne Specialne vybavenie.

V pripade potreby zlikvidujte zariadenie, jeho sucasti a prislusenstvo (napr. batérie, kable, elektrody)
a/alebo obalovy material podl'a miestnych predpisov.

Odporu¢ame mat poruke spravne fungujiice rezervy, napriklad nahradny kabel na pripojenie k pacientovi,
koncové zariadenie, monitor a d’alSie vybavenie, aby sa v dosledku nefunkéného neoneskorila liecba.

Zakony USA obmedzuju predaj tejto pomocky iba lekdrom alebo na zéklade lekarskeho predpisu.

Poznamky

Pohyb pacienta mdze vygenerovat nezelany Sum, ktory moze ovplyvnit' kvalitu stopy EKG a spravnu
analyzu.

Pre spravnu aplikaciu EKG elektrod a prevadzku zariadenia je dolezita riadna priprava pacienta.

Algoritmus zistujuci nespravne umiestnenie elektréd vyplyva z normalnej fyziologie a poradi elektrod EKG a
usiluje sa identifikovat’ najpravdepodobnejsi spina¢. Odporacame vsak skontrolovat’ polohy ostatnych elektrod
v rovnakej skupine (koncatiny alebo hrudnik).

Nie je zname ziadne bezpecnostné riziko v pripade, Ze sa stiCasne so zariadenim pouziva aj iné
zariadenie, napriklad kardiostimulatory alebo iné stimulatory. Moze vsak dojst’ k ruseniu signalu.

Zobrazenie hrubej zékladnej &iary pri pouziti bezdrotového modulu na snimanie WAM (obdiznikové viny na
vytlatenom zdzname rytmu) moze byt sposobené tym, ze je WAM vypnuty, Ze vo WAM nie je batéria, Ze je
mimo dosahu alebo je zle kalibrovany. Skontrolujte LED indikator na WAM a uistite sa, Ze je zariadenie
zapnuté a ma spravnu Uroven nabitia batérie. Zaistite, aby bol WAM spravne sparovany a bol v odporicane;j
blizkosti ku elektrokardiografu, a/alebo WAM vypnite a zapnite, aby sa nanovo kalibroval. Podrobnosti néjdete
v pouzivatel'skej prirucke k WAM.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE PRE POUZIVATELA

Zobrazenie hrubej zékladnej Giary pri pouziti modulu snimania AM12 (obdiznikové viny na vytlagenom
zazname rytmu) moze byt spdsobené nespravnou automatickou kalibraciou. AM12 pripojte znova alebo
elektrokardiograf vypnite a znova zapnite.

Obdiznikova vina na displeji a vytlaéenom zazname rytmu mozu byt’ spdsobené tym, ze WAM, AM12
alebo zvody nie st pripojené k pacientovi.

Podra definicie v IEC 60601-1 a IEC 60601-2-25 je zariadenie klasifikované nasledovne:
e Zariadenie triedy I alebo s internym napajanim.

Aplikované komponenty typu CF odolné voci defibrilacii.

Bezné vybavenie.

Zariadenie nie je vhodné pouzivat’ v pritomnosti horl’avej anestetickej zmesi.

Nepretrzita prevadzka.

POZNAMKA: 7 hladiska bezpecnosti je toto zariadenie podla normy IEC 60601-1 a odvodenych
noriem/Standardov vyhlasené za ,, triedu I a na zaistenie uzemnenia popri sieti vyuziva trojkontaktny
vstup. Uzemniovacia svorka na sietovom vstupe je jedinym ochrannym uzeminovacim bodom v zariadeni.
Odkryty kov pristupny pocas beznej prevadzky je dvojndsobne izolovany od elektrickej siete. Vnutorné
spojenia so zemou su funkcné uzemnené.

Toto zariadenie je uréené na pouzitie v nemocnici alebo v ordinécii lekara a malo by sa pouzivat’ a
skladovat’ podl'a nizSie uvedenych podmienok prostredia:

Prevadzkové teplota: +10 ° az+40 °C
Prevadzkova vlhkost: 10 % az 95 % RV bez kondenzacie

Teplota pri skladovani:  -40 ° az +70 °C
Vlhkost pri skladovani: 10 % az 95 % RV bez kondenzacie

Atmosfeéricky tlak: 500 hPa az 1 060 hPa

Ak sa batérie uplne vybiju a zariadenie je odpojené zo siete so striedavym pradom, zariadenie sa automaticky
vypne (prazdna obrazovka).

Po prevadzke zariadenia s napajanim z batérie vZdy znova zapojte napajaci kabel. Zaistite tak automatické
nabitie batérie pri nasledujicom pouziti zariadenia. Kontrolka vedla vypinaca sa rozsvieti, o znamena, Ze sa
zariadenie nabija.

Modul WAM musi byt pred uvedenim do prevadzky sparovany s elektrokardiografom.

Zariadenie musi byt’ z vyroby nakonfigurované na pouzivanic s WAM.

Zariadenie je klasifikované podl'a UL:

&ss"% VZHEADOM NA URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM,
POZIAR A MECHANICKE NEBEZPECENSTVO IBA V SULADE S IEC 60601-1, CAN/CSA C22.2
c us &. 60601-1 a IEC 60601-2-25
E467322
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE PRE POUZIVATELA
Bezdrotovy prenos dat

e Niektoré elektrokardiografy znac¢ky Baxter mézu byt vybavené doplnkovym modulom bezdrétového prenosu
dat (WLAN alebo GSM). Obe tieto technoldgie pouZzivaji na prenos udajov do prijimajticej aplikacie
spolo¢nosti Baxter radia. Vzhl'adom na povahu radiovych prenosov mézu do prenosu, ktory zariadenie
generuje, zasahovat’ iné VF zdroje, a to v dosledku vlastnosti prostredia, v ktorom sa zariadenie nachadza.
Spolo¢nost’ Baxter testovala koexistenciu zariadenia s inymi zariadeniami, ktoré mézu mat’ vplyv na prenos —
napriklad so zariadeniami pouZzivajucimi siet WLAN, radio Bluetooth a/alebo mobilnymi telefonmi. Aj ked’
sucasna technoldgia zabezpecuje vel'mi dobru rychlost’ prenosu, v niektorych zriedkavych pripadoch systém
nemusi fungovat’ najlepsSie, o ma za nasledok ,,zlyhanie prenosu®. Ked k tomu ddjde, udaje o pacientoch sa zo
zariadenia nevymazu ani sa neuloZia v prijimajicej aplikacii, ¢im sa zabezpeci, ze Ciasto¢né alebo poskodené
udaje nebudu spristupnené prijimajiicej stanici. Ak poruchovy rezim pretrvava, pouZzivatel’ by sa mal presunat
na miesto, kde sa VF signaly mozu §irit’ lepSie, aby boli prenosy tispesné.

Moznost WLAN

e Bezdrotové moznosti zabezpecuju prenos v pasme 2,4 GHz alebo 5 GHz. RuSenie mdzu sposobovat’ iné
bezdrotové zariadenia v okoli v rovnakom frekvenénom rozsahu. Ak je to mozné, presuiite alebo vypnite iné
zariadenia, aby ste potencialne rusenie minimalizovali.

e  Pouzity modul bezdrotovej siete LAN vyhovuje Standardom IEEE 802.11 a, b, gan.
e  Pouzité pristupové body by mali reSpektovat’ Standardy IEEE 802.11, ako aj miestne predpisy o radiovej

frekvencii. Zariadenie naskenuje dostupné kanaly a pripoji sa k pristupovému bodu na kanali, kde je k
dispozicii SSID nakonfigurovany v zariadeni.

eV nasledujtcej tabul’ke st uvedené radiové kanaly pridelené v roznych geografickych oblastiach sveta. Pre
pasma 802.11b a g sa neprekryvaju iba kandly 1, 6, 11 a 14 (iba Japonsko). Pre pasmo 802-11a predstavuju
zobrazené kanaly neprekryvajice sa ¢isla kanalov.

Pasmo Obvykly Region Frekvenény Pocet Cisla kanalov
vykon rozsah (GHz) kanalov
15 dBm/32 mW | USA/Kanada | 2,401 — 11 1-11
2,473
802.11b Eurépa 2,401 - 2,483 | 13 1-13
Japonsko 2,401 -2,495 | 14 1-14
13 dBm/18 mW | USA/Kanada | 2,401 - 11 1-11
211 2,473
802,119 Europa 2,401-2,483 | 13 1-13
Japonsko 2,401 -2,483 | 13 1-13
17 dBm/50 mW | USA/Kanada | 5,15 - 5,35; 13 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 149,
5,725 - 5,825 153, 157, 161, 165
Eurdpa 5,15 - 5,35; 19 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 100,
5,47 - 5,725 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128,
802,11 a 132, 136, 140
Japonsko 4,91 —4,99; 23 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 100,
5,15 - 5,35; 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128,
) 547 -5,725 132, 136, 140, 184 188 192 196
Cina 5,725-5,825 | 5 149 153 157 161 165

e Na dosiahnutie najlepsej prenosovej rychlosti je nevyhnutné, aby prevadzka, v ktorej sa zariadenie pouziva,
zabezpecila dobré pokrytie oblasti. Porad’te sa s pracovnikom IT prislusnej prevadzky a overte spravnu
dostupnost’ WLAN v oblasti, kde sa bude zariadenie pouzivat’.

e Sirenie VF vin méze blokovat’ a obmedzovat’ prostredie, v ktorom sa zariadenie pouziva. Najbeznejsie oblasti,

kde k tomu méze dojst, su tienené miestnosti, vytahy, podzemné miestnosti. Vo vSetkych takychto situaciach
sa odporuca premiestnit’ zariadenie na spravne miesto, kde su k dispozicii frekvencie WLAN.
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SYMBOLY A OZNACENIE NA ZARIADENI

Vymedzenie symbolov

Feleocs »

Qe e

-

< I > GO

VAROVANIE Varovania uvedené v tomto navode opisuju situacie alebo postupy,

ktoré mozu viest’ k ochoreniu, zraneniu alebo smrti. Ak sa tento symbol navyse
pouziva na komponente, ktory sa aplikuje na pacienta, znamena to, ze v kabloch je

ochrana pred defibriladciou. Varovné symboly su uvedené v Ciernobielom dokumente

na sivom pozadi.

UPOZORNENIE Upozornenia uvedené v tomto navode opisuju situacie alebo
postupy, ktoré mézu viest’ k poskodeniu zariadenia alebo iného majetku alebo
k strate udajov.

Striedavy prad

Symbol ochranného uzemnenia (je uvedeny na vnutorne;j strane jednotky)

Symbol poistky (je uvedeny na vnatornej strane jednotky)

Telefénna linka (modem)

Siet (LAN)

Univerzalna sériova zbernica (USB)

Aplikovany diel typu CF odolny voci defibrilatoru

Vstup

ON/OFF (zapnut/vypnut))

Klaves Shift (na pisanie velkych pismen na klavesnici)

Nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad. Vyzaduje si separovanie pri
likvidacii odpadu podl'a miestnych poziadaviek 2012/19/EU (OEEZ — Odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni).

Anténa
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SYMBOLY A OZNACENIE NA ZARIADENI

E Oznacuje splnenie platnych smernic Eurdpskej tinie
0459
((" ) )) Neionizujuce elektromagnetické Ziarenie

Indikator UTK verzie 2 (vedl'a vstupu EKG)

@ Pozrite si prirucku s pokynmi/brozuru

M D Zdravotnicka pomocka

Identifikator modelu

REF Referencia produktu

Vyrobca

EC |REP
Autorizovany zastupca v Eurépskom spolocenstve

Vyrobné ¢islo

GTIN

Cislo polozky medzinarodného obchodu

Dovozca

Oznacenie splnenia predpisov tykajicich
sa radia (RCM) Australskeho uradu pre
komunikaciu a média (ACMA).

@@Igaz
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SYMBOLY A OZNACENIE NA ZARIADENI

Oznacenie KC (Juzna Korea)

Pakistansky symbol schvalenia pre radio

Symbol Conatel Approval pre Paraguaj

Eurazijska certifikacia

Hodnotenie IP

Znacka schvalenia UL

Symbol CE

Znenie sa moze lisit’. Ak tla¢ nie je ¢iernobiela, pozadie moze byt zIté.

NepouZivajte opakovane, pomocka na jednorazové pouzitie

Cislo Sarze

Spotrebujte do

Pri vyrobe nebol pouzity prirodny latex

Zariadenie viazané na lekarsky predpis alebo ,,na pouzitie alebo objednavku
opravnenych zdravotnickych pracovnikov*
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Vymedzenie symbolov na baleni
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CONTAINS
NON-
SPILLABLE
BATTERY

Chraiite pred slnecnym Ziarenim

Tymto smerom nahor

Krehké

Uchovavajte v suchu

Teplotné limity

Vlhkostné limity

Limity atmosférického tlaku

Obsahuje nerozbitn batériu

SYMBOLY A OZNACENIE NA ZARIADENI



SYMBOLY A OZNACENIE NA ZARIADENI
Ilkony ovladania funkcii dotykoveho displeja

Informacie o pacientovi

Spustit snimanie EKG

Spustit tla¢ zaznamu rytmu

Spustit prenos zaznamov

Zastavit tla¢ zaznamu rytmu

Ponuka konfiguracie (Nastavenia)

&l - < . . . Y
‘ Domov (vrati pouzivatela na obrazovku snimania v realnom €ase)

Spustit zaznamenavanie rytmu

21
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VSEOBECNA STAROSTLIVOST

Prevencia

e Pred kontrolou alebo ¢istenim zariadenie vypnite.

e  Zariadenie neponarajte do vody.

e Nepouzivajte organické rozptstadla, roztoky na baze amoniaku ani abrazivne Cistiace prostriedky, ktoré
modzu poskodit’ povrch zariadenia.

Kontrola

Pred spustenim zariadenie kazdy den skontrolujte. Ak si v§imnete ¢okol'vek, ¢o si vyzaduje opravu, obrat'te sa na
autorizovany servis.

e Skontrolujte, ¢i su vSetky kable a konektory bezpecne usadené.

Skontrolujte, ¢i puzdro a ram nie st viditel'ne poskodené.

Skontrolujte kable a konektory, ¢i nie su viditelne poskodené.

Skontrolujte spravnu funkciu a vzhl'ad klavesov a ovladacich prvkov.

Cistenie a dezinfekcia

Dezinfekcne prostriedky
Zariadenie ELI 280 je kompatibilné s nasledujiicimi dezinfekénymi prostriedkami:

e Bielidlové germicidné obrusky Clorox Healthcare® (pouZivajte podl'a pokynov na etikete vyrobku), prip.

e makka tkanina, ktora nepusta vldkna, navlhéena v roztoku chlornanu sodného (10 % roztok bielidla pre
domacnost’ a vody) s minimalnym zriedenim 1 : 500 (minimalne 100 ppm vol'ného chléru) a maximalnym
zriedenim 1 : 10 podla odporucani APIC pre vyber a pouzitie dezinfekénych prostriedkov.

Upozornenie: Dezinfekéné alebo Eistiace prostriedky, ktoré obsahujii kvartérne amoniové zli¢eniny (chloridy
amonne), boli identifikované ako latky s negativnymi u¢inkami, ak sa pouzivaju na dezinfekciu vyrobku.
Pouzitie takychto prostriedkov méze mat’ za nasledok zmenu farby, popraskanie a poSkodenie vonkajsicho
krytu zariadenia.

Cistenie

Cistenie elektrokardiografu ELI 280:

1. Odpojte zdroj napajania.

2. Pred ¢istenim vyberte zo zariadenia kable a zvody.

3. Povrch elektrokardiografu ELI 280 dokladne ocistite Cistou handri¢kou, ktora nepusta vlakna,
navlh¢enou jemnym Cistiacim prostriedkom a vodou na v§eobecné Cistenie alebo pouzite jeden z vySsie

uvedenych odporucanych prostriedkov na dezinfekciu.

4. Zariadenie osuste ¢istou, miakkou, suchou handrickou, ktora nepusta vlakna.
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VSEOBECNA STAROSTLIVOST

& VAROVANIE:

Zabrante vniknutiu kvapaliny do zariadenia a nepokii$ajte sa Cistit/dezinfikovat’ zariadenie alebo kable
pacienta ponorenim do kvapaliny, ¢istenim v autoklave alebo parou.

Kable nevystavujte silnému ultrafialovému ziareniu.
Zariadenie ani zvody nesterilizujte pomocou plynu s etylénoxidom (EtO).

Konce kablov ani zvody neponarajte. Ponorenie moze spdsobit’ kordziu kovu. Bud'te opatrni, aby ste pri Cisteni
nepouzili privel'a kvapaliny, pretoze kontakt s kovovymi ¢astami mdze spdsobit’ kordziu.

Nepouzivajte nadmerné techniky susenia, napriklad vynuatené teplo.

Nespravne Cistiace prostriedky a postupy mozu poskodit’ zariadenie, spdsobit’ krehkost’ zvodov a kablov,
skorodovat’ kov a anulovat’ zaruku. Pri Cisteni alebo udrzbe zariadenia postupujte opatrne a spravne.

Likvidacia
Pri likvidacii sa riad’te tymito krokmi:
1. Postupujte podl'a pokynov na Cistenie a dezinfekciu, ktoré st uvedené v tejto Casti ndvodu na pouzitie.

2. Vsetky existujuce tidaje tykajlice sa pacientov/nemocnice/kliniky/lekara vymazte. Pred vymazanim mozete
udaje zalohovat'.

3. Materialy separujte v ramci pripravy na recyklaciu.
e Komponenty sa rozoberaju a recykluju podl'a druhu materialu.
o Plasty sa recykluju ako plastovy odpad.
o Kov sa mé recyklovat’ s kovmi.
e  Vratane vol'nych komponentov, ktorych hmotnost’ ma viac ako 90 % obsah kovu

e  Vratane skrutiek a spojovacich prvkov

o Elektronické diely vratane napajacicho kabla sa vyberaji a recykluju ako odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

o Batérie sa vyberaju zo zariadenia a spravne likviduji podl'a smernice o batériach.

Pouzivatelia musia dodrziavat’ vsetky federalne, narodné, regionalne a/alebo lokéalne zakony a predpisy, pretoze je
dolezité zarucit’ bezpecnu likvidaciu zdravotnickych pomécok alebo prislusenstva. V pripade pochybnosti musi
pouzivatel pomdcky kontaktovat’ oddelenie technickej podpory spolo¢nosti Hillrom, ktoré mu poskytne protokoly

bezpecnej likvidacie.
W o

Waste of Electrical and
_Electrcrnit: Equipment (WEEE)
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ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA [EMK)

Zasady tykajuce sa EMK

V pripade vsetkych zdravotnickych elektrickych zariadeni je potrebné prijat’ osobitné opatrenia tykajuce sa
elektromagnetickej kompatibility (EMK).

e  Vsetky zdravotnicke elektrické zariadenia musia byt nainstalované a uvedené do prevadzky v stlade s
informaciami o EMK uvedenymi v tomto navode na obsluhu.

e  Prenosné a mobilné VF komunika¢né zariadenia mézu ovplyvnit’ ¢innost’ zdravotnickych elektrickych
pristrojov.

Toto zariadenie spiiia vietky platné a pozadované normy tykajiice sa elektromagnetického rusenia.

Za beznych okolnosti nema vplyv na zariadenia a pristroje vo svojej blizkosti.

Za beznych okolnosti na toto zariadenie nemaji vplyv iné zariadenia a pristroje v jeho blizkosti.
Prevadzka zariadenia v pritomnosti vysokofrekvenéného chirurgického zariadenia nie je bezpecna.
Odportca sa vsak zariadenie nepouzivat v extrémne tesnej blizkosti iného zariadenia.

& VAROVANIE Zariadenie nepouzivajte v blizkosti iného zariadenia alebo zdravotnickych elektrickych
systémov ani ho na ne neukladajte, pretoze by to mohlo viest’ k nespravnej prevadzke. Ak je také pouzitie
nevyhnutné, zariadenie a d’alSie vybavenie pozorujte, aby ste zaistili, Ze funguji normalne.

& VAROVANIE Pouzivajte iba prisluSenstvo, ktoré¢ na pouzitie so zariadenim odportica spolo¢nost’ Baxter.

Prislusenstvo, ktoré spolo¢nost’ Baxter neodporica, méze mat’ vplyv na emisie EMK alebo na odolnost’.

& VAROVANIE Dodrzujte minimalnu vzdialenost’ medzi zariadenim a prenosnym VF komunikacnym
zariadenim. Ak nebudete medzi zariadeniami udrziavat’ spravnu vzdialenost’, vykon zariadenia sa méze zhorsit’.

Toto zariadenie spiia poziadavky normy IEC 60601-1-2:2014 (medzinarodna norma tykajica sa EMK, 4. vydanie).
V tabulkach odporticani a vyhlaseni vyrobcu a odporuc¢anych vzdialenosti ndjdete, ktord normu toto zariadenie
splna.
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ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMK)

Smernice a vyhlasenia vyrohcu: Elektromagneticke emisie

Zariadenie je urcené na pouZitie v elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom v nizsie uvedenej tabul’ke.
Zakaznik alebo pouzivatel’ zariadenia musi zaistit’, aby sa zariadenie pouzivalo v takom prostredi.

Emisna skuska

Elektromagnetické prostredie: Usmernenie

VF emisie Skupina 1 Zariadenie vyuZiva VF energiu iba na svoju internu funkciu.

CISPR 11 Preto su jeho VF emisie velmi nizke a pravdepodobne
nespdsobuju ziadne rusenie v blizkosti elektronickych zariadeni.

VF emisie Trieda A Zariadenie je vhodné na pouzitie vo v8etkych zariadeniach

CISPR 11 okrem domécnosti. V domacnostiach a v zariadeniach priamo
napojenych na verejnu nizkonapatovu elektricku siet, ktora

Harmonické emisie Trieda A privadza elektrinu do obytnych budov, sa mdze pouzivat za

IEC 61000-3-2 predpokladu, ze bude reSpektované toto upozornenie:

Kolisanie Vyhovuje VAROVANIE: Toto zariadenie/systém méze pouzivat

napatia/blikanie v
sieti IEC 61000-3-3

len zdravotnicky personal. Toto zariadenie/systém méze
spOsobovat radiové rusenie alebo méze narusit’ ¢innost’

blizkych zariadeni. M6ze byt potrebné prijat zmierfiujice
opatrenia, napriklad zmenit orientaciu alebo premiestnit

zariadenie alebo zabezpecit tienenie miesta.

Zariadenie mdze na ucely bezdrotovej komunikacie obsahovat' 5 GHz ortogonalny multiplexny vysiela¢ s delenim
frekvencie alebo 2,4 GHz vysielac s rozprestretym spektrom s preskakovanim kmitoctov. Radio je prevadzkované v
stlade s poziadavkami roznych tradov, vratane FCC 47 CFR 15.247 a smernice EU o radiovych vysielacich
zariadeniach. Ked’ze radio vyhovuje platnym vnitrostatnym predpisom o radiovom vysielani, podl'a poziadaviek
60601-1-2 je Cast’ radiového modulu zariadenia oslobodena od testovania CISPR poziadaviek na elektromagnetické
rusenie zariadenia. Pri rieSeni moznych problémov s rusenim medzi tymto a inymi zariadeniami treba vziat’ do tivahy

energiu vyzarovanu z radia.
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Smernice a vyhlasenia vyrobcu: Elektromagneticka odolnost

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMK)

Zariadenie je urené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom v nizsie uvedenej tabul’ke. Zakaznik
alebo pouzivatel’ zariadenia musi zaistit,, aby sa zariadenie pouzivalo v takom prostredi.

Skuska odolnosti

Uroven skusky podla
IEC 60601

Uroven zhody

Elektromagnetické prostredie:
Usmernenie

Elektrostaticky
vyboj (ESD)
EN 61000-4-2

+/- 8 kV kontakt
+/- 15 kV vzduch

+/- 8 kV kontakt
+/- 15 kV vzduch

Podlahy by mali byt drevené,
betonové alebo keramické. Ak su
podlahy pokryté syntetickym
materialom, relativna vihkost by mala
byt najmenej 30 %.

Elektricky rychly +/- 2 kV pre +/- 2 kV pre Kvalita sietového napajania by mala
prechodovy napajacie vedenia napajacie vedenia zodpovedat beznému komerénému
impulz/impulz +/- 1 kV pre +/- 1 kV pre alebo nemocni¢nému prostrediu.
EN 61000-4-4 vstupné/vystupné vedenia | vstupné/vystupné vedenia

Prepatie +/- 1 kV v diferencialnom | +/- 1 kV v diferencidlnom | Kvalita sietového napajania by mala
IEC 61000-4-5 rezime rezime zodpovedat’ beznému komerénému

+/- 2 kV v beZnom rezime

+/- 2 kV v beZnom rezime

alebo nemocni¢nému prostrediu.

Poklesy napatia,
kratke preruSenia a
zmeny napatia na
vstupnych
vedeniach
napajania

IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 cyklu
Pri0°,45° 90°, 135 °,
180°,225°,270°a315°

0 % UT; 1 cyklus a

70 % UT; 25 cyklov pre
50 Hz a 30 cyklov pre
60 Hz

Jedna faza: pri 0 °

0 % UT; 250 cyklov pre
50 Hz a 300 cyklov pre
60 Hz

0 % UT; 0,5 cyklu
Pri0°,45°,90°, 135 °,
180 °,225°,270°a315°

0 % UT; 1 cyklus a

70 % UT; 25 cyklov pre
50 Hz a 30 cyklov pre
60 Hz

Jedna faza: pri0 °

0 % UT; 250 cyklov pre
50 Hz a 300 cyklov pre
60 Hz

Kvalita sietového napajania by mala
zodpovedat beznému komerénému
alebo nemocni¢nému prostrediu. Ak
pouzivatel zariadenia vyzaduje
nepretrzitl prevadzku pocas
preru$enia hlavného napajania,
odporu¢ame zariadenie napajat z
neprerusitefného zdroja napajania
alebo z batérie.

Napajacia
frekvencia
(50/60 Hz)
magnetické pole
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Magnetické polia napajacej frekvencie

by mali byt na drovniach
charakteristickych pre obvyklé
umiestnenie v beznom komerénom
alebo nemocniénom prostredi.

POZNAMKA: UT je sietové napiitie pre striedavy prid pred aplikiciou skisanej tirovne.
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Smernice a vyhlasenia vyrobcu: Elektromagneticka odolnost

Zariadenie je urCené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom v nizsie uvedenej tabul’ke.
Zakaznik alebo pouzivatel’ zariadenia musi zaistit', aby sa zariadenie pouzivalo v takom prostredi.

Skaska
odolnosti

Uroveii skusky

Vedena VF
EN 61000-4-6

podia IEC 60601

3Vrms
150 kHz az
80 MHz

6 Vrms v
pasmach ISM
medzi 150 kHz a
80 MHz

Uroven zhody

3Vrms
150 kHz az
80 MHz

6 Vrms v
pasmach ISM
medzi 150 kHz a
80 MHz

d=|"-|VP

VyZarovana VF
IEC 61000-4-3

Blizke polia vo
vztahu k VF
bezdrétovym
komunika&nym
zariadeniam
IEC 61000-4-3

3V/m
80 MHz az
2,7 GHz

9V/maz 28 Vim
15 konkrétnych
frekvencii,

385 MHz az
5,785 GHz

3V/m
80 MHz az
2,7 GHz

9V/maz 28 V/im
15 konkrétnych
frekvencii,

385 MHz az
5,785 GHz

Elektromagnetické prostredie: Usmernenie

V blizkosti zariadenia (vratane kablov) by sa nemali
pouzivat prenosné a mobilné vysokofrekvenéné
komunikaéné zariadenia, a to minimalne v
odporucanej vzdialenosti vypocitanej podla rovnice
platnej pre frekvenciu vysiela¢a.

Odporucana vzdialenost’

d=[-=2 ]\/P 150 kHz a2 80 MHz
| 3Vrms

d =22 ] VP 80 MHz a2 800 MHz
13V /m

800 MHz az 2,7 GHz

13V /m

Kde P je maximalny vystupny vykon vysielaa vo
wattoch (W) podla vyrobcu vysielata a d je
odporucana vzdialenost' v metroch (m).

Intenzity pofa z pevnych VF vysielaCov uréené
elektromagnetickym prieskumom daného miesta? by
mali byt menSie ako uroven zhody v kazdom
frekvenénom rozsahu®.

K ruSeniu méze dojst v blizkosti zariadenia
oznaceného nasledujucim symbolom:

()

a. Intenzitu pola z pevnych vysielacov, ako su zédkladiiové stanice pre radiové (mobilné/bezdrotoveé) telefony a pozemné
mobilné radia, amatérske radia, rozhlasové vysielanie AM a FM a televizne vysielanie, nemozno teoreticky presne
predpovedat’. Na posudenie elektromagnetického prostredia v dosledku pevnych VF vysielacov by ste mali zvazit
elektromagneticky prieskum konkrétneho miesta. Ak namerana intenzita pol'a v mieste, kde sa zariadenie pouziva,
prekracuje vyssie uvedent platnu uroven zhody VF, zariadenie by sa malo monitorovat’, aby bola zabezpe¢ena normalna
prevadzka. V pripade zaznamenania abnormalneho vykonu moze byt potrebné prijat’ d’alSie opatrenia, napriklad zmenit’

orientaciu alebo zariadenie premiestnit’.

b. Vo frekvenénom rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pol'a mala byt mensia ako 3 V/m.
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Odporucane vzdialenosti medzi prenosnym a mohilnym VF komunikatnym zariadenim a
elektrokardiografom

Zariadenie je ur¢ené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi s regulovanym vyzarovanim vysokofrekvenéného
rusenia. Zakaznik alebo pouzivatel’ zariadenia méze pomdct’ predchadzat’ elektromagnetickému ruseniu tym, ze
bude udrziavat’ minimalnu vzdialenost’ medzi prenosnymi a mobilnymi VF komunika¢nymi zariadeniami
(vysielaémi) a tymto zariadenim podl'a odporii¢ani uvedenych v tabul’ke nizsie, a to na zaklade maximalneho
vystupného vykonu komunika¢ného zariadenia.

Menovity maximalny vystupny Vzdialenost’ podrla frekvencie vysiela¢a (m)

vykon vysielaéa W

150 KHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d=12P d=23\P
0,01 0,1m 0,2m
0,1 0,4 m 0,7m
1 1,2m 23m
10 4,0 m 70m
100 12,0 m 23,0 m

Pre vysielace s menovitym maximalnym vystupnym vykonom, ktory nie je uvedeny vysSie, mozno odporac¢ana
vzdialenost’ d v metroch (m) odhadnit’ pomocou rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca, kde P je maximalny
vystupny vykon vysielaca vo wattoch ( W) podl'a vyrobcu vysielaca.

POZNAMKA 1: Pri 800 MHz plati vzdialenost pre vyssi frekvencny rozsah.

POZNAMKA 2: Tieto pokyny nemusia platit vo vietkych situdcidch. Elektromagnetické Sirenie ovplyviiuje
absorpcia a odraz od Struktur, predmetov a ludi.
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Regulacne predpisy a nariadenia tykajuce sa radiovych zariadeni

Federalny vybar pre komunikacie (FCC)

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujiicim dvom podmienkam:
e Toto zariadenie nesmie sposobovat’ Skodlivé rusenie.
e Toto zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit’
nezelanu prevadzku.

Toto zariadenie bolo testované a na zaklade testu vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia triedy B
podTa ¢Casti 15 pravidiel FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté na zabezpecenie primeranej ochrany pred
Skodlivym rusenim pri inStalacii v domacnostiach. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat
radiofrekvencnu energiu. Ak nie je nainstalované a nepouziva sa podl'a pokynov, moze spdsobit’ skodlivé
rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze pri konkrétnej instalacii nedojde k ruseniu.
Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, o moézete zistit’
vypnutim a zapnutim zariadenia, odporuca sa, aby sa pouzivatel’ pokusil napravit’ rusenie jednym alebo
viacerymi z nasledujucich opatreni:

presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu,
zvacsite vzdialenost’ medzi zariadenim a prijimacom,
pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, ako je zapojeny prijimac,

bl

poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného rozhlasového/televizneho technika.

Pouzivatel'ovi moze pomdct nasledujuca brozira, ktoru vypracoval Federalny vybor pre komunikacie:
Prirucka o interferencii Tuto broziru vam poskytne tlacové oddelenie americkej vlady, Washington, D.C.
20402. C. polozky 004-000-0034504. Spolo¢nost’ Baxter nezodpoveda za Ziadne radiové alebo televizne
rusenie spdsobené neopravnenou upravou zariadeni, ktoré st sucast’ou tohto vyrobku znacky Baxter ani za
nahradu alebo pripojenie prepojovacich kablov a zariadeni, ktoré nie su uréené spolo¢nostou Baxter. Za
opravu rusenia spdsobeného takouto neopravnenou upravou, nahradenim alebo pripojenim bude
zodpovedny pouzivatel’.

wean . |
B&B electronics': Radiovy modul 9373 s ¢islom dielu WLNN-AN-MRS551
FCC ID: FAAWLNNS51

'Vyrobca zvany aj B+B SmartWorx
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Emisie podla kanadského organu Industry Canada (IC)

RF Radiation Hazard Warning
Using higher gain antennas and types of antennas not certified for use with this product is not allowed. The

device shall not be co-located with another transmitter.

Cet avertissement de sécurité est conforme aux limites d'exposition définies par la norme CNR-102 at
relative aux fréquences radio.

This device complies with RSS 210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of this device.

L’utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas produire de
brouillage et (2) I’ utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique regu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

B&B electronics' : Radio Module 9373 with part number WLNN-AN-MR551

IC: 3913A-WLNN551
"Manufacturer also called B+B SmartWorx

Declaracién de conformidad Mexico
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.
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Eurépska unia

Czech Baxter timto prohlasuje, ze tento WLAN device je ve shod¢ se zakladnimi pozadavky
a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.

Danish Undertegnede Baxter erklarer herved, at folgende udstyr WLAN device overholder
de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF

Dutch Bij deze verklaart Baxter dat deze WLAN device voldoet aan de essentiéle eisen en
aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EC.

English Hereby, Baxter declares that this WLAN device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC.

Estonian Kiesolevaga kinnitab Baxter seadme WLAN device vastavust direktiivi 2014/53/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sitetele.

Finnish Baxter vakuuttaa titen ettd WLAN device tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

French Par la présente, Baxter déclare que ce WLAN device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont
applicables

German Hiermit erklirt Baxter die Ubereinstimmung des Gerites WLAN device mit den

grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der
Richtlinie 2014/53/EG. (Wien)

Greek ME THN ITAPOYZA Baxter AHAQNEI OTI WLAN device XYMMOPOONETAI
[MTPOZ TIZ OYZIQAEIZ ATTAITHZEIX KAI TIZ AOIIEX EXETIKEYX AIATAZEEIZ
THX OAHI'TAX 2014/53/EK

Hungarian Alulirott, Baxter nyilatkozom, hogy a WLAN device megfelel a vonatkozé alapvetd
kdvetelményeknek és az 2014/53/EC irdnyelv egyéb eldirdsainak.

Italian Con la presente Baxter dichiara che questo WLAN device ¢ conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE.

Latvian Ar So Baxter deklarg, ka WLAN device atbilst Direktivas 2014/53/EK biitiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lithuanian Siuo Baxter deklaruoja, kad §is WLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Malti Hawnhekk, Baxter jiddikjara li dan WLAN device jikkonforma mal-htigijiet

essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EC

Portuguese =~ Baxter declara que este WLAN device esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 2014/53/CE.

Slovak Baxter tymto vyhlasuje, ze WLAN device spiia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 2014/53/ES.

Slovene Siuo Baxter deklaruoja, kad $§is WLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Spanish Por medio de la presente Baxter declara que el WLAN device cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 2014/53/CE

Swedish Héarmed intygar Baxter att denna WLAN device star I 6verensstimmelse med de
visentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgér av direktiv
2014/53/EG.
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Tabulka predpisov tykajucich sa radiovych zariadeni:

Argentina Ente Nacional de las C N 2 COMISION NACIONAL
Comunicaciones DE COMUNICACIONES
(ENACOM) C-22663 (B&B)
Australia Australian Communications and
Media Authority (ACMA) Radio &
Compliance Mark (RCM).
Brazil Agéncia Nacional de Este produto contém a placa 9373
Telecomunicagdes (ANATEL) ‘gm codigo de homologagdo ANATEL
B&B: 02432-19-10488.
Modelo: B&B Este equipamento ndo tem direito a
02432-19-10488 protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas
devidamente autorizados
EAC [H[ Products meet all requirements of the
corresponding technical regulations
and have passed all conformity
assessment procedures.
Indonesia Keterangan Identification
a. [61733/1/SDPPI/2019] a. [61733/I/SDPPI/2019] (B&B) is a
(B&B) adalah nomor number of certificate issued for
sertifikat yang certified telecommunication
diterbitkan untuk setiap ~ equipment
alat dan perangkat b. [8620] (B&B) is a number of PLG
telekomunikasi ID based on one Certification Body
b. [8620] (B&B) adalah  database
nomor PLG ID
(identitas pelanggan)
berdasarkan database
Lembaga Sertifikasi
Mexico Instituto Federal de This product contains
Telecomunicaciones (Federal and Approved module,
Telecommunications Institute— Model No. 9373,
IFETEL) IFETEL No.
RCPBB9319-0533
(B&B)
Morocco AUTHORIZED BY MOROCCO ANRT
B&B: Approval number: MR 17490 ANRT 2018
Date of approval: 13-SEP-2018
Oman Telecommunications Regulatory Authority B&B R/6162/18
D172249
Paraguay Comision Nacional de e NR: 125/2019
Telecomunicaciones *
Pakistan Pakistan Telecom Authority m—
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Philippines National Telecommunications B&B: ESD - 1818097C
Commission
Singapore Info-Communications Media Complies with
Development Authority (IMDA) IMDA Standards
[ DA105282 1
South Korea ~ Korea Communications This equipment is Industrial (Class A) electromagnetic
Commission (CH3HDI = Hi& & wave suitability equipment and seller or user should take
of = notice of it, and this equipment is to be used in the places
Ml 2l)-Kce except for home.
Certification number: o 77| E€FEAg) TXALAS V7|2 K
B&B: R-C-BVT-9373 O R} = AL XH= O] HE FOISHA|7| HiZl O,
71E2o] X|FGOoM A8l AE =H2=E
St |__| |:|-
= .
Class A Equipment (Industrial Broadcasting & Communication
Equipment)
A 77| (HRE & SSLIIRIRY)
UAE

B&B ER65768/18
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Utel prirugky

Cielom prirucky je poskytnut’ pouzivatel'ovi informéacie o tychto témach:
e Pouzivanie a znalost’ elektrokardiografu ELI™ 280, dotykového displeja a ikon ovladania funkcii.
Priprava elektrokardiografu ELI 280 na pouzitie.
Snimanie, tla¢ a ukladanie zaznamov EKG.
Konektivita a prenos zaznamov EKG.
Udrba adresara EKG.
Systémové nastavenia.
Udrzba a rieSenie problémov.

POZNAMKA: V tejto privucke mézu byt uvedené snimky obrazovky. Vsetky snimky obrazovky st len
referencné. Konkrétne znenie ndjdete na samotnej obrazovke vo vasom jazyku.

Cielova skupina

Tato prirucka je urcend klinickym profesionalom s praktickymi znalostami lekarskych postupov a terminologie
potrebnej na monitorovanie pacientov so srdcovymi problémami.

Planované pouzitie (funkcny ucel]

Elektrokardiograf ELI 280 sluzi ako vysokovykonny 12-zvodovy multifunkény elektrokardiograf. Ako pokojovy
elektrokardiograf zariadenie ELI 280 simultanne snima udaje z 12 zvodov. Po nasnimani mozno tidaje
skontrolovat a/alebo ulozit’ a/alebo vytlacit. Tento pristroj je primarne uréeny na pouZzitie v nemocniciach, ale
moze byt pouzity aj na klinikach a v ordinacidch akejkol'vek velkosti.

Indikacie na pouzitie

e  Zariadenie je uréené na snimanie, analyzu, zobrazovanie a tla¢ elektrokardiogramov.

e Zariadenie ma posluzit’ lekarovi pri interpretacii idajov.

e  Zariadenie je uréené lekarom alebo vyskolenym pracovnikom, ktori konaju na zaklade prikazu lekara s
licenciou, v klinickom prostredi. Nie je uréené len na diagnostické ucely.

e Interpretacie EKG, ktoré zariadenie ponuka, su vyznamné iba vtedy, ak ich ¢ita a interpretuje lekar,
ktory prihliada na vSetky d’alsie relevantné tidaje o pacientovi.

e  Zariadenie je uréené na pouzitie u dospelych a deti.

e Zariadenie nema sluzit’ ako fyziologicky monitor zivotnych funkecii.

Opis systemu

Elektrokardiograf ELI 280 dokaZe snimat’, analyzovat, zobrazovat’ a tlacit’ elektrokardiogramy ziskané
prostrednictvom vnutorného koncového zosiliiovaca. Velkost’ obrazovky poskytuje technikovi ukdzka zaznamu,
vd’aka comu méze posudit’ kvalitu nasnimaného EKG.

Elektrokardiograf ELI 280 vyuziva farebny dotykovy LCD displej na zobrazenie krivky EKG, moznosti ponuky a
informacii o stave. Prevedenie elektrokardiografu ELI 280 zahitia osobitna klavesnicu, ktorou sa zadavaji tidaje o
pacientovi a ovladaju funkcie a moZznosti dostupné pre tito jednotku. Prekrytie dotykovej obrazovky na LCD
displeji umoziuje pouzivatel'ovi pracovat’ s kardiografom prostrednictvom dotyku na jednotlivé oblasti na
obrazovke, ktorym vybera funkcie, zadava demografické parametre a prechadza ponukami pomocou rozhrania
dotykovej obrazovky.
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Zariadenie sa d& vybavit interpretacnym algoritmom pokojového EKG VERITAS™ spolo¢nosti Baxter s kritériami
$pecifickymi pre vek a pohlavie. Ak je tato moznost’ povolena, algoritmus VERITAS moéze poskytnut’ lekarovi,
ktory si tidaje precita, tiché druhé stanovisko prostrednictvom vystupu diagnostickych vykazov k sprave o EKG.
Dalsie informacie o algoritme VERITAS najdete v Prirucke k algoritmu VERITAS pre lekdrov s interpretdciou
pokojového EKG pre dospelych a deti.

Zariadenie sa da nakonfigurovat’ aj s rozsirenou pamit'ou, obojsmernym pripojenim a podporou protokolu
DICOM?® a napéja sa z batérie alebo siete.

K podporovanym formatom tlace elektrokardiografu ELI 280 patri: §tandardny rezim alebo Cabrera 3+1, 3+3, 6,
6+6, alebo 12 kanalov v automatickom rezime. Tla¢ 3, 6 alebo 12 kanalovych zaznamov rytmu.

Pocas tlace zdznamu rytmu moze pouzivatel’ prepinat’ medzi roznymi kanalmi (predvolené zvody, koncatinové a

hrudné zvody atd’.). Ak chcete zacat’ alebo pokracovat’ v tlaci pozastavené¢ho zaznamu rytmu, stlacte v na

dotykovom displeji. Ak chcete pozastavit’ alebo ukoncit’ tla¢ zaznamu rytmu, stlacte na dotykovom displeji.

Zariadenie tvori:
e Modul snimania WAM alebo AM12 so skupinou zvodov
Napéjaci kabel nemocnicnej kvality
Anténa (s moznostou WLAN)
1 balenie papiera (Standard alebo A4)
Prirucka k algoritmu VERITAS pre lekarov s interpretaciou pokojového EKG pre dospelych a deti
CD s navodom na obsluhu
Startovacia stiprava s prislusenstvom
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llustracia systemu

Obrazok 1-1

Q]

Pohlad zboku

Obrazok 1-2

g —
=

Rukovat zapisovaca
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Pohlad zozadu

Obrazok 1-3

i

Y sokorts Hov

© ¢ ¢ &&= 0%

Port na konektor EKG AM12
Port na zariadenie USB

Port na USB konektor

Port na konektor RJ45 LAN
Port na modem

Konektor na anténu WLAN
Vykon 100 — 240 V

2 3 4 5 6 7

N O gk WON -

Pohlad na zakladnu

Obrazok 1-4

Priehradka na batérie
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Prehlad displeja

Elektrokardiograf ELI 280 je vybaveny farebnym LCD displejom s uhloprieckou 10,1-palcov, ktory zobrazuje
krivku EKG a dalSie parametre, ako je vysvetlené nizSie. PoCas snimania EKG sa na displeji zobrazuju aj

upozornenia.

Obrazok 1-5

Meno pacienta Rychlost’, zosilnenie a filter AM12 /I WAM
Srdcova &k - Stav batérie a
frekvencia i rola pouzivatela
pacienta —

lkony ovladania

Vi i
™ )
V2 | ECG)
..".:. .
|
.

funkcii
12-12-zvodové
zobrazenie EKG
v redlnom case

Hodiny

POZNAMKA: Zobrazenie hrubej zakladnej ciary pri pouziti modulu WAM méze byt spésobené tym, Ze je
WAM vypnuty, ze vo WAM nie je batéria, ze dochadza k ruseniu, Ze je mimo dosahu alebo je zle
kalibrovany. Skontrolujte LED indikator na WAM a uistite sa, Ze je zariadenie zapnuté a ma spravnu
uroven nabitia batérie. Zaistite, aby bol WAM spravne sparovany a bol v odporucanej blizkosti ku
elektrokardiografu, a/alebo WAM vypnite a zapnite, aby sa nanovo kalibroval. Podrobnosti najdete v
pouzivatelskej prirucke k WAM.

POZNAMKA: Zobrazenie hrubej zikladnej ciary pri pouziti modulu snimania AM12 méze byt spésobené
nespravnou automatickou kalibrdaciou. AM12 pripojte znova alebo elektrokardiograf vypnite a znova zapnite.

POZNAMKA: Obdiznikova vina na displeji a vytlacenom zdzname rytmu mézu byt spésobené tym, Ze
WAM, AM 2 alebo zvody nie su pripojené k pacientovi.

Parametre na displeji

Srdcova frekvencia pacienta (HR):
Ked’ je pacient k zariadeniu pripojeny, srdcova frekvencia sa zobrazuje v realnom ¢ase v l'avom hornom rohu.

POZNAMKA: Ak déjde k poruche zvodu, v strede displeja blikd indikdtor a namiesto cisla srdcovej
frekvencie sa zobrazuju pomlIcky, kym sa porucha zvodu neopravi.

Demografické udaje o pacientovi:

V 'avom hornom rohu displeja je uvedené meno a priezvisko pacienta.

Rychlost’ zobrazenia/zosilnenie EKG/filter EKG:
V strede hore sa zobrazuju aktualne nastavenia rychlosti snimania, zosilnenia EKG a filtra EKG.

WAM/AM12:
Aktualne pouzivany modul snimania bude zobrazeny v pravom hornom rohu displeja.

VAROVANIE: Ak je vase zariadenie vybavené prijimacom pre modul bezdrotového
snimania, vzdy skontrolujte, ¢i prijimate udaje z predpokladaného modulu.
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Rola pouzivatel'a:
Ikona oznacujuca rolu overeného pouzivatela.

&
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Anonymny pouZivatel’ — pouzivatel’ nebol autentifikovany. Neznamy pouzivatel moze vyhotovit' nové
EKG iba manualnym zadanim demografickych udajov o pacientovi. Meno pouzivatel'a nebude v poli
Technik v novom EKG vopred vyplnené.

Host’ — pouzivatel’ bol v sieti autentifikovany prostrednictvom svojho pouZzivatel'ského mena a hesla, ale
nema povolenia technika ani spravcu. Pouzivatel’ méze nové EKG vyhotovit’ iba manualnym zadanim
demografickych tidajov o pacientovi. Meno pouzivatel'a bude v poli Technik v novom EKG vopred vyplnené.

Technik — pouzivatel bol v sieti autentifikovany prostrednictvom svojho pouzivatel'ského mena a hesla a ma
povolenia technika. Popri povoleniach, ktoré ma Host’ si méze tento pouzivatel’ prezerat’ aj objednavky a
ulozené EKG.

Sprava — pouzivatel’ bol v sieti autentifikovany prostrednictvom svojho pouZzivatel'ského mena a hesla a ma
opravnenia spravcu. Tento pouzivatel moze popri povoleniach technika zmenit’ nastavenia elektrokardiografu
ELI 280.

Indikator batérie:
V pravom hornom rohu sa zobrazuje ikona indikujica stav nabitia batérie.

Hodiny:

Digitalne hodiny umiestnené v pravom dolnom rohu zobrazuji hodiny, minuty a sekundy. Cas zobrazeny na
vytla¢enom zadzname EKG je Cas, kedy bol EKG zaznamenany.

Ikony ovladania funkecii

Ikony ovladania funkcii na dotykovej obrazovke sluzia na aktivaciu funkcii pacienta a/alebo EKG a na
pristup do ponuky Konfiguracia.

Informacie o pacientovi, objednavky alebo zoznam pracovnych ¢innosti (MWL)
Stlacenim tejto ikony zadate demografické udaje o pacientovi manualne alebo na vyhl'adanie a
stiahnutie informacii o pacientovi pouZijete adresar pracovného zoznamu alebo spolo¢ny adresar.

Snimanie EKG

Stla¢enim tejto ikony zobrazite EKG v jednom z niekol’kych formatov: 12x 1,4x2,6x2 a
akékol'vek tri vybrané zvody (t. j. II-V1-V5). V sprave z EKG na obrazovke sa uvadza meno
pacienta, datum a &as, poslednych alebo najlepsich 10 a nastavenie filtra. Dalsie interpretaéné
informacie mate k dispozicii po stlaceni softvérovych klavesov so Sipkami napravo od displeja. K
d’al$im nastrojom z tejto obrazovky patri tla¢ alebo odoslanie spravy EKG, navrat na zobrazenie v
realnom case, prechod k d’alSiemu pacientovi, vymazanie vysledkov testu a navrat na
predchadzajicu obrazovku.

Tla¢ rytmu

e Stlacenim tejto ikony spustite alebo obnovite tlac rytmu.

40



%

RHY O

STOPO

BECE

Prenos a/alebo stiahnutie zoznamu objednavok, synchronizacia ¢asu

Stlacenim tejto ikony synchronizujete komunikaciu medzi ELI 280 a kardiologickym systémom
riadenia. Po synchronizacii mozete ikonu synchronizacie pouzit’ na prijem objednavok, prenos
sprav, synchronizaciu ¢asu/datumu alebo ich 'ubovol'nti kombinaciu. Elektrokardiograf ELI 280
sa zosynchronizuje len s niektorymi verziami systému spravy tdajov ELI Link a/alebo E-Scribe.

POZNAMKA: Toto zariadenie podporuje automaticku synchronizaciu ¢asu so vzdialenym
serverom. Nepresné nastavenia casu/datumu mézu mat za nasledok, Ze sa na EKG zobrazia
nepresné casove udaje. Pred snimanim EKG skontrolujte spravnost’ synchronizovaného casu.

Ponuka konfiguracie (Nastavenia)

Po stlaceni tejto ikony moze spravea nakonfigurovat’ zobrazenie systému a format snimania EKG
s dalsimi globalnymi nastaveniami. Tieto konfigura¢né nastavenia sa zmenia na predvolené
nastavenia po spusteni a pri kazdom teste EKG, pokial’ nie st prisposobené pre konkrétneho
pacienta.

POZNAMKA: Ak sa pocas konkrétneho testu zmenil format, elektrokardiograf ELI 280 sa pri
dalsom pacientovi vrati k svojmu predvolenému nastaveniu.

Zastavit’
Stlacenim tejto ikony zastavite alebo pozastavite tla¢ zdznamu rytmu alebo zastavite funkciu.

Domov
Stlacenim tejto ikony sa vratite na zobrazenie snimania v redlnom cCase.

Zaiznam rytmu
Stla¢enim tejto ikony spustite digitalne zaznamenavanie rytmu.

Zastavit’ ziznam rytmu
Stlacenim tejto ikony zastavite digitdlne zaznamenévanie rytmu.

uvob
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Technicke udaje

Funkcia Technické udaje

Typ zariadenia Viaczvodovy elektrokardiograf

Vstupné kanaly Sucasné snimanie vSetkych 12 zvodov

Snimané $tandardné zvody I, 1I, 1ll, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6

Zobrazenie krivky 10,1 farebny podsvieteny LCD displej s vysokym rozliSenim
Vstupna impedencia Spifia alebo presahuje poziadavky ANSI/AAMI/IEC 60601-2-25

Vstupny dynamicky rozsah
Tolerancia ofsetu elektrody
Odmietnutie bezného rezimu
Zobrazenie pulzu kardiostimulatora

Zvodovy prud pacienta Spifia alebo presahuje poZiadavky ANSI/AAMI ES1
Zvodovy prud ramu
Digitalna vzorkovacia frekvencia 40 000 vzoriek/s/kanal — pouziva sa na detekciu impulzov (spike)

kardiostimulatora; 1 000 s/s/kanal — pouziva sa na zaznam a analyzu

500 vzoriek/s/kandl — pouZiva sa na ukladanie zaznamov rytmu
Doplnkové funkcie Algoritmus interpretacie pokojového EKG VERITAS od spolo¢nosti Baxter
s kritériami Specifickymi pre vek a pohlavie; konektivita s obojsmernou
komunikaciou

Papier Dierkovany skladany termopapier, Smart, A4 alebo 8,5 x 11 palcov Siroky,
250 listov

Termotladiaren Pocita¢om riadené bodoveé pole; 1 bod/ms horizontalne, 8 bodov/mm
vertikalne

Rychlosti termotladiarne 5, 10, 25 alebo 50 mm/s

Nastavenie zosilnenia 5, 10 alebo 20 mm/mV

Forméty tlace spravy Standard alebo Cabrera: 3+1, 3+3, 6, 6+6 alebo 12 kanalov

Formaty tlaCe rytmu 3, 6, 8 alebo 12 kanalov s konfigurovatefnymi skupinami zvodov

Frekvenéna odozva 0,05 az 300 Hz

Filtre Vysokovykonny zakladny filter, interferencny filter striedavého pradu
50/60 Hz, dolny priepust 40 Hz, 150 Hz alebo 300 Hz

A/D konverzia 20 bitov (1,17 mikrovolta LSB)

Klasifikacia zariadenia Aplikované komponenty typu CF odolné vodi defibrilacii, trieda |

Ukladanie EKG Interné ukladanie az 40 EKG, moznost rozSirenia az na 200 EKG a 5
zaznamov rytmu.

Hmotnost 5,68 kg vratane batérie (bez papiera)

Rozmery 44,45 x 39,37 x 11,43 cm

Poziadavky na napajanie Univerzalny napajaci zdroj striedavého pradu (100 — 240 V pre striedavy
prud pri 50/60 Hz) 110 VA, interna nabijatelna batéria

Batéria Nabijatelna uzavreta olovena 12V batéria (SLA), 7 Ah pri 20 hodinach,

151 x 65 x 98 mm, vaha 1,2 kg
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Technicke udaje AM12/AM12M

Funkcia Specifikacia*

Typ zariadenia

12-zvodovy modul na snimanie EKG

Vstupné kanaly

Snimanie pomocou signalu z 12 zvodov

Vystup zo zvodov EKG

I, 11, I, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5 a V6

Dizka dialkového kabla

Priblizne 10 stép (3 metre)

Skupina zvodov AM12

RA, LA, RL, LL, V1,V2,V3,V4,V5a V6 (R, L, N, F, C1, C2, C3, C4,
C5 a C6) s odpojitefnymi zvodmi

Konektor AM12M

Konektor typu DB15 na pripojenie kabla EKG k pacientovi

Vzorkovacia frekvencia

Snimanie 40 000 vzoriek/sekundu/kanal, 1 000 vzoriek/sekundu/kanal
prenesenych na analyzu

Rozlisenie

1,17 pV znizené na 2,5 pyV na analyzu

Rozhranie pouzivatela

Tladidla 12 zvodov EKG a EKG zaznamu v module snimania

Ochrana defibrilatora

Spifa standardy AAMI a IEC 60601-2-25

Klasifikacia zariadenia

Typ CF, odolné voci defibrilatoru

Hmotnost 340 g
Rozmery 12x11x2,5cm
Napajanie Napajané pomocou USB pripojenia k ELI 280

* Technické tidaje sa moézu zmenit’ bez predchadzajuceho upozornenia.

WAM/UTK

Technické udaje tykajuce sa radia a informacie o certifikacii bezdrétového modulu snimania (WAM) a
kluci vysielaca/prijimac¢a USB (UTK) najdete v navode na obsluhu WAM.

Prislusenstvo

Nahradne skupiny elektrad a prislusenstvo

9293-046-07 Prepéjac zvodov pre ZVODY WAM 10 POS |IEC AHA GRAY

9293-046-60 SKUPINA ZVODOV WAM 10 ZVOD BANANA AHA GRAY

9293-046-61 SKUPINA ZVODOV WAM 10 ZVOD BANANA IEC GRAY

9293-046-62 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM/AM12 KONCATINY BANA AHA GRY
9293-046-63 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM/AM12 KONCATINY BANA IEC GRY
9293-046-64 SKUPINA NAHR. ZVvODOV WAM/AM12 V1-V3 BANA AHA GRY

9293-046-65 SKUPINA NAHR. ZVvODOV WAM/AM12 C1-C3 BANA IEC GRY

9293-046-66 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM/AM12 V4-V6 BANA AHA GRY

9293-046-67 SKUPINA NAHR. ZVvODOV WAM/AM12 C4-C6 BANA IEC GRY

9293-047-60 SKUPINA ZVODOV WAM 10 PRICHYTKY ZVODOV AHA GRAY

9293-047-61 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM 10 PRICHYTKY ZVODOV IEC GRAY
9293-047-62 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM/AM12 PRICHYTKA NA KONCATINY AHA GRY
9293-047-63 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM/AM12 PRICHYTKA NA KONCATINY IEC GRY
9293-047-64 SKUPINA NAHR. ZVvODOV WAM/AM12 V1-V3 PRICHYTKA AHA GRY
9293-047-65 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM/AM12 C1-C3 PRICHYTKA IEC GRY
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9293-047-66 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM/AM12 V4-V6 PRICHYTKA AHA GRY
9293-047-67 SKUPINA NAHR. ZVODOV WAM/AM12 C4-C6 PRICHYTKA IEC GRY
9293-033-52 PAT CBL 10WIRE AHA SNAP JSCREW
9923-033-53 PAT CBL 10WIRE IEC SNAP JSCREW
9293-032-52 PAT CBL 10WIRE AHA BANANA JSCREW
9293-032-53 PAT CBL 10WIRE IEC BANANA JSCREW

Papier

Cislo dielu

Opis

9100-026-50 PAPIER ELI 280 US CASE/12/250 ZFOLD
9100-026-53 ARCHIVNY PAPIER ELI 2XX 8.5X11 W/HDR CASE
9100-026-51 PAPIER ELI 280 A4 CASE/12/250 ZFOLD
9100-026-54 ARCHIVNY PAPIER ELI 2XX A4 W/HDR CASE
9100-026-52 PAPIER ELI 280 SMART CASE/12/250 ZFOLD
8342-007-02 ZAROVNAVAC ZASOBNIKA NA PAPIER: potrebny pri pouZiti papiera formatu A4 a
Smart.
Elektrody

Opis

Cislo dielu

108070

PUZDRO NA MONITOROVACIE ELEKTRODY EKG 300

108071

PUZDRO NA POKOJOVE ELEKTRODY TAB/5000

Moduly snimania a supravy

Cislo dielu Opis
9293-048-54 KABEL NA PRIPOJENIE PACIENTA (AM12)

30012-019-55

BEZDROTOVY MODUL SNIMANIA (WAM) BEZ ZVODOV Verzia 1

Pred objednavkou si precitajte referenénu ¢ast Dolezité informacie o verzii pre WAM
(bezdrétovy modul snimania).

30012-019-56

BEZDROTOVY MODUL SNIMANIA (WAM) BEZ ZVODOV Verzia 2

Pred objednavkou si precitajte referenénu ¢ast Dolezité informacie o verzii pre WAM
(bezdrétovy modul snimania).

9293-065-50

KABEL NA PRIPOJENIE PACIENTA (AM12M)

41000-031-50

Bezdrétovy modul snimania WAM so skupinou 10 AHA zvodov s bananikmi

41000-031-52

Bezdrétovy modul snimania WAM so skupinou 10 AHA zvodov s prichytkami

41000-031-51

Bezdrétovy modul snimania WAM so skupinou 10 IEC zvodov s bananikmi

41000-031-53

Bezdrétovy modul snimania WAM so skupinou 10 IEC zvodov s prichytkami

41000-032-52

Modul snimania AM12 so skupinou 10 AHA zvodov s koncovkami

41000-032-50

Modul snimania AM12 so skupinou 10 AHA zvodov s bananikmi

41000-032-53

Modul snimania AM12 so skupinou 10 IEC zvodov s koncovkami

41000-032-51

Modul snimania AM12 so skupinou 10 IEC zvodov s bananikmi
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Cislo dielu Opis

3181-008 NAPAJACIT KABEL USA/KANADA NEMOCNICNY 5-15P+320-C13
3181-012-01 NAPAJACI KABEL AUSTRALIA AS3112+|IEC320-C13
3181-015-01 NAPAJACI KABEL UK BS1363+IEC320-C13
3181-002 NAPAJACI KABEL INTN’L CEE7/7+IEC320-C13
3181-017-01 NAPAJACI KABEL CINSKY

Manualy

Cislo dielu Opis

9515-001-50-CD

NAVOD NA OBLSUHU PRE LEKARA — DOSPEL| A DETI

9515-166-50-CD

NAVODY NA OBSLUHU ELI LINK

9515-181-50-CD

NAVODY NA OBSLUHU ELI 280

9516-181-50-ENG

SERVISNA PRIRUCKA K ELI 280

Ak cheete ziskat’ d’al$ie informacie, kontaktujte svojho distribatora alebo navstivte stranku baxter.com.
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PRIPRAVA ZARIADENIA

Prve spustenie

Pri zapinani elektrokardiografu ELI 280 sa pred snimanim EKG zobrazia vyzvy na konfiguraciu tychto
prvkov:

1. datum a Cas (vratane vyberu letného casu)

2. jazyk (neda sa upravovat)

3. frekvencia filtra striedavého pridu (neda sa upravovat’)

4. veliCiny vysky/hmotnosti (neda sa upravovat’)

5. sparovanie s WAM (ak sa pouziva) (Podrobné pokyny na parovanie so zariadenim néjdete v navode na
obsluhu WAM.) Informéacie o nastaveni jazyka, frekvencie filtra striedavého pradu a veli¢inach
vysky/hmotnosti ndjdete v Casti Systémové nastavenia.

Kalibracia dotykoveho displeja

Dotykovy displej si vyzaduje kalibraciu pri prvom pouziti a v pravidelnych intervaloch preventivnej udrzby,
ako je predpisané v servisnej priruc¢ke. Po spusteni elektrokardiograf ELI 280 automaticky spusti kalibracn
sekvenciu (podrobne je opisana nizsie). Prostrednictvom vyziev na obrazovke sa pouZzivatel’ dotkne strategicky
umiestneného krizikového kurzora a nakalibruje presnost’ dotykovych bodov displeja.

1. Kalibraént sekvenciu spustite stlatenim symbolu # v 'avom hornom rohu displeja.

2. Dotknite sa symbolu *# v pravom hornom rohu displeja.

3. Dotknite sa symbolu *# v pravom dolnom rohu displeja.

4. Dotknite sa symbolu * v 'avom dolnom rohu displeja.

Pripojenie modulu snimania

Pripojte AM12 ku konektoru EKG na zadnej strane zariadenia. Pri pouziti doplnkového modulu WAM na snimanie
EKG nie je toto pripojenie potrebné.

Obrazok 2-1

r( W

AN H0-240V=
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POZNAMKA: Zariadenie musi byt z vyroby nakonfigurované na pouzivanie s WAM. V moznosti WAM
Pairing (Pdrovanie WAM) definujte nastavenia zariadenia. Ak zariadenie nie je nakonfigurované na
pracu s WAM, zobrazi sa hlasenie ,, WAM Option Not Available (Moznost WAM nie je k dispozicii).

POZNAMKA: Modul WAM musi byt pred uvedenim do prevddzky sparovany s elektrokardiografom.
Pokyny najdete v navod na obsluhu WAM.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit AM12 v zariadeni s konfigurdciou WAM, zapnite AM12, na
konfiguracnej obrazovke zvolte moznost WAM a stlacte ,, AM12 On* (AM12 zapnuty).
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PRIPRAVA ZARIADENIA

Vkladanie papiera

Obrazok 2-2
Paper Door Latch

1. Zo stohu papiera odstraiite obaly a kartonové podlozky.

2. Ak stojite pred zariadenim, pouzite uvolfiovaciu zdpadku na l'avej strane a posuiite kryt zdsobnika papiera
dolava.

3. Stoh termopapiera vlozte do zasobnika papiera tak, aby strana s mriezkou po vytiahnuti cez kryt zasobnika
papiera smerovala hore. Zarovnavacia znacka papiera (maly ¢ierny obdlznik) by mala byt v 'avom dolnom
rohu.

4. Rukou posunte jednu stranu papiera za koncovu ¢ast’. Skontrolujte, ¢i papier lezi rovnomerne na ¢iernom
valc¢eku v kandliku dvierok na papier. Ak sa papier manualne nepostiiva rovnomerne, zvysuje sa riziko
zaseknutia alebo portch poradia tlace.

5. Posunte kryt zasobnika papiera doprava, kym kryt nezaklapne v zaistenej polohe. Ked’ je kryt spravne zaisteny,

48

budete pocut’ zreteI'né cvaknutie.

& VAROVANIE: Riziko poranenia prstov v dvierkach na papier alebo v pohonnych mechanizmoch
valca.

POZNAMKA: Na zaistenie spravneho vykonu termotlaciarne pouzivajte termopapier, ktory
odporuca spolocnost Baxter.



PRIPRAVA ZARIADENIA

Pouzivatelia papiera Smart a formatu A4

Ak chcete pouzit’ papier Smart alebo A4, nezabudnite pouzit’ zarovnavaé zasobnika na papier:

Obrazok 2-3

1. Posunte zarovnavac¢ zasobnika na papier k zadnej stene zadsobnika. Zarovnajte Styri spodné plastové ramena so
Styrmi otvormi v spodnej Casti zasobnika na papier. Podobne zarovnajte tri horné plastové ramena s tromi
otvormi na zadnej stene zasobnika na papier.
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PRIPRAVA ZARIADENIA

Obrazok 2-4

2. Zarovnavac zasobnika na papier by mal byt rovnobezny so zadnou stenou zasobnika na papier.

Obrazok 2-5

3. Jemne zatladte zarovnavac¢ zasobnika na papier na miesto.

4. Ak chcete zarovnavac¢ zasobnika na papier vybrat’, jemne zatlacte na tri vrchné plastové ramena.
2
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PRIPRAVA ZARIADENIA

Napajanie ELI 280

Elektrokardiograf ELI 280 je napajany striedavym pradom a/alebo batériou, ktora dokaze sicasne nabijat’ vnttorna
batériu, ked’ je pripojena k sietovému napajaniu. Ak sa nepouziva, odporaca sa zariadenie zapojit’ do elektricke;j
siete so striedavym pridom. Toto zariadenie moZete prevadzkovat pri sietovom napéti so striedavym pradom bez
batérie alebo v pripade inak uplne vybitej batérie.

Po odpojeni sietového napétia sa zariadenie okamzite prepne na napéjanie z batérie.

Prevadzka so striedavym pridom

e Napajaci kébel zapojte do sietovej zasuvky so striedavym pradom a do sietového konektora na
zadnom paneli ELI 280. (Referen¢ny obrazok 1-3.)

o Ked je elektrokardiograf ELI 280 zapojeny do siet'ového napdjania so striedavym pradom, pod tla¢idlom
ON/OFF (zapnut/vypnut’) sa rozsvieti zelena LED didda.

e  Zobrazenie v realnom Case rozsvietite stlaenim tlacidla ON/OFF (zapnut/vypnut’) pri napajani z batérie
alebo dotykom obrazovky pri napajani striedavym priidom.

o Tkona batérie s bleskom naprie¢ batériou (v pravom hornom rohu dotykového displeja) potvrdzuje, ze
zariadenie rozpoznava napéjanie so striedavym prudom a automaticky riadi nabijanie batérie.

POZNAMKA: V pripade tipIného vypadku napdjania v désledku vybratia batérie alebo tvrdého restartu
(stlacenim vypinaca na viac ako 7 sekund) bude elektrokardiograf ELI 280 vyzadovat rekalibraciu
dotykoveho displeja a resetovanie casu/datumu.

POZNAMKA: Na zaistenie optimalneho vykonu sa odporiica zariadenie pravidelne vypinat.
Prevadzka s napajanim z batérie
Pri prevadzke na batériu sa ikona batérie zmeni tak, aby indikovala stav batérie:
BIELA s bleskom indikuje, Ze sa zariadenie nabija zo zdroja so striedavym pridom.
ZELENA znamena, Ze batéria je nabita v rozmedzi 100 % az 35 %.

ZLTA znamené, Ze batéria je nabita v rozmedzi 35 % az 20 %.

CERVENA indikuje, Ze batéria je nabitd na menej ako 20 %. Ak sa indikator batérie zmeni na
CERVENU, elektrokardiograf ELI 280 ihned zapojte do elektrickej siete.

POZNAMKA: K automatickému vypnutiu déjde priblizne 10 sekiind po tom, ¢o ikona batérie zacne
BLIKAT NACERVENO. Ak chcete aby sa batéria nabila na 85%, nechajte ju nabijat aspoi 4 hodin. Ak
chcete aby sa batéria nabila na 90 %, nechajte ju nabijat aspon 5 hodin. Napditie batérie si mozete
pozriet' v pravom dolnom rohu displeja po kliknuti na ikonu Konfigurdacia a potom na polozku About
(Informacie).

POZNAMKA: Zariadenie vypnete stlacenim m a naslednym stlacenim tlacidla Off (Vypnut). Ak
chcete zariadenie restartovat z uplného vypnutia, pouZzite tlacidlo On/Off (Zapnut/Vypnut). Na zaistenie
optimdalneho vykonu sa odporiica zariadenie pravidelne vypinat.

dostatocne dlhom nabijani (kedy napditie batérie presiahne 10,5 V) mozete zariadenie opdt’
napajat z batérie. Nabitie batérie z najnizSej urovne moze trvat pri napdajani zo zdroja so striedavym

A UPOZORNENIE: Ak napiitie batérie klesne pod 10,5, zariadenie sa automaticky vypne. Po
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Zahezpecenie v pripade vyhitej batérie

poskodeniu vnutornej olovenej batérie. Automatickému vypnutiu zabranite tak, ze tesne pred vypnutim a pocas
zobrazenia hlasenia ,,Battery Low — Charge Unit* (Batéria takmer vybita — Nabite zariadenie) (10 sekind) zapojite
zariadenie k sietovému kablu.

o

Low — Charge Unit* (Batéria takmer vybita — Nabite zariadenie) a bude pokra¢ovat’ v normalnej prevadzke, kym
pouzivatel’ neukonc¢i rezim snimania EKG. V tom case sa systém automaticky vypne, ¢o pouzivatel'ovi umozni
dokoncit’ uz prebiehajuce EKG.

Stav napajania
Elektrokardiograf ELI 280 ma tri rézne stavy napajania: Zapnuty, pohotovostny rezim a vypnuty.
Zapnuty

Napajanie sa automaticky zapne, ked’ sa zariadenie pripoji k sietovému napéjaniu. Ked’ je elektrokardiograf
ELI 280 zapnuty, vykonava vSetky svoje funkcie vratane zobrazovania, snimania, tlace a prenosu EKG.

Pohotovostny rezim

Pohotovostny rezim sa spusti automaticky, ked’ je systém necinny dlhSie ako 5 mintt bez zasahu pouzivatela a bez
pripojenia pacienta. Pouzivatel’ moze sam zariadenie prepniit’ do pohotovostného rezimu kratkym stlacenim tlacidla
ON/OFF (Zapnut/Vypnut’). Pohotovostny rezim opustite stla¢enim tlacidla ON/OFF (Zapnut/Vypnut’) alebo
dotykom na displej. Vsetky zadané informacie o pacientovi sa v pohotovostnom rezime uchovavaju a ak je pacient
pripojeny, je mozné snimat’ EKG. V pohotovostnom rezime je v skuto¢nosti vypnuty iba disple;.

Vypnuty

Elektrokardiograf ELI 280 sa po 15 minatach v pohotovostnom rezime automaticky vypne, ak je napéjany z batérie
a nie je k nemu pripojeny ziadny pacient. Elektrokardiograf ELI 280 sa vypne aj vtedy, ked’ je napitie batérie prilis
nizke. Obsluha méze prepnut’ elektrokardiograf ELI 280 do vypnutého stavu aj svojvolne, a to pomocou tlacidla

Off (Vypnut) na obrazovke ﬂ Elektrokardiograf ELI 280 sa nikdy automaticky nevypne, ked’ je napajany zo
zdroja so striedavym pradom.

Restart

Ak tlac¢idlo ON/OFF (Zapnut/Vypnut) stladite na viac ako 7 sektind, elektrokardiograf ELI 280 sa restartuje. Pred
reStartom disple;j trikrat (3) zablika. Interné hodiny sa nastavia na predvoleny ¢as a datum. Tvrdy restart spdsobi, ze
systém vyzve pouzivatel’a, aby znovu vykonal kalibraciu dotykovej funkcie (tak, ze sa dotkne ¢ervenych krizikov
jeden po druhom) a pri nasledujicom zapnuti znova zadal datum a ¢as. Pouzivatel moze nastavenie datumu a ¢asu
obist’ stlacenim moznosti DONE (Hotovo) a prejst’ rovno k snimaniu EKG, ale toto EKG bude mat’ predvoleny
datum snimania. PouZzivatel’ potom musi nastavit’ spravny datum a ¢as manualne pomocou ikony Konfiguracia
alebo, ak je pripojeny k systému spravy EKG, stlacenim ot synchronizovat’ datum a cas. Elektrokardiograf
ELI 280 sa restartuje aj po odpojeni batérie.

POZNAMKA: Za beznych okolnosti NIE JE NUTNE elektrokardiograf ELI 280 restartovat,

Elektrokardiograf ELI 280 restartujte iba vtedy, ak si dotykovy displej vyzaduje kalibrdciu alebo ak
madte problém, ktory sa nedd opravit.
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Nastavenie ddtumu a casu

3.

Z0 zobrazenia v realnom Case zvol'te moznost’ m
Zvol'te Date/Time (Datum/Cas).

a. Tuknutim vyberte Year (Rok). Pomocou klavesnice na dotykovej obrazovke zadajte spravny rok a
potom stla¢te Done (Hotovo).

b. Stlacenim prislusného pol’a nastavte spravny mesiac, defi, hodinu a minutu a z rozbalovacej ponuky
na dotykovej obrazovke vyberte spravne nastavenie. Dal§ie moZnosti zobrazite pomocou dvojitych
Sipok v spodnej Casti ponuky. Nové nastavenie uloZite vyberom polozky Done (Hotovo). Ak chcete
opustit’ ponuku bez vyberu novych moznosti, pouzite tla¢idlo Cancel (Zrusit') alebo t'uknite na
oblast’ kdekol'vek mimo ponuky.

c. Tuknite na polozku Time Zone (Casové pasmo). Z rozbalovacej ponuky vyberte prisluiné casové
pasmo a vyber potvrd'te tuknutim. Pomocou dvojitych §ipok zobrazite d’al$iu skupinu ¢asovych
pasiem. Ak chcete opustit’ ponuku bez vyberu novych moznosti, pouzite tlaéidlo Cancel (Zrusit)
alebo tuknite na oblast’ kdekol'vek mimo ponuky.

d. Tuknite na polozku Daylight Savings (Letny &as). Ak sa vo vasom ¢asovom pasme pouziva letny
Cas, zvol'te Yes (Ano). V opa¢nom pripade zvol'te No (Nie). Ak chcete opustit’ ponuku bez vyberu
novych moznosti, pouzite tla¢idlo Cancel (Zrusit') alebo t'uknite na oblast’ kdekol'vek mimo ponuky.

e. Ak chcete nastavit’ presny datum a Cas zaciatku a konca letného ¢asu, postupujte takto:

a. Dotknite sa skupiny dvojitych Sipok (44 alebo M) v spodne;j Casti obrazovky ,,Set

Time/Date® (Nastavit’ ¢as/datum).

Nastavte mesiac, tyzden, den, hodinu a minatu zaciatku (START) letného Casu.

Nastavte mesiac, tyzden, den, hodinu a minttu konca (END) letného ¢asu.

d. Ak chcete nastavenia ulozit’ a opustit’ tato stranku, zvol'te Done (Hotovo). Ak chcete tlito
stranku zavriet’ bez ulozenia, zvol'te Cancel (Zrusit).

I

Ak sa chcete vratit’ do zobrazenia v realnom ¢ase, znovu zvol'te Done (Hotovo).

Synchronizéacia casu

Funkcia synchronizacie (SYNC) podporuje synchronizaciu ¢asu iba vtedy, ked’ je elektrokardiograf ELI 280
prepojeny s vyrobkom, ktory podporuje systém ELI Link alebo E-Scribe.

o v AW

Zo zobrazenia v realnom ¢ase zvol'te moznost’ .

Vyberte polozku Advanced (Rozsirené).
Vyberte polozku System (Systém).

Ak chcete prejst’ na d’alSiu stranku, zvol'te M.
Vyberte Sync Mode (ReZim synchronizacie).

Z rozbal'ovacej ponuky vyberte polozku Transmit+Orders+Date/Time (Prenos + objednavky + datum/Cas).

Ak chcete nastavenia ulozit’ a opustit’ tito stranku, zvol'te Done (Hotovo). Ak chcete tuto stranku
zavriet’ bez ulozenia, zvol'te Cancel (Zrusit). Ak sa chcete vratit’ do zobrazenia v redlnom ase, znovu
zvol'te Done (Hotovo).

POZNAMKA: Ak sa chcete vratit na zobrazenie v redlnom case, kedykolvek stlacte ikonu n

POZNAMKA: Toto zariadenie podporuje automaticku synchronizaciu ¢asu so vzdialenym serverom.
Nepresné nastavenia casu/datumu mozu mat za nasledok, ze sa na EKG zobrazia nepresné casové udaje.
Pred snimanim EKG skontrolujte spravnost synchronizovaného casu.
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InStalacia anteny WLAN

Elektrokardiograf ELI 280 s doplnkovym modulom WLAN sa dodava s anténou v Skatuli s prislusenstvom.
Pri inStalécii antény postupujte takto:

1. N3jdite a vyberte anténu zo Skatule s prislusenstvom.
2. Na zadnej strane elektrokardiografu ELI 280 n4jdite konektor antény.

3. Anténu namontujte na konektor tak, Ze ju budete otacat’ v smere hodinovych ruéi¢iek. Anténa musi byt pevne
upnutd k svojmu konektoru.

4. Najdite zabudovany zaves a anténu ohnite (teraz bude v uhle 90°). Pokracujte v otacani antény v smere
hodinovych ruci¢iek, kym nebude umiestnena zvisle. Zarucite tak najlepsi signal pre modul WLAN.

POZNAMKA: Ak cheete konfigurovat pouzivanie WLAN, pozrite si cast Pripojitelnost a prenos EKG.

Daélezité informacie o verzii pre WAM (bezdrotovy modul snimania)
Existuju dve generacie WAM (bezdr6tovy modul snimania) a UTK (kI'G¢ vysielaca USB). StarSia verzia
WAM a UTK a novsia verzia2 WAM a UTK.

Ako fyzicky rozlisit rozne verzie WAM a UTK:

|RA |V1 |V2 |V3 |E1 | E2 | E3| E4|V4 |V5 |V6 |LA|LL

A

) ©
® o — 0

o
>

5 Kruhovy §titok s ¢islom 2 na zadnom kryte

Cislo 2 umiestnené na Stitku WAM oznacuje 2. Verziu elektrokardiografu ELI, ktory sa nachidza

WAM 30012-019-56. vedla vstupného konektora EKG, naznacuje, Ze
elektrokardiograf ma vnutri UTK 2. verzie.

Ak tento §titok s ¢islom 2 nie je k dispozicii, znamena to, ze

ide o 1. verziu WAM. Ak tento kruhovy Stitok s ¢islom 2 nie je
k dispozicii, znamena to, Ze elektrokardiograf
ma vnutri UTK 1. verzie.

Dolezité upozornenie tykajuce sa pripojenia WAM

S verziou 1 UTK sa musi pouzivat WAM 1. verzie a s verziou 2 UTK WAM 2. verzie. Ak sa verzia WAM
nezhoduje s verziou UTK, ktory je stiCastou elektrokardiografu ELI, WAM sa nesparuje s elektrokardiografom
a nad’alej sa bude zobrazovat’ sprava ,,SEARCHING FOR WAM* (HCADA SA WAM). Pri pouziti WAM musi
byt WAM pred uvedenim do prevadzky uspesne sparovany s elektrokardiografom.

Pouzitie modulu snimania WAM

Popri elektrokardiografe ELI je mozné snimat’ EKG a tlacit’ zdznamy rytmu aj na module snimania WAM. Ak
cheete pouzitt WAM, pozrite si navod na obsluhu WAM.
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Elektrokardiograf ELI 280 musi byt nakonfigurovany vo vyrobnom zavode na pouzitie s WAM. Ak je
elektrokardiograf ELI 280 nakonfigurovany na pouzitie s WAM, obe zariadenia musia byt’ sparované, aby spravne
fungovali. Pokyny na parovanie najdete v ndvode na obsluhu WAM.

POZNAMKA: Modul WAM musi byt pred uvedenim do prevadzky sparovany s elektrokardiografom.
Pomoc pri parovani WAM najdete v navode na obsluhu WAM.

POZNAMKA: Ak sa po 15 miniitach nezisti Ziadne pripojenie k pacientovi, WAM sa vypne.

Pouzitie modulu snimania AM12

Snimanie EKG a tla¢ zdznamov rytmu je mozné vykonat’ popri elektrokardiografe ELI aj na module snimania AM12
po pripojeni pacienta. Pripravu pacienta najdete v ¢asti Zaznamenanie EKG.

1. StlaCenim R nasnimate 12-zvodové EKG.

2. Stlacenim vytlac¢ite kontinualny rytmus. Po opédtovnom stlaceni tlac
zastavite.

LED didda indikuje stav pripojenych elektrod:

e Nesvieti = Elektrokardiograf je vypnuty alebo AM12 nie je pripojeny. ' o é q

e Zelené svetlo = Napdjanie je zapnuté a vietky elektrody st zapojené. g

e  7ZIté svetlo = Zlyhanie elektrody. -_—7
Pouzitie modulu snimania AM12M

. o 7 N\

AM12M obsahuje konektor DB15, ktory umoziiuje pripojenie Konektor A
externého kabla k pacientovi (ako je 10-zilovy kabel na pripojenie DB15 < N __
k pacientovi s ha¢ikovou skrutkou), na snimanie 12-zvodového ) pe *s

EKG rovnakym spdsobom ako v pripade snimacieho modulu
AM12.

Akonahle je externy kabel pripojeny, precitajte si vyssSie uvedené
pokyny na pouzitic AM12.
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ZAZNAMENANIE EKG

Priprava pacienta

Pred upevnenim elektrdd sa uistite, Ze pacient Gplne rozumie postupu a vie, ¢o moéze ocakavat’.
e Ochrana osobnych udajov je vel'mi dblezita na zaistenie pohodlia pacienta.
e  Uistite pacienta, Ze postup je bezbolestny a ze okrem elektrod na kozi nebude citit’ ni¢ iné.
o  Uistite sa, Ze pacient lezi a citi sa pohodlne. Ak je st6l tizky, zasufite ruky pacienta pod zadok, aby ste
zaistili uvolnenie svalov.
e Po pripevneni vSetkych elektrod poziadajte pacienta, aby ticho lezal a nerozpraval. Vysvetlenie procesu
mdze pacientovi pomdct’ lepSie sa uvolnit’, o napomoze nasnimat’ dobry EKG.

Priprava pokozky pacienta

Dékladna priprava pokozky je vel'mi ddlezita. Na povrchu pokozky je prirodzeny odpor z ro6znych zdrojov, ako st
chlpy, mastnota a suchd, odumretd koza. Priprava pokozky ma minimalizovat tieto u€¢inky a maximalizovat’ kvalitu
signalu EKG.

Ako pripravit’ pokozku:
eV pripade potreby ohol'te chlpy na miestach aplikacie elektrod.
e  Oblast umyte teplou mydlovou vodou.
e  Pokozku riadne osuste tamponom (napriklad gdzou s rozmermi 2 x 2 alebo 4 x 4), aby sa odstranili
odumreté kozné bunky a mastnotu a stimulovali prietok krvi v kapilarach.

POZNAMKA: U starsich alebo krehkych pacientov dbajte na to, aby ste im pokozku neodreli. Mohli by ste
ich vystresovat a sposobit podliatiny. Pri priprave pacienta sa vzdy riad'te klinickym usudkom.

Pripojenie pacienta

Na snimanie tspesného EKG je ddlezité spravne umiestnenie elektrod.

Dobra draha s minimalnou impedanciou poskytne vynikajice krivky bez Sumu. Odportcéa sa pouzivat
vysokokvalitné elektrody z chloridu strieborno-strieborného (Ag/AgCl) podobné tym, ktoré dodava spolo¢nost’

Baxter.

TIP: Elektrody skladujte vo vzduchotesnej nadobe. Ak sa elektrody spravne neskladuju, vyschnu, ¢o
sposobi stratu adhézie a vodivosti.

Ako pripajit elektrédy
1. Odkryte ruky a nohy pacienta a pripevnite elektrédy na koncatiny.

Elektrody ulozte na ploché, svalové Casti rik a noh.

Ak koncatina chyba, elektrody umiestnite na prekrventi oblast’ kypta.

S

Elektrody pripevnite k pokozke. Dobrym testom, ¢i elektroda pevne drzi, je mierne potiahnutie za
elektrodu, aby ste skontrolovali prilnavost’. Ak sa elektroda vol'ne hybe, treba ju vymenit. Ak sa elektroda
l'ahko nehybe, spojenie sa vam vydarilo.
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Na presné umiestnenie a monitorovanie zvodu V je dolezité lokalizovat’ 4. medzirebrovy priestor. Stvrty
medzirebrovy priestor urcite tak, Ze najskor lokalizujete 1. medzirebrovy priestor. Ked’Ze sa teld pacientov liSia, je
tazké presne nahmatat’ 1. medzirebrovy priestor. Njdite teda 2. medzirebrovy priestor tak, zZe najskor nahmatate
maly kostny vyénelok zvany Louisov uhol, kde sa hrudna kost” spaja s manubriom. Tato vyvySenina hrudnej kosti
identifikuje miesto, kde je pripevnené druhé rebro, a priestor tesne pod nim predstavuje 2. medzirebrovy priestor.
Prehmatavajte hrudnik a odpocitavajte, kym nenajdete 4. medzirebrovy priestor.

Suhrnna tabulka zapojenia pacienta

Zvod AAMI

Cervena

Zvod
IEC

Cervena

Poloha

elektrody

Na 4. medzirebrovom
priestore

pri pravom okraji
sterna.

4

Na 4.
medzirebrovom
priestore pri favom

Zlta Zlta okraji sterna.
Uprostred medzi
elektrédami V2/C2 a
Zelena Zelena V4/C4.
Na 5. medzirebrovom
priestore pri favej
medioklavikularnej
Modra Hneda Ciare.

(@]

Uprostred medzi
elektrodami V4/C4 a
V6/C6.

Oranzova ierna

Na lavej
medioklavikularnej
Ciare, horizontalne s

Fialova Fialova elektrédou V4 /C4.

Cierna Zlta Na deltoide,
predlakti alebo

R A zapasti.
Biela Cervena
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Cervena

Zelena

Zelena

(@]
&
=
=}
(O]

Na stehne alebo
Glenku.

Angle of Louis

I

7
AP

vi

[ [/}
X

S




ZAZNAMENANIE EKG
Zadanie demografickych udajov o pacientaovi

Pred snimanim moézete zadat' demografické udaje o pacientovi. Vyplnené polia na demografické udaje o pacientovi
zostanll vyplnené, kym neziskate signal EKG. Ak sa pokusite nasnimat’ EKG pred zapojenim pacienta,
elektrokardiograf ELI 280 vas vyzve, aby ste pred pokrac¢ovanim dokoncili zapojenie pacienta.

Ak chcete ziskat’ pristup k formularu na zadanie demografickych tidajov o pacientovi, na zobrazeni v redlnom Case
vyberte . Ak sa chcete vratit’' na zobrazenie v redlnom case, kedykol'vek stlacte ikonu

Formaty na demograficke udaje o pacientovi

Dostupné stitky s demografickymi tidajmi o pacientovi st ur¢ené formatom ID vybratym z konfiguracnych
nastaveni. Popri kratkych, standardnych a dlhych formatoch ID pacienta, elektrokardiograf ELI 280 podporuje aj
format vlastného ID. Format vlastného ID navrhnuty v systéme ELI Link alebo E-Scribe si mozete stiahnut’ do
elektrokardiografu ELI 280. Dalsie informécie o vlastnom ID najdete v adresari EKG alebo v pouzivatel'skych
priruckach k syst¢émom ELI Link a E-Scribe.

Manualne zadavanie demografickych udajov o pacientovi

Demografické tidaje o pacientovi mézete vyplnit’ aj ruéne. Manualne zadané demografické udaje o pacientovi sa po
dokonéeni zadavania a stlaceni Done (Hotovo) ulozia.

Na manualne zadanie demografickych tidajov o pacientovi pouZite tento postup:

1. Zo zobrazenia v realnom Case zvol'te moznost’
Po kliknuti na ktorékol'vek z poli s demografickymi idajmi sa otvori klavesnica s dotykovym displejom.

Po vybrati demografického pol'a sa farba prislusného datového pola zmeni.

Eal

Demografické pole vypliite pomocou klavesnice na dotykovej obrazovke. Po dokonceni tuknite na
d’alsie demografické pole alebo stlacte ikonu karty. Tento postup opakujte, kym nevyplnite vSetky
polia s demografickymi udajmi.

POZNAMKA: Moznost Done (Hotovo) nestlacajte, kym nezaddte vidaje do vietkych poli. Ak moznost
Done (Hotovo) stlacite pred dokoncenim, vrdtite sa na hlavnu obrazovku. Kliknutim na ikonu
Demografické udaje o pacientovi sa znova dostanete na obrazovku Demografické iidaje o pacientovi a
dokoncite zadavanie udajov.

5. Polia Month (Mesiac), Day (Deil) a Gender (Pohlavie) otvoria po rozbaleni aj rozbal'ovaci zoznam, aby ste si
mohli l'ahko vybrat’.

6. Po dokonceni vyberte moznost Done (Hotovo). Zadanie ulozite a vratite sa na zobrazenie v redlnom
Case. Vynechané polia sa zobrazia ako prazdne pole v hlavicke vytlaceného EKG.

POZNAMKA: Ak pred snimanim EKG nezaddte vek, interpretdcia sa Standardne vykond pre 40-rocného
muza. K interpretacnému textu bude pridane vyhlasenie ,,INTERPRETATION BASED ON A DEFAULT
AGE OF 40 YEARS* (Interpretdacia na zdklade predvoleného veku 40 rokov).

POZNAMKA: Ak do pola s vekom zaddte nulu (0), interpreticia sa Standardne vykond pre 6-mesacné
dieta. K interpretacnému textu bude pridané vyhlasenie ,,INTERPRETATION BASED ON A DEFAULT
AGE OF 6 MONTHS* (Interpretacia na zaklade predvoleného veku 6 mesiacov).

POZNAMKA: Ak sii polia povinné, sii oznacené zltym pozadim (t. j. priezvisko pacienta, krstné meno
pacienta, ID, datum narodenia a/alebo ID technika).
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Demografickeé udaje o pacientovi z ulozenych zaznamav

Demografické udaje o pacientovi mézete vyplnit’ automaticky pomocou existujuceho zaznamu v adresari. Na
automatické zadanie demografickych udajov o pacientovi z existujuceho zaznamu pouzite nasledujuci postup:

1. Zo zobrazenia v realnom ¢ase zvol'te moznost’
2. Zvolte moznost Directory (Adresar).

3.V zaznamoch sa mézete prestivat’ pomocou dvojitych Sipok (4« alebo ») v spodnej Casti obrazovky. Ak
chcete vybrat’ pozadovaného pacienta, tuknite na zdznam EKG.

4. Ak chcete vyhl'adavat podl'a mena pacienta, tuknite na polozku Search Directory (Prehl'adat’ adresar)
v hornej Casti displeja.

5. Pomocou klavesnice na dotykovej obrazovke zadajte niekol'’ko prvych pismen mena alebo 1D
a presuiite sa na v§eobecné miesto pozadovaného zdznamu o pacientovi alebo pokracujte v zadavani
mena pacienta, aby ste sa dostali bliZSie.

6. Zo zobrazeného zoznamu vyberte meno pacienta.

7. Ked zvolite pozadovaného pacienta, zobrazi sa podadresar. Vyberte polozku New Record
(Novy zaznam) a vrat'te sa na obrazovku s ID pacienta, na ktorej uz budu vsetky polia s
demografickymi dajmi vyplnené.

8. Stlac¢enim polozky Done (Hotovo) sa vratite do zobrazenia v redlnom case.

POZNAMKA: Ak si ma elektrokardiograf ELI 280 zachovat demografické uidaje o pacientovi, musi mat
vstup z EKG (pripojenie pacienta,).

TIP: Automatické vyplnenie poli demografickymi udajmi prostrednictvom adresadra je mozné iba vtedy, ak
su_formaty ID v zaznamoch rovnake.

TIP: Zadanie malych pismen ako prvého pismena v priezvisku alebo krstnom mene bude automaticky
konvertované na velke.

Demograficke udaje o pacientovi z ohjednavaok

Elektrokardiograf ELI 280 vie stahovat’ objednavky zo systému ELI Link a E-Scribe a pouzivat ich na
vyplnenie poli s demografickymi tidajmi. EKG realizované s objednavkami obsahuju prepojenia na tieto
objednéavky a zdravotnicke IT systémy m6zu EKG s objednavkami automaticky spajat’ (t. j. zIucit).

POZNAMKA: Objednavky sii podporované iba pre 10-sekundové pokojové EKG a NIE sii podporované
pre digitalne zaznamy rytmu. Ak je zaznam rytmu zachyteny s objednavkou, na zaznam rytmu sa pouZiju
iba demograficke udaje o pacientovi z objedndavky. Zaznam rytmu nebude spojeny s objednavkou v
zariadeni ani v elektronickom zdravotnom zdazname pacienta.

Ak chcete pouzit’ objednavky, postupujte takto:

1. Zo zobrazenia v redlnom ¢ase zvol'te moznost’
2. Zvolte moznost’ MWL.

3. Dotknite sa pol'a Query Code (Ko6d dopytu) a vyberte predkonfigurovany dopyt alebo zadajte kratky
vyhladavaci retazec, aby ste aktivovali vyhl'ad4vanie Specifické pre pacienta.

POZNAMKA: Ak pouzivate komunikacny protokol UNIPRO32 alebo DICOM32, prijimajii sa len
7-miestne kody dotazov.
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4. Tuknutim na nacitate objednavky.

5.V objednavkach sa mézete presuvat’ pomocou dvojitych Sipok (44 alebo ») v spodnej Casti
obrazovky. Ak chcete objednavky zoradit’, dotknite sa hlaviciek stlpcov. Ak chcete zadat
vyhladavaci ret'azec, dotknite sa pol'a Search Worklist (Hl'adat’ v pracovnom zozname).

6. Klepnutim na pozadovanu objednavku nacitate demografické udaje.
7. Vyplite vSetky zostavajlice polia.
8. Dotykom na Done (Hotovo) sa vratite do zobrazenia v redlnom ¢ase.

POZNAMKA: Ak je systém ELI Link nakonfigurovany pre DICOM, na elektrokardiografe ELI 280 musi byt
nainstalovand moznost DICOM a pre DICOM32 alebo DICOM32ext musi byt nastaveny komunikacny protokol.

POZNAMKA: Pred stahovanim objednavok si elektrokardiograf ELI 280 musi stiahnut viastny ID zo
systému ELI Link alebo E-Scribe.

POZNAMKA: Zmena klvicovych identifikacnych poli pacienta, ako je meno, ID, pohlavie, ddtum
narodenia atd. po vybere objednavky sposobi, ze sa EKG od tejto objednavky odpoji a bude sa k nemu
pristupovat ako k neobjednanému testu.

POZNAMKA: Pouzivatel musi mat oprdavnenie technika alebo spraveu. Ak je pouzivatel aktudlne host,
musi sa prihlasit’ ako technik alebo spravca alebo zadat heslo technika elektrokardiografu ELI 280.

POZNAMKA: Ked' je EKG spojené s objednavkou, planovany cas objednavky sa zobrazi v spodnej casti
obrazovky s demografickymi udajmi pacienta. Ak sa cas nezobrazi, EKG nie je prepojené s objednavkou.

Demograficke udaje 0 pacientovi z Ciarovych kadov

ELI 280 méa doplnkovy snima¢ ¢iarovych kodov, ktory podporuje zname symboly, okrem iné¢ho aj Code 39, Code
128, Aztec, Data Matrix a PDF 417. Ak kédy na naramkoch s identifikatorom pacienta v zdravotnickom zariadeni
obsahuju niekol'’ko demografickych poli (napr. ID pacienta, ¢islo Gctu, meno, pohlavie a datum narodenia), mozete
naprogramovat’ snimac ¢iarovych kodov tak, aby mohol analyzovat’ jednotlivé hodnoty vo formulari na zadanie
demografickych udajov o pacientovi zariadenia ELI 280.

Pokyny na nastavenie a pouzivanie ndjdete v ndvode na obsluhu snimaca ¢iarovych kodov.

Ked’ je snimag ¢iarovych kdédov naprogramovany tak, aby analyzoval niekol'’ko demografickych hodnét z
¢iarového kodu, pouzivatel’ moze ¢iarovy kod naskenovat’ z hlavnej obrazovky. Ked’ sa ¢iarovy kod naskenuje
z hlavnej obrazovky a elektrokardiograf ELI 280 identifikuje viac riadkov textu, automaticky preskoci do
formulara s demografickymi udajmi o pacientovi a hodnoty skopiruje. Odtial’ méze pouzivatel’ vyplnit
zostavajuce polia a dotykom na polozku Done (Hotovo) sa vratit’ na hlavni obrazovku.

Vyhladavanie ohjednavok pomocou ¢iarovych kodov

Naramky s ID pacienta ¢asto obsahuju Ciarové kody, ktoré obsahuju identifikator jedného pacienta. Mo6ze ist’ o Cislo
trvalého zdravotného zaznamu pacienta, ID prijmu, ¢islo Gc¢tu alebo nieco podobné. Naskenovanie symbolu
¢iarového kodu méze byt praktickym spésobom vyhladania prikazu pacienta. Ak bol pracovny zoznam zariadenia
ELI 280 nedavno synchronizovany s hostitelom, pouzivatel méze naskenovat’ Ciarovy kod pacienta z hlavne;j
obrazovky. Ked’ zariadenie ELI 280 identifikuje v ¢iarovom kode jeden riadok textu, automaticky preskoc¢i na
stranku MWL a naskenovant hodnotu skopiruje do pol'a Search Worklist (Hl'adat’ v pracovnom zozname). Ak sa
prikaz pacienta nachadza v zozname, vyberie sa automaticky. Ak sa prikaz pacienta nendjde, bude pravdepodobne
potrebné znova synchronizovat’ pracovny zoznam s hostitefom. V takom pripade zvazte klepnutie na tla¢idlo Sync
(Synchronizovat’), aby sa pracovny zoznam obnovil, a prikaz vyhl'adajte znova.

Ked’ objednavku najdete a vyberiete, dotknite sa polozky Done (Hotovo). Prejdete na obrazovku demografickych
udajov. Vypliite vSetky zostavajice polia a potom sa dotykom na polozku Done (Hotovo) vratite na hlavni obrazovku.
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Nastavenie zobrazenia EKG - individualne EKG

Obrazovka Display Setup (Nastavenie zobrazenia) umoziuje pouzivatel'ovi nastavit’ nasledujiice konfiguracie
zobrazenia pre konkrétneho pacienta: format zobrazenia, rychlost’ zobrazenia, zosilnenie zobrazenia (EKG) a filter
zobrazenia (EKG). K tymto moznostiam konfiguracie sa dostanete stlacenim I'ubovol'ného miesta na krivke EKG v
redlnom Case na dotykovej obrazovke. Po kazdom zbere EKG sa nastavenie zobrazenia vrati do konfigurovaného
nastavenia.

Format zobrazenia:

Zobrazenie EKG s 12 zvodmi v realnom ¢ase moZete nastavit’ na ktorykol'vek z nasledujucich formatov
stlacenim pozadovanej vol'by na dotykovom displeji: 12 x 1,4 x 2, 6 x 2 a akékol'vek tri vopred vybrané zvody
(t.j. I-V1-V5).

Rychlost’ zobrazenia:

Rychlost’ vychylovania zobrazenia v redlnom case a rychlost’ tla¢e rytmu sa da nastavit’ na l'ubovolnua z
nasledujucich rychlosti, a to stlacenim pozadovanej vol'by na dotykovom displeji: 5 mm/s, 10 mm/s, 25 mm/s
alebo 50mm/s.

Zosilnenie zobrazenia:

Zosilnenie EKG v realnom c¢ase sa da nastavit’ na l'ubovol'né z nasledujucich zosilneni stlacenim pozadovanej vol'by
na dotykovom displeji: 5 mm/mV, 10 mm/mV alebo 20 mm/mV. Nastavenie zosilnenia sa vytla¢i v pravom dolnom
rohu vytlaceného EKG. Nastavenie zosilnenia zobrazenia sa pouzije aj na vytlacenom EKG, pokial’ sa nezmeni na
obrazovke snimania.

Filter zobrazenia:

Filter EKG sa da nastavit’ na l'ubovol'ny z nasledujucich limitov frekvencie stlacenim pozadovanej vol'by na
dotykovom displeji: 40 Hz, 150 Hz alebo 300 Hz na vytlacené zdznamy EKG. Nastavenie filtra sa vytlaci v pravom
dolnom rohu vytla¢eného EKG. Nastavenie filtra zobrazenia sa pouzije aj na vytlacenom EKG, pokial’ sa nezmeni
na obrazovke snimania.

VAROVANIE: Pri pouziti 40 Hz filtra nie je mozné splnit poZiadavku frekvencnej odozvy na

diagnostické zariadenie EKG. Filter so 40 Hz vyrazne znizuje vysokofrekvencné komponenty

amplitud EKG a kardiostimuldtora a odporuca sa iba vtedy, ak nie je mozné vysokofrekvencny
Sum znizit spravaymi postupmi.

POZNAMKA: Zmeny nastavenia zobrazenia EKG pre jednotlivé EKG sa prejavia iba vtedy, ak je k
zariadeniu pripojeny pacient.

Snimanie EKG a tlac s WAM alebo AM12

Na spustenie snimania EKG a tla¢e zdznamov rytmu su k dispozicii ovladacie tlac¢idla umiestnené na WAM a
AM12. Navod na pouzitie modulu snimania najdete na strane 47.

Snimanie EKG

Udaje o EKG sa zbierajii okamzite a nepretrzite, akonéhle je pacient pripojeny k modulu snimania. Ak chcete

dosiahnut najlepsie vysledky, pred stlacenim alebo dajte pacientovi pokyn, aby sa uvolnil v
preferovanej polohe na chrbte, aby na EKG neboli ziadne pohybové artefakty (Sum).

Ak pracovny postup umoziiuje zadanie demografickych udajov o pacientovi pred snimanim, zadajte
identifikacné informécie o pacientovi podl'a opisu v Casti Zadanie demografickych udajov o pacientovi.
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Upozornenia na obrazovke EKG

Interpretacny algoritmus VERITAS identifikuje stav vypnutého zvodu a poruchy zvodu. Identifikuje aj
nespravne umiestnenie elektrod na zaklade normalnej fyzioldgie a poradia zvodov EKG a pokusa sa
identifikovat’ najpravdepodobnejsi prepinac. Ak algoritmus zisti nespravne umiestnenie elektrédy, odportca sa,
aby pouzivatel skontroloval aj polohy ostatnych elektrod v rovnakej skupine (konc¢atiny alebo hrudnik).

Po splneni podmienky, ktord upozornenie aktivovala, algoritmus VERITAS zhromazdi 10 sekind novych udajov pred
analyzou EKG.

Hlasenie Opis Napravné opatrenia
Odpojené zvody | Pacient nie je pripojeny. | Pripojte pacienta k zvodom EKG.
Porucha zvodov Pokazené zvody V pripade potreby miesto aplikacie

znova pripravte a elektrodu vymerite,
aby ste ziskali uspokojivu krivku.

,»Zvody na koncatinach Nespravna poloha Spravne pripojte zvod(y) k pacientovi
su naopak?“ ,,’R alebo elektrody alebo ich pripojte na spravne miesto.
LN naopak?“ ,,PR

alebo PN naopak?“

PR alebo CR

naopak?“ ,,V1 alebo
V2 naopak?*,,V2
alebo V3 naopak?“
,, V3 alebo V4
naopak?“ ,,V4 alebo
V5 naopak?*,,V5

alebo V6 naopak?“

Slaba batéria WAM Zistila sa slaba batéria vo Vymeite batérie v module WAM.
WAM.

Hlada sa WAM WAM sa nenasiel. WAM Skontrolujte blizkost WAM k ELI 280.
modze byt mimo dosahu, Skontrolujte, ¢i je AA batéria WAM nova

vypnuty, méze mat’ vybitl a ¢i je WAM zapnuty.
batériu alebo ho treba
sparovat’.

POZNAMKA: V pripade chybného zvodu alebo nespravneho umiestnenia zvodu méze lekdr vynuitit
snimanie EKG opdtovnym stlacenim tlacidla EKG.

RieSenie problémov s umiestnenim EKG elektrady

Precitajte si nasledujuceho sprievodcu rieSenim problémov na zéklade Einthovenovho trojuholnika:

RA | LA Artefakt ‘ Skontrolujte elektrédu ‘
Artefakt zvodu Il a lll Slaba elektréda na LN alebo chvenie favej nohy
I 1M Artefakt zvodu | a Il Slaba elektréda na PR alebo chvenie pravého
ramena
LL Artefakt zvodu | a lll Slaba elektréda na LR alebo chvenie favého ramena
Zvody V Miesto znovu pripravte a elektrédu vymerite
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Stlacte
zobrazenie EKG v realnom ¢ase nie je v nasnimanom zobrazeni EKG k dispozicii na naviga¢né ucely.

ZAZNAMENANIE EKG

. Zobrazenie EKG v realnom ¢ase bude nahradené nasnimanym zobrazenim EKG. Predvolené

POZNAMKA: V zobrazeni ziskaného EKG sii k dispozicii ikony novej funkcie.

POZNAMKA: Funkcie pocas snimania nie sii k dispozicii.

Snimanie STAT EKG

Ak chcete nasnimat’ nidzovy (STAT) alebo neidentifikovany EKG pre nového pacienta pred zadanim
demografickych tdajov o pacientovi, postupujte podl'a tychto pokynov:

1.

Zo0 zobrazenia v realnom Case zvol'te moznost’

Druhykrat zvol'te moznost’ . EKG sa nasnima.

V T'avom hornom rohu displeja sa zobrazi sprava ,,Collecting 10 seconds of data” (Prebieha 10-
sekundovy zber udajov), po ktorej nasleduje ,,Captured* (Nasnimané), ,,Analyzed* (Analyzované) a
,Formatted* (Formatované).

Po dokonceni sa nasnimané EKG zobrazi na pozadi s ¢ervenou mriezkou.

Ak sa cheete vratit' na zobrazenie v redlnom Case bez zadavania demografickych tidajov o pacientovi,
vyberte polozku Done (Hotovo). EKG sa da najst’ v adresari podl’a datumu snimania.

Pridavanie demografickych udajov o pacientovi po STAT EKG

Pri pridavani demografickych tidajov o pacientovi bezprostredne po nasnimani STAT EKG postupujte takto:
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Na obrazovke nasnimaného EKG vyberte

Ak je STAT EKG pre existujuceho pacienta, zvol'te No (Nie). Zadajte demografické idaje o pacientovi,
ako je opisané vyssie v tejto Casti. Po dokonceni zadavania tidajov o pacientovi sa vyberom polozky
Done (Hotovo) vratite do zobrazenia nasnimaného EKG. Opétovnym vyberom polozky Done (Hotovo)
nastavenia uloZite a vratite sa na zobrazenie v realnom case.

Ak STAT EKG nie je pre existujiceho pacienta, zvol'te Yes (Ano). Ruéne vypliite polia demografickymi
udajmi alebo vyberte existujuce demografické tidaje z adresara pacientov, ako je opisané vysSie v tejto
Casti. Zvol'te moznost’ Done (Hotovo), aby ste zdznam ulozili a vratili sa na zobrazenie v realnom case.

V nasnimanom zobrazeni EKG zvol'te moznost’ Print (Tla¢it)) alebo Transmit (Preniest). Ak sa
chcete vratit’ na zobrazenie v redlnom ¢ase, zvol'te moznost Done (Hotovo). Ak cheete STAT ECG
vymazat a vratit’ sa na zobrazenie v realnom case, zvol'te moznost’ Erase (Vymazat).
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EKG - najlepsich 10 sekund

Elektrokardiograf ELI 280 ma 5-mintutovi vyrovnavaciu pamit’ na zber udajov EKG. Ked’ aktivujete funkciu
Best10 (Najlepsich 10), zariadenie automaticky vyberie najlepsich 10 sekiind udajov EKG z 5-minutovej
vyrovnavacej paméte. Urcenie najlep$ich 10 sekind vychadza z merani vysokofrekvencného a
nizkofrekvenc¢ného Sumu v 10-sekundovych segmentoch EKG.

Ked’ vyberiete moznost’ Last10 (Poslednych 10), zariadenie automaticky zobrazi poslednych desat’ sekiind EKG
z udajov uloZenych vo vyrovnavacej paméti.

Vyber Best 10 [najlepsich 10] alebo Last 10 [poslednych 10])

1. Na zobrazeni v realnom case zvol'te moznost’ , aby ste nasnimali EKG.

2. 'V zobrazeni nasnimaného EKG sa po tuknuti na l'ubovol'né miesto na ¢ervenej mriezke EKG otvori
konfigurac¢na obrazovka.

3. Zvolte moznost’ Best10 (Naj10) alebo Last10 (Poslednych10).

4. Ak chcete vyber ulozit’ a preformatovat’, vytladit’ a zobrazit' EKG, zvol'te moznost OK. Ak
chcete skonéit’ bez ukladania, zvol'te moznost Cancel (Zrusit).

POZNAMKA: Ak déjde k zlyhaniu jedného zvodu koncatiny alebo dvoch prekordidlnych zvodov, funkcia
Best 10 sa deaktivuje, kym sa porucha zvodu koncatiny alebo prekordialnej elektrody nevyriesi. Hned’ ako
sa stav napravi, funkcia Best 10 sa automaticky spristupni.

Konfiguracia spravy EKG

Po snimani dokaze elektrokardiograf ELI 280 automaticky vytlacit’ az devit’ kopii spravy o EKG. Format tlace, rychlost
sledovania, zosilnenie EKG, nastavenie filtra EKG a kanal stimulatora moézete nastavit’ ako predvolené parametre

v ponuke Konfiguracia alebo ich mézete nakonfigurovat’ pre jednotlivé EKG tuknutim na obrazovku s ¢ervenou
mriezkou. Budete si tak moct’ vybrat’ formatu grafu, zosilnenie, rychlost’ a nastavenie filtra pre vybraného pacienta.

Zmena formatu tlace nasnimaného EKG

1.V zobrazeni nasnimaného EKG sa po tuknuti na 'ubovol'né miesto na ¢ervenej mriezke EKG otvori
konfigurac¢na obrazovka.

2. Vyberte poZzadované moznosti pre Print Format (Format tlace), Print Speed (Rychlost’ tlace), Print Gain
(Zosilnenie tlace), Print Filter (Filter tlace) a Pacer Channel (Kanal stimulatora).

3. Po stlaceni OK sa vase vol'by ulozia, EKG sa preformatuje a zobrazi. Ak chcete skoncit’ bez ukladania,
zvol'te moznost’ Cancel (Zrusit).

4. Vyberte si moznost’ Print (Tlac), Transmit (Odoslat’), Erase (Vymazat’) alebo Done (Hotovo).
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Ako tlatit (alebo netlacit] automaticky

1. Zo zobrazenia v realnom ¢ase zvol'te moznost’ .

Vyberte polozku Advanced (Rozsirené) a potom ECG (EKG).

Pomocou dvojitej Sipky (») vyhladajte pocet kopii: nastavenie.

Eal

Tuknite na pole s poétom képii a v rozbal'ovacej ponuke vyberte pozadovany poéet kopii. Zvol'te
0, aby tlac¢iareti EKG po snimani automaticky nevytlaéila.

5. Ak chcete svoju vol'bu ulozit’ a vratit’ sa do ponuky Konfiguracie, stlacte Done (Hotovo). Ak sa chcete
vratit’ bez ukladania, zvol'te moznost Cancel (Zrusit).

Ukladanie nasnimanych EKG

Podr’a nizsie uvedeného postupu mozete vytlacit,, preniest, vymazat', ulozit’ alebo si prezriet’ interpretaciu nasnimaného
EKG:

1. Na zobrazeni v realnom case zvol'te moznost , aby ste nasnimali EKG.

2. 'V zobrazeni nasnimaného EKG stlacte dvojita Sipku (» ). Prejdete tak na interpretaciu spravy. Ak sa
chcete vratit’ na zobrazenie nasnimaného EKG, stlacte dvojita Sipku (™).

Tlag spustite stla¢enim polozky Print (Tlacit).
Po stlaceni moznosti Transmit (Preniest’) prenesiete spravu do systému spravy EKG.

Po stla¢eni moznosti Erase (Vymazat’) vymazete zdznam z adresara.

AN

Po stlaceni moznosti Done (Hotovo) uloZite zaznam do adresara a vratite sa na zobrazenie v realnom
case. Ulozenie potvrdi sprava ,,Saving® (Uklada sa).

Snimanie zaznamav rytmu

Zaznam rytmu EKG v redlnom Case zobrazeny na displeji mozete vytlacit’. Zaznamy rytmu z displeja EKG v
realnom Case mozete nasnimat’, ked’ je pacient pripojeny k elektrokardiografu ELI 280 a po zadani identifikacnych

A

informéacii o pacientovi. Zaznam rytmu mozno vytlacit’ aj bez zadania ID pacienta pomocou

POZNAMKA: Snimania tlaceného rytmu sa v ELI 280 neukladajti.

Format zobrazenia zaznamu rytmu, rychlost’ sledovania, zosilnenie EKG a filter EKG sa daji nakonfigurovat’ na
rozne nastavenia takto:

1.  Moznosti nastavenia v zobrazeni v realnom ¢ase si pozriete, ak tuknete na 'ubovol'né miesto na zobrazeni EKG.

2. Vyberte si pozadované moznosti pre Display Format (Format zobrazenia), Display Speed (Rychlost
zobrazenia), Display Gain (Zosilnenie zobrazenia) a Display Filter (Filter zobrazenia).

3. Po stlaceni OK sa nastavenia ulozia, EKG sa preformatuje a zobrazi. Ak sa chcete vratit’ bez ukladania,
zvol'te moznost’ Cancel (Zrusit).
Ak chcete zastavit’ tla¢ rytmu, stlaéte - a zapisovac sa automaticky zastavi. Pouzivatel’ tak moze v pripade
potreby zacat’ snimat’ d’alie idaje s novym ¢asovym udajom a demografickymi tidajmi.

POZNAMKA: Tla¢ rytmu je povolend iba vtedy, ak je pacient pripojeny. Rovnako sa tlac rytmu automaticky
zastavi, ak je pacient odpojeny.

POZNAMKA: Ak sa pri tlaci neidentifikuje znacka zarovnania ani po 5 po sebe nasledujiicich strandch, tlac sa zastavi.

66



ZAZNAMENANIE EKG

Ked’ je vyber formatu rytmu nakonfigurovany na 3- alebo 6-kandlovy, stlaCenim prepinate medzi
skupinami zvodov, ktoré sa vytlacia a zobrazuju pocas tlace rytmu. Pouzitie tlacidla Lead (Zvod) pocas tlace rytmu
zastavi a spusti tla¢ a zobrazenie suprav zvodov v nasledujicom poradi:

Format so 6 kanalmi:
a) Konfigurovana skupina
b) - aVF
c) V1 -V6

Format s 3 kandlmi:
a) Konfigurovana skupina
b) [-1II

c¢)aVR —aVF
d)Vli-V3
e) V4-V6

Snimanie digitalnych zaznamov rytmu

Elektrokardiograf ELI 280 umoznuje zachytenie zdznamu digitalneho rytmu, ktory sa da ulozit, vytlacit' a
odoslat’ do systému ELI Link s verziou v5.2.0 alebo novSou verziou.

Ak chcete zachytit’ zaznam rytmu, zacnite pripojenim pacienta a zadanim demografickych tdajov o pacientov,
ako je to opisané v ¢astiach Patient Demographic Entry (Zadanie demografickych udajov o
pacientovi) a Patient Hookup (Pripojenie pacienta).

Pred spustenim zaznamenavania rytmu sa uistite, Ze je pacient spravne pripojeny a ze mate dostatoéne nabitd batériu.
Digitalny zaznam rytmu mozete zachytit’ stlacenim m na zobrazeni v realnom Case.

POZNAMKA: Moznost zaznamendvania rytmu sa zobrazi iba vtedy, ak je povolend v ponuke Konfigurdcia.

Stlacenim tohto tlacidla sa prepnete na obrazovku zaznamu:
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ZAZNAMENANIE EKG

Obrazok 3-1

Lbia o [ va | va | va | vs [ ve [ mnlca|me ]t )

Doe, John

Na obrazovke zaznamenavania rytmu bude uvedeny priebeh zaznamenévania a uplynuly ¢as zaznamenéavania
ako takého.
REC e

00:25

POZNAMKA: Ak je v adresdri uz 5 zdznamov rytmu, po vybere spustenia zaznamendvania rytmu sa zobrazi
sprava ,,memory full“ (plna pamdt). Ak chcete zachytit novy zaznam, je potrebné najskor jeden nahraty zaznam
z adresara vymazat.

POZNAMKA: Zaznamendvanie rytmu je povolené iba vtedy, ak je pacient pripojeny a batéria je dostatocne nabitd
(zelena). Zaznamendvanie sa automaticky zastavi 30 sekund po odpojeni pacienta alebo pri vybiti batérie.

Format zobrazenia zdznamu rytmu, rychlost’ sledovania, zosilnenie EKG a filter EKG sa daji nakonfigurovat’ na
rozne nastavenia takto:

1. Moznosti nastavenia v zobrazeni v realnom ¢ase si pozriete, ak tuknete na l'ubovol'né miesto na zobrazeni
EKG.

2. Vyberte si pozadované moznosti pre Rhythm Format (Format rytmu), Rhythm Speed (Rychlost’ rytmu),
Rhythm Gain (Zosilnenie rytmu) a Rhythm Filter (Filter rytmu).

3. Po stlaceni OK sa nastavenia ulozia, krivka sa preformatuje a zobrazi. Ak sa chcete vratit’ bez ukladania,
zvol'te moznost’ Cancel (Zrusit).
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ZAZNAMENANIE EKG

Ked’ je vyber formatu rytmu nakonfigurovany na 3- alebo 6-kanalovy, stlacenim prepinate medzi
skupinami zvodov, ktoré sa zobrazuju pocas aktivneho zaznamendvania rytmu. Ak zariadenie nie je
nakonfigurované na 3 alebo 6 -kanalovy format rytmu, toto tlacidlo bude deaktivované. Vyberom tlacidla Lead
(Zvod) pocas tlace rytmu sa aktualizujii zobrazené zvody v nasledujicom poradi:

Format so 6 kanalmi:
a) Konfigurované skupina
b) [—aVF
c) V1-Veé
Format s 3 kanalmi:
a) Konfigurovana skupina
b) [ -1II
c)aVR —aVF
d)yVli-V3
e) V4 -V6

STOP O
Ak chcete zaznamendvanie rytmu zastavit', stlacte . Po spracovani zdznamu sa obrazovka prepne na ukazku
nasnimaného zdznamu s pouZzitim najnovsich nastaveni zobrazenia na pozadi s cervenou mriezkou.

Maximalny povoleny ¢as nahravania je 5 minuat (300 sekind). Ak tento Cas uplynie skor, ako pouzivatel’
zaznamenavanie zastavi, zaznamenavanie sa automaticky ukon¢i a zobrazi sa ukazka zaznamu.
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ZAZNAMENANIE EKG

Navigacia v zazname rytmu

Obrazok 3-2

|| 1+ (=] L (=} L= (%] o L3 L N r
aHA | w1 [ va|va le\l'! ulululn;lu.‘

( Doe, John 25-Sep-2019 09:48:06 150Hz W

e e e e S e Sl s S S S

\ 0 2 O i

Print

\ Transmit / y

Ukéazku zaznamu rytmu moZze tvorit’ viacero stran. V ukazke zdznamu rytmu sa stla¢enim Sipky (Sipok) postvate
vpred a vzad v zdzname.

Na ukazke je panel s ¢asovou osou v hornej ¢asti obrazovky, ktory poskytuje kontext pre sekciu/stranku zdznamu.
Stlacenim oblasti na pan ELI ¢asovej osi mozete preskodit’ na rozne sekcie zaznamu.

Bezprostredne po snimani sa v ukazke zaznamu rytmu zobrazia tieto moznosti:

1. Tlac spustite stlacenim polozky Print (Tlacit).

POZNAMKA: Pred tlacou zdaznamu skontrolujte, ¢i je v tlaciarni dostatok papiera. Ak sa papier minie pred
vytlacenim celého zdznamu, zariadenie zobrazi chybové hlasenie a pouZivatel’ bude musiet po viozeni papiera tlac¢
znova spustit. Mézete tak len plytvat papierom.

2. Po stlaeni moznosti Transmit (Preniest’) prenesiete spravu do systému spravy EKG.

POZNAMKA: Prenos je podporovany iba vtedy, ak je nakonfigurovany na komunikéciu s so systémom ELI Link s
verziou v5.2.0 alebo novsou. Prenos zdaznamu do systéemov E-Scribe alebo ELI Link s verziami, ktoré su starsie ako
v5.2.0, nebude podporovany.

3. Po stlaceni mozZnosti Erase (Vymazat') vymazete zdznam z adresara.

4. Po stlac¢eni moznosti Done (Hotovo) ulozite zdznam do adresara a vratite sa na zobrazenie v realnom
Case.
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ZAZNAMENANIE EKG

Doplnenie demografickych udajov o pacientovi do digitalneho zaznamu rytmu

Pri pridévani a tiprave demografickych udajov o pacientovi bezprostredne po zachyteni zaznamenavania rytmu
postupujte takto:

1.

Na obrazovke ukazky nasnimaného zaznamu vyberte moznost’ ID. Otvori sa dialogové okno
nového pacienta.

Ak je zaznam pre existujiiceho pacienta, zvol'te No (Nie). Zadajte demografické idaje o pacientovi. Po
dokonceni zadavania udajov o pacientovi sa vyberom polozky Done (Hotovo) vratite do ukazky.
Opitovnym vyberom polozky Done (Hotovo) nastavenia uloZite a vratite sa na zobrazenie v realnom
case.

Ak zédznam nie je pre existujiiceho pacienta, zvol'te Yes (Ano). Manuélne vypliite polia demografickymi
udajmi alebo vyberte existujuce demografické uidaje z adresara pacientov. Zvol'te moznost’ Done
(Hotovo), aby ste zdznam ulozili a vratili sa na zobrazenie v redlnom case, kde mozete zachytit’ nové
vySetrenie.

Konfiguracia spravy o zazname rytmu

Zmena formatu tlace nasnimaného EKG

V ukézke zaznamenavania rytmu sa po tuknuti na l'ubovol'né miesto na cervenej mriezke EKG otvori
konfigurac¢na obrazovka.

Vyberte si pozadované moznosti pre Display Format (Format zobrazenia), Display Speed (Rychlost’
zobrazenia), Display Gain (Zosilnenie zobrazenia) a Display Filter (Filter zobrazenia).

Po stlaceni OK sa vase vol'by ulozia, EKG sa preformatuje a zobrazi. Ak chcete skoncit’ bez ukladania,
zvol'te moznost’ Cancel (Zrusit).

Vyberte si moznost’ Print (Tla¢), Transmit (Odoslat’), Erase (Vymazat) alebo Done (Hotovo).
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PRIPOJENIE A PRENOS EKG

Prenos EKG

Elektrokardiograf ELI 280 moze prenasat nasnimané zaznamy EKG do systému E-Scribe, ELI Link alebo do
externého systému elektronickych zdravotnych zaznamov (EMR). Rozhranie k tymto systémom moze byt
prostrednictvom priameho pripojenia, interného modemu nainstalovaného vyrobcom (moznost’), pripojenia
LAN alebo WLAN pomocou protokolov UNIPRO 32 alebo DICOM 32.

Pred prenosom EKG je potrebné v systémovych nastaveniach nastavit’ urcité moznosti konfiguracie v zavislosti
od pouzitého prenosového média a elektronického pamétového média, do ktorého sa EKG prenasa.

POZNAMKA: Prenos cez telefonnu linku je k dispozicii iba s internym modemom.

POZNAMKA: Spravne pripojenie k telefonnym linkam si vyzaduje, aby bol interny modem
elektrokardiografu ELI 280 nastaveny na prislusny kod krajiny. Toto je interné nastavenie a nemalo by sa
zamienat s medzindrodnymi volacimi kodmi.

POZNAMKA : Ak sa chcete vrdtit na zobrazenie v redlnom Case, kedykolvek stlacte ikonu n

Ak cheete EKG prenasat’ cez WLAN, musi byt signal dost silny, aby sa prenos uskutocnil. Vykon WLAN sa
moze lisit’ v dosledku zmien vlastnosti RF (radiofrekvencie) na vasom pracovisku alebo od podmienok prostredia.
Intenzitu signalu mozete merat’ pomocou pomocky dostupnej v ponuke elektrokardiografu ELI 280.

Prenos digitalneho zaznamu rytmu
Elektrokardiograf ELI 280 moze prenasat’ digitalne zdznamy rytmu do kompatibilnej verzie systému ELI Link
(v5.2.0 alebo novsej) alebo do externého systému elektronickych zdravotnych zaznamov (EMR). Rozhranie k

systému ELI Link a externym systémom mdze byt prostrednictvom priameho pripojenia, pripojenia LAN alebo
WLAN pomocou protokolov UNIPROG64.

POZNAMKA: Ziznamy rytmu sa nedajii prendiat cez interny modem.

POZNAMKA: Ziznamy rytmu nemozno prendsat do systému E-Scribe ani do systému ELI Link so starSou
verziou ako v5.2.0.

Pred prenosom zaznamu (zaznamov) je potrebné v systémovych nastaveniach nastavit’ ur¢ité moznosti
konfiguracie v zavislosti od pouzitého prenosového média a elektronického pamétového média, do
ktorého sa zaznam prenasa.

Ak chcete zaznamy prenasat’ cez WLAN, musi byt’ signal dost’ silny, aby sa prenos uskuto¢nil. Vykon WLAN sa
mdze 1isit’ v désledku zmien vlastnosti RF (radiofrekvencie) na vasom pracovisku alebo od podmienok prostredia.
Intenzitu signalu mozete merat’ pomocou pomocky dostupnej v ponuke elektrokardiografu ELI 280.

Skuska intenzity VF signalu

1. Zo zobrazenia v realnom ¢ase zvol'te moznost’ .

Vyberte polozku Advanced (Rozsirené).

Zvol'te moznost’ Network (Siet).

Bl

Intenzita signélu sa zobrazuje od nuly do piatich stipcov, pri¢om nula znamena nulovu silu VF signalu a
pat’ stlpcov predstavuje pln silu VF signalu.

5. Ak neziskate adekvétny signal, presuiite sa na miesto, kde sa pred prenosom zobrazuje viac stipcov.
POZNAMKA: Prerusovand konektivita v urcitych oblastiach vasho zariadenia casto naznacuje potrebu

opdtovnéeho spustenia procesu prenosu. O uprave vasej siete WLAN s cielom zlepsit vykon systéemu sa
poradte s IT oddelenim vo vasom zariadeni alebo s technikom zo spolocnosti Baxter.
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POZNAMKA: Skér ako sa pokiisite odskiisat intenzitu VF signdlu, skontrolujte, ¢i je systém
nakonfigurovany na miestnu siet.
Prenos zaznamov EKG a rytmu do systému riadenia kardioldgie

Ak chcete odoslat’ zdznam do systému riadenia kardiologie, v zobrazeni nasnimaného EKG alebo v
zobrazeni nasnimaného zdznamu rytmu stlaéte tlacidlo Transmit éOdoslat’). Ak chcete preniest’

vsetky neodoslané zaznamy, v zobrazeni v redlnom case stlacte

Pripojenie interného modemu

POZNAMKA: Funkcnost modemu si mézete overit pritomnostou konektora RJ 11 na zadnej strane
N
Jjednotky umiestneného tesne pod ikonou

Ako nastavit’ elektrokardiograf ELI 280 na modemovy prenos:

1. Zo zobrazenia v redlnom ¢ase zvol'te moznost’ .

Vyberte polozku Advanced (Rozsirené).

Zvol'te moznost Modem.

Bl

Pripojte aktivny telefonny kabel do telefonnej zasuvky, ktord sa nachadza na zadnej strane elektrokardiografu
ELI 280.

5. Telefonne Cislo potvrd'te v konfiguracnych nastaveniach.
Aktivacia interného modemu
Kéd retazca aktivacie modemu je nakonfigurovany pre krajinu, do ktorej bol systém dodany. Ak sa systém

presunie do inej krajiny, bude potrebné preprogramovat’ kod aktivacného retazca modemu. Kontaktujte svoje
miestne stredisko podpory spolo¢nosti Baxter so ziadost'ou o pomoc s preprogramovanim tohto kodu.
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Zoznam kadov krajin s externym modemom

PRIPOJENIE A PRENOS EKG

Krajina . Kod Krajina . Kod
Afganistan 34 Kanarske ostrovy 34
Albansko 34 Kapverdy 34
Alzirsko 34 Kajmanie ostrovy 34
Americka Samoa 34 Stredoafricka republika 34
Andorra 34 Cad 34
Angola 34 Cile 34
Anguilla 34 Cina 34
Antigua a Barbuda 34 Kolumbia 34
Argentina 34 Kongo 34
Arménsko 34 Demokraticka republika Kongo 34
Aruba 34 Cookove ostrovy 34
Australia 1 Kostarika 34
Rakusko 34 PobreZie slonoviny 34
Azerbajdzan 34 Chorvatsko 34
Bahamy 34 Cyprus 34
Bahrajn 34 Ceska republika 25
Bangladés 34 Dansko 34
Barbados 34 DzZibutsko 34
Bielorusko 34 Dominika 34
Belgicko 34 Dominikanska republika 34
BELIze 34 Vychodny Timor 34
Benin 34 Ekvéador 34
Bermudy 34 Egypt 34
Butan 34 Salvador 34
Bolivia 34 Rovnikova Guinea 34
Bosna a Hercegovina 34 Estonsko 34
Botswana 34 Etiopia 34
Brazilia 34 Faerské ostrovy 34
Brunej Darussalam 34 Fidzi 34
Bulharsko 34 Finsko 34
Burkina Faso 34 Francuzsko 34
Burundi 34 Francuzska Guyana 34
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Krajina | Kéd Krajina Kod
Kambodza 34 Francuzska Polynézia 34
Kamerun 34 Gabon 34
Kanada 34 Gambia 34
Gruzinsko 34 Kérejska republika (Juzna Korea) 30
Nemecko 34 Kirgizsko 34
Ghana 34 Laoska ludovodemokratické republika 34
Gibraltar 34 LotySsko 34
Grécko 34 Libanon 34
Groénsko 34 Libéria 34
Grenada 34 Libya 34
Guadeloupe 34 Lichtenstajnsko 34
Guam 34 Litva 34
Guatemala 34 Luxemburg 34
Guernsey, C.1. 34 Macao 34
Guinea 34 Severné Maceddnsko 34
Guinea-Bissau 34 Madagaskar 34
Guyana 34 Malawi 34
Haiti 34 Malajzia 30
Svata stolica (Vatikansky mestsky Stat) 34 Maldivy 34
Honduras 34 Mali 34
Hongkong 30 Malta 34
Madarsko 30 Martinik 34
Island 34 Mauritania 34
India 30 Mauricius 34
Indonézia 30 Mayotte 34
Iran 34 Mexiko 34
Irak 34 Moldavska republika 34
irsko 34 Monako 34
Ostrov Man 34 Mongolsko 34
Izrael 30 Montserrat 34
Taliansko 34 Maroko 34
Jamajka 34 Mozambik 34
Japonsko 10 Namibia 34
Jersey C.I. 34 Nauru 34
Jordansko 34 Nepal 34
Kazachstan 34 Holandsko 34
Kena 34 Holandské Antily 34
Kiribati 34 Nova Kaledénia 34
Kuvaijt 34 Novy Zéland 9
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Krajina Kod Krajina Kod
Niger 34 Nikaragua 34
Nigéria 34 Svazijsko 34
Norsko 34 Svédsko 34
Oman 34 Svajéiarsko 34
Pakistan 34 Syrska arabska republika 34
Palestinske Uzemie, obsadené 34 Taiwan 34
Panama 34 Tadzikistan 34
Papua-Nova Guinea 34 Zjednotena republika Tanzania 34
Paraguaj 34 Thajsko 34
Peru 34 Tahiti 34
Filipiny 30 Togo 34
Polsko 30 Tonga 34
Portugalsko 34 Trinidad a Tobago 34
Portoriko 34 Tunisko 34
Katar 34 Turecko 34
Réunion 34 Turkmenistan 34
Rumunsko 34 Ostrovy Turks a Caicos 34
Ruska federacia 34 Uganda 34
Rwanda 34 Ukrajina 34
Saint Kitts a Nevis 34 Spojené arabské emiraty 34
Svata Lucia 34 Spojené kralovstvo 34
Svéty Vincent a Grenadiny 34 Uruguaj 34
Samoa 34 USA 34
Saudska Arabia 34 Uzbekistan 34
Senegal 34 Vanuatu 34
Seychely 34 Venezuela 34
Sierra Leone 34 Vietnam 30
Singapur 30 Britské Panenské ostrovy 34
Slovensko 34 Americké Panenské ostrovy 34
Slovinsko 30 Jemen 34
Salamunove ostrovy 34 Juhoslavia 34
Juhoafricka republika 35 Zambia 34
Spanielsko 34 Zimbabwe 34
Sri Lanka 34

Sudan 34

Surinam 34




PRIPOJENIE A PRENOS EKG

Pripojenie a nastavenie lokalnej siete (LAN]

POZNAMKA: Funkcnost siete LAN si mézete overit pritomnostou ikony LAN v ponuke Nastavenia.

Elektrokardiograf ELI 280 musi na prenos LAN nakonfigurovat’ odbornik v oblasti informa¢nych technologii (IT):

1.

woe wN

Eternetovy kabel z lokalnej siete zariadenia pripojte k LAN konektoru na zadnej strane
elektrokardiografu ELI 280.

UPOZORNENIE: Ak je ku konektoru LAN pripojeny telefonny kabel, moze dojst k poskodeniu
elektrokardiografu.

Z0 zobrazenia v realnom Case zvol'te moznost’ ﬂ
Vyberte polozku Advanced (Rozsirené).
Vyberte polozku LAN.

Adresy sa zadavaju vzdy v 4 skupinach po 3 Cislice, preto je potrebné na elektrokardiografe ELI 280
zadat’ adresu 192.168.0.7 ako 192.168.000.007.

a. Nastavenia LAN/WLAN mozu byt pri tlaci konfiguracie chranené heslom. Ak zadate heslo,
budete si moct’ tieto nastavenia pozriet na obrazovke. Na vSetkych vytlacenych dokumentoch
vSak budu namiesto skutoénych hodndt uvedené ,,****,

Zvol'te Done (Hotovo).

Kontrolky indikujuce stav prenosu cez eternet

Operator m6ze monitorovat’ pripojenie k rozhraniu LAN a prenos tdajov sledovanim kontroliek (svetelnych LED
diod) umiestnenych na externom konektore systému. Kontrolky uvidite zvonku (zozadu) elektrokardiografu ELI 280.

UMIESTNENIE STAV INDIKACIA
LED
Lava LED Tmava Elektrokardiograf ELI 280 je vypnuty.
Lava LED Svieti Zistilo sa sietové pripojenie, elektrokardiograf ELI 280 je zapnuty alebo
v pohotovostnom rezime.
Prava LED Blika Ked je zisteny sietovy prenos alebo prijem.

POZNAMKA: LAN elektrokardiografu ELI 280 LAN podporuje siete 10 a 100 MBPS.
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PRIPOJENIE A PRENOS EKG
Pripojenie a nastavenie bezdrdtovej lokalnej siete (WLAN]
POZNAMKA: Funkcnost siete WLAN si mézete overit pritomnostou ikony WLAN v ponuke Nastavenia.

IT odbornik musi:

e nakonfigurovat’ bezdrotové pristupové body,
e nakonfigurovat’ pracovnu stanicu E-Seribe a
e zadat konfiguracné hodnoty WLAN elektrokardiografu ELI 280.

Ako nastavit’ ELI 280 na prenos cez WLAN:

1. Zo zobrazenia v realnom c¢ase zvol'te moznost’ .

2. Vyberte polozku Advanced (Rozsirené).
3. Zvol'te moznost WLAN.

4. Elektrokardiograf ELI 280 nakonfigurujte na protokol Dynamic Host Communication Protocol (DHCP)
alebo staticku IP. Moznosti Sifrovania bezdrotového zabezpecenia zahfiaju:

WEP

WEP 128

WEP 64
WPA-PSK
WPA-LEAP
WPA-PSK64
WPA-PSK128
WPA-LEAP64
WPA-LEAP128
WPA2-PSK
WPA2-PEAP
WPA2-EAP-TLS
WPA2-EAP-TLS(p12/pfx)

POZNAMKA: Spolahlivost prenosov cez WLAN mézu ovplyvnit podmienky prostredia. Nastavte alebo
zmerite nastavenie pripojenia WLAN z ponuky Nastavenia.

Ak je DHCP nastaveny na NO (NIE), vas bezdrotovy pristupovy bod bude mat’ statické sietové nastavenie a v
zariadeni treba nakonfigurovat’ nasledujuce parametre:

e [P adresu

e predvolenu branu

e masku podsiete

Ak je DHCP nastaveny na YES (ANO), vas bezdrotovy pristupovy bod bude mat’ automatické nastavenie
siete a adresu IP. Predvolent branu a masku podsiete netreba konfigurovat’.
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Pri kazdom nastaveni DHCP musi IT odbornik zadat’ tieto parametre bezdrdtovej siete:

Hostitel'ska IP

Cislo portu

SSID

Cislo kanala

Heslo alebo pristupova fraza

POZNAMKA: Adresy sa zaddvajii vidy v 4 skupindch po 3 cislice, preto je potrebné na elektrokardiografe
ELI 280 zadat adresu 192.168.0.7 ako 192.168.000.007.

Ak je bezdrotové zabezpecenie WEP na vaSom pristupovom bode deaktivované, potom nastavte zabezpecenie
(WEP) na None (Ziadne).

Ak je na vasom pristupovom bode zapnuté zabezpecenie bezdrotového zabezpecenia WEP, IT odbornik
musi v zariadeni nakonfigurovat’ tieto parametre bezdrotove;j siete:

Zabezpecenie: WEP
Kra¢ WEP
ID kIa¢a WEP

POZNAMKA: Rozsah pre kl'ic¢ WEP je 0-3. Ak je rozsah na vasom pristupovom bode 1-4, potom 0 na
elektrokardiografe ELI 280 sa namapuje na 1 na pristupovom bode, 1 sa namapuje na 2 na pristupovom
bode atd.

Ak je vase prostredie zabezpecenia bezdrotovej sicte WPA alebo WPA2 (chraneny pristup Wi-Fi), zadajte nasledujtce:

Zabezpecenie: WPA-PSK alebo WPA2-PSK
Pristupova fraza:

POZNAMKA: Dika pristupovej frdzy je obmedzend na 64 znakov digitdlnej hexadecimdlnej hodnoty
alebo 63 znakov ASCII.

Ak je vase prostredie zabezpecCenia bezdrotovej siete LEAP, zadajte nasledujuce:

Zabezpecenie: WPA-LEAP alebo WPA2-PEAP
LEAP alebo pouzivatel'ské meno PEAP
LEAP alebo heslo PEAP

POZNAMKA: Meno pouzivatela a heslo LEAP je obmedzené na 63 znakov.

POZNAMKA: Nechajte elektrokardiograf ELI 280 niekolko sekiind, kym sa dokonci uloZenie
konfigurdcie WLAN.

Automaticka synchronizacia prenosovych médii

Elektrokardiograf ELI 280 automaticky identifikuje predvolené prenosové médium. Moznosti pripojenia, ktoré
boli zakupené a nainstalované ako doplnok, budu k dispozicii pre predvoleny vyber. Elektrokardiograf
automaticky rozpozna komunika¢né zariadenie a automaticky sa k nemu pripoji.
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Pripojenie USB

Prenos pomocou hostitel'skeho portu USB na pamatovu kartu USB

Pamitové USB komunika¢né médium umoziuje ukladanie zaznamov pacienta na externti pamétovu kartu USB.
Stubory budu uloZzené vo formate UNIPRO32 na prenos do systému E-Scribe alebo kompatibilného systému
elektronickej spravy informacii.

80

POZNAMKA: Zariadenie je kompatibilné s pamdtovymi kartami USB naformdtovanymi na FAT32.

POZNAMKA: V pamiiti na USB kliici nesmii byt nastavené Ziadne automatické funkcie (napr. Sandisk U3).
Pred pripojenim pamdtovej karty k zariadeniu odinstalujte vsSetky funkcie.

POZNAMKA: Po viozeni USB klica do zariadenia sa deaktivujii vSetky moznosti komunikdcie (MODEM,
LAN, WLAN) vratane synchronizdcie casu a stahovania objedndvok.

POZNAMKA: Po tispesnom prenose sa na displeji zariadenia zobrazi hldsenie ,, Transmission
status transmit complete. Press any key to continue. * (Stav prenosu — prenos dokonceny. Ak chcete
pokracovat, stlacte lubovolny kldaves.) Zobrazi sa aj celkovy pocet zaznamov o pacientoch
prenesenych na USB kluc.

POZNAMKA: Zariadenie zdznamy pacientov odoslané na USB kli¢ oznaci ako odoslané.

Prenos zaznamov jednotlivych pacientov na USB klu¢

Vlozte USB ki€ do hostitel'ského portu USB na zadnej strane zariadenia.

V zobrazeni EKG v realnom ¢ase vyberte polozku

Zvol'te moznost’ Directory (Adresar).

Vyberte zaznam pacienta, ktory cheete ulozit’ na USB kl'a¢.
Zvol'te moznost’ Transmit (Odoslat).

Hromadny prenos zdznamov pacienta na USB klué

Vlozte USB kI'a€ do hostiteI'ského portu USB na zadnej strane zariadenia.
Zvol'te moznost SYNC (Synchronizicia).
Po dokonéeni prenosu zvol'te moznost Done (Hotovo).



PRIPOJENIE A PRENOS EKG
Prenos pomocou vaolitelného portu USBD (zariadenie] do pocitaca

Port USBD umoziuje prenos ulozenych zdznamov pacienta do pocitaca pomocou priameho USB kabla. Zaznamy o
pacientoch sa prenesu do aplikacie ELI Link (podmienkou je verzia V3.10 alebo novsia) a potom sa exportuju a
ulozia v r6znych formatoch (pozri ndvod na obsluhu systému ELI Link).

Pripojenie elektrokardiografu ELI 280 k pocitacu

Pri prvom pripojeni zariadenia k pocitacu bude potrebné pred pouzitim nainstalovat’ prislusny ovladac USB.
e Na pripojenie zariadenia k poc¢itacu pouzite USBD kabel.
e Po spravnom pripojeni pocita¢ automaticky rozpozna zariadenie a automaticky nainstaluje ovladace.
e Elektrokardiograf ELI 280 budete musiet’ zapnut’ stla¢enim vypinaca na tri sekundy.

Prenos zdznamov pacienta do systému ELI Link

e Na pocitaci vytvorte vstupny (Input) aj vystupny (Output) priecinok.

e Nakonfigurujte systém ELI Link na jednotlivé vstupné (Input) a vystupné (Output) prieCinky.

e  Pripojte elektrokardiograf ELI 280 k pocitacu.

e Nadispleji zariadenia sa zobrazi ,,USB Device ready* (USB zariadenie je pripravené). Na pocitaci sa
zobrazi sprava ,,Removable Disk* (Vymenitel'ny disk).

e Pomocou pocitacovej mysi vyberte polozku Records (Zaznamy) z okna vymenitelného disku zobrazeného
v okne prieskumnika.

e Vyberte zaznamy pacienta, ktoré chcete skopirovat’.

e Skopirované zaznamy vlozte do priecinka ,,Input™ (Vstup) v pocitaci.

e  Po uplynuti 5 sekund vyberte skopirované zaznamy, ktoré chcete zobrazit’ v pocitaci alebo vytlacit’ vo
formate PDF z priecinka ,,Output™ (Vystup).

POZNAMKA: Podmienkou je systém ELI Link s verziou V3.10 alebo novsou. Blizsie informdcie o
nastaveniach ndajdete v navode na obsluhu systéemu ELI Link.

POZNAMKA: Pouzivatel musi vytvorit vstupny (Input) a vystupny (Output) priecinok na ukladanie
alebo ziskavanie zaznamov na pouzitie v systeme ELI Link.

POZNAMKA: Zariadenie ziznamy pacientov odoslané do systému ELI Link neoznaci ako odoslané.

VAROVANIE: Nemerite ani neupravujte Ziadne informdcie v ktoromkolvek z priecinkov
elektrokardiografu ELI 280, ktoré su viditelné v pocitaci v subore vymenitelného disku.

A UPOZORNENIE: Na zaistenie konzistentnej prevadzky a v zaujme prevencie zameny pripdjajte k

pocitacu pomocou portu na USB zariadenie v jednom momente iba jeden elektrokardiograf ELI 280.

e Odpojte USBD kabel a zapojte elektrokardiograf ELI 280.

81



ADRESAR ZAZNAMQOV EKG a RYTMU

Adresar

Standardny adresar EKG uloZi az 40 individualnych zaznamov EKG a 5 digitalnych zdznamov rytmu. Doplnkova
roz$irena pamét umoznuje ulozit’ az 200 EKG.

Do adresara EKG sa dostanete tak, ze v zobrazeni v realnom Case vyberiete polozku a potom polozku
Directory (Adresar).

Adresar zorad’te podla stipca Name (Meno), ID alebo Rhythm (Rytmus) fuknutim na zvolent hlavigku.

Dvojitymi Sipkami (44 alebo W) v spodnej Casti obrazovky sa moZzete presuvat’ po strankach v zozname
nasnimanych EKG. Nal'avo od dvojitych Sipok sa zobrazuje pocet stran a aktudlna stranka.

Ak ma pacient v adresari uz nasnimany digitalny zdznam rytmu, v stipci Rytmus sa zobrazi V.

Ked’ vyberiete pacienta z adresara, v druhom okne (podadresari) sa zobrazia vSetky zadznamy EKG a digitalne
zaznamy rytmu ulozené v adresari pre tohto pacienta aj s dditumom a ¢asom kazdého snimania. Zaznamy, ktoré
boli vytlatené, odoslané alebo oznaéené na vymazanie (spifaji nakonfigurované pravidlo mazania), buda v
prislusnom stipci oznagené symbolom V. Digitalny zéznam rytmu bude v stipci Rytmus oznageny V.

POZNAMKA: Ked' sa zariadenie prepne do pohotovostného rezimu, zdznamy sa automaticky odstrania
podla nakonfigurovaného pravidla mazania. Ak treba vymazat vel'ky pocet zaznamov, zariadeniu moéze
trvat > 30 sekund, kym sa prepne z pohotovostného rezimu.

POZNAMKA: Pred vstupom do adresdira EKG méze byt potrebné zadat heslo. Heslo ziskate od spravcu
oddelenia.

POZNAMKA: Ak sa chcete vrdtit na zobrazenie v redinom case, kedykolvek stlacte ikonu B
Vyhladavanie zaznamov

Ak chcete prehl'adavat’ adresar podl’a mena pacienta:

1. 'V zobrazeni v realnom ¢ase zvol'te a potom Directory (Adresar).
2. Vyberte hlavicku stipca Name (Meno).
3. Zvol'te Search Worklist (Hl'adat’ v pracovnom zozname) a zobrazi sa klavesnica s dotykovou obrazovkou.

4. Pomocou klavesnice na dotykovej obrazovke zadajte niekol’ko prvych pismen priezviska a presuiite sa na
vSeobecné miesto pozadovaného zaznamu o pacientovi, pripadne pokracujte v zadavani mena pacienta, aby
ste sa dostali blizSie. Ak sa chcete vratit' do adresara bez pouzitia funkcie vyhl'adavania, pouzite tlacidlo
Cancel (Zrusit).

5. Zo zobrazeného zoznamu vyberte meno pacienta. Pomocou moznosti Back (Spét’) sa vratite do adresara.

6. Ak chcete hl'adat’ podl'a ID, datumu narodenia (DOB) alebo posledného EKG, vyberte pozadovanu hlavicku
stlpca a potom vyberte polozku ,,Search Worklist™ (Hl'adat’ v pracovnom zozname).

Ak chcete adresar opustit, vyberte polozku Done (Hotovo). Ak sa cheete vratit’ do zobrazenia v redlnom
¢ase, znovu zvol'te Done (Hotovo).

POZNAMKA: Dvojitymi Sipkami (4 alebo W) v spodnej casti obrazovky sa méZete presiivat po strankach
v zozname nasnimanych EKG. Nalavo od dvojitych Sipok sa zobrazuje pocet stran a aktualna stranka.
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Ak je na zagiatku vyhl'adavania zoznam zoradeny podla stipca RHY, aktualny zoradeny stipec sa v pripade
vratenych vysledkoch vyhl'addvania zmeni na Name (Meno).

Ak ste pri zobrazeni vysledkov vyhladévania a v stipci RHY zvolili zoradenie podla tejto hodnoty, aktualne
vyhl'adavanie sa zrusi a cely zoznam bude zoradeny podl'a stipca RHY.

Kontrola zdznamov EKG

Kontrola zaznamu EKG existujiiceho pacienta:

10.

V zobrazeni v readlnom Case zvol'te a potom Directory (Adresar).

Prejdite na pozadovany zdznam pacienta a oznacte ho.

Vyberte pozadované nasnimané EKG z podadresara.

Po zvoleni sa zobrazi nasnimané EKG.

Ak chcete zmenit’ format nasnimaného EKG, tuknite na displej a zvol'te poZzadované nastavenia
pre Print Format (Format tlace), Print Speed (Rychlost’ tlace), Print Gain (Zosilnenie tlace), Print

Filter (Filter tlace) a Pacer channel (Kanal stimulatora).

Ak chcete nastavenia ulozit’ a vratit’ sa na zobrazenie EKG, zvol'te OK. Ak chcete nastavenia zavriet’ bez
ulozenia, zvol'te Cancel (Zrusit).

Ak si cheete pozriet interpretaciu, zvol'te ». Ak sa chcete vratit’ k zobrazenému EKG, zvol'te opat’ ».
Ak chcete vytla¢it nasnimané EKG, vyberte polozku Print (Tlacit’)). Tla¢ zastavite tlacidlom Stop. Na
prenos nasnimaného EKG pouzite mozZnost’

Transmit (Odoslat)). Na vymazanie pouzite Erase (Vymazat).

Ak chcete zadat’ alebo upravit’ demografické tidaje (ak je to potrebné) po nasnimani EKG, vyberte polozku
ID.

Ak sa chcete vratit’ do podadresara zvol'te moznost’ Back (Spit). Opitovnym vyberom moznosti Back
(Spét) sa vratite do adresara EKG.

Ako nasnimat’ d’alsie EKG pomocou existujucich demografickych tdajov:

1.

2.

Prejdite do podadresara pozadovaného pacienta.

Zvol'te moznost New Record (Novy zaznam) a potom Done (Hotovo).

Ak chcete nasnimat’ nové EKG, vyberte . Po dokonéeni sa nasnimané EKG zobrazi na
pozadi s Cervenou mriezkou.

Format zmenite tuknutim na displej a vyberom pozadovanych nastaveni pre format tlace, rychlost’ tlace,
zosilnenie tlace, filter tlace, kanal stimulatora a moznost’ Best 10/Last 10 (Najlepsich 10/poslednych 10).
Kliknutim na tla¢idlo OK zmeny ulozite. Kliknutim na tla¢idlo Cancel (Zrusit) ich zrusite. Ak mate
zaznamy zobrazené, mozete vybrat tla¢, prenos alebo vymazanie nového zaznamu EKG.

Pomocou tlac¢idla Done (Hotovo) uloZte novy zdznam a vrat'te sa do podadresara.
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Kontrola zaznamov rytmu

Kontrola zdznamu digitalneho rytmu existujuceho pacienta:

1. 'V zobrazeni v realnom ¢ase zvol'te a potom Directory (Adresar).

2. Prejdite na pozadovany zaznam pacienta a vyberom spustite podadresar vysetreni.

3. Z podadresara vyberte (pozadovany) zaznam rytmu.

4. Po zvoleni zariadenie oznami, ze nacitava zdznam rytmu. Po nacitani sa zobrazi ukazka zaznamu.

5. Ak chcete zmenit' format, tuknite na displej a vyberte pozadované nastavenia pre Print Format
(Format tlace), Print Speed (Rychlost’ tlace), Print Gain (Zosilnenie tlace) a Print Filter (Filter tlace).

6. Ak chcete nastavenia ulozit’ a vratit’ sa na ukazku, zvolte OK. Ak chcete nastavenia zavriet’ bez uloZzenia,
zvol'te Cancel (Zrusit).

7. Kliknutim na tlac¢idlo Home (Domov) ukazku zavriete a vratite sa na zobrazenie v redlnom cCase.

8. 'V zézname sa orientujte pomocou ¢asovej osi a/alebo nu Sipkami

9. Ak chcete zaznam vytladit', vyberte polozku Print (Tlacit). Tla¢ zastavite tlac¢idlom Stop.
POZNAMKA: Pred tlacou ziznamu skontrolujte, ¢i je v tlaciarni dostatok papiera. Ak sa papier minie pred
vytlacenim celého zdznamu, zariadenie zobrazi chybové hlasenie a pouzivatel’ bude musiet po viozeni
papiera tlac znova spustit. Mozete tak len plytvat papierom.

10. Ak chcete zdznam odoslat’, vyberte moznost’ Transmit (Odoslat).
POZNAMKA: Prenos je podporovany iba vtedy, ak je nakonfigurovany na komunikdciu s so systémom ELI
Link s verziou v5.2.0 alebo novsou. Prenos zaznamu do systemov E-Scribe alebo ELI Link s verziami, ktoré
su starsie ako v5.2.0, nebude podporovany.

1. Ak chcete zdznam vymazat’, vyberte moznost’ Erase (Vymazat)).

2. Ak chcete zadat alebo upravit’ demografické udaje (ak je to potrebné), vyberte polozku ID.

3. Ak sa chcete vratit’ do podadresara zvol'te moznost’ Back (Spit). Opitovnym vyberom moznosti Back
(Spét) sa vratite do adresara EKG.

Ako nasnimat’ d’alsie EKG, pas (tzv. strip) rytmu alebo zaznam rytmu pomocou existujicich demografickych tidajov:
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1. Prejdite do podadresara pozadovaného pacienta.

2. Zvolte moznost New Record (Novy zaznam) a potom Done (Hotovo).
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Vymazavanie zaznamov

Zaznamy sa spravuju v podadresari ulozenych zdznamov. Na zobrazenie, tla¢, pravu alebo pridanie
demografickych udajov alebo vymazanie zaznamu je potrebné vybrat’ pozadovany zaznam.

Zaznam moze byt ulozeny v adresari, ale moze vykazovat’ stav ,,vymazany*. Zaznamy, ktoré maju povoleny stav z
hradiska Pravidla vymazavania, si ozna¢ené na vymazanie (oznatené ako X v stipci ,, To be Deleted” (Na
vymazanie)). Adresar uklada zdznamy oznacené na vymazanie pocas nastavené¢ho poctu dni, nez sa automaticky
vymazu podl'a pravidla vymazavania v konfigura¢nych nastaveniach.

POZNAMKA: Ziznamy sa automaticky oznacia na vymazanie na zaklade nastavenia
pravidla vymazavania.

Ked’ sa zariadenie prepne do pohotovostného rezimu, ked’ sa novy zaznam zachyti s celym adresarom, ked’ sa
pouzivatel’ rozhodne vypnut zariadenie pomocou tlacidla Off (Vypnut’) na LCD displeji (na obrazovke s
nastaveniami) alebo po aktualizacii konfiguracie pravidla vymazavania, sa automaticky vymazu 10-sekundové
zaznamy pokojového EKG. V tychto momentoch mazania kardiograf porovna ulozené zdznamy pokojového EKG s
nakonfigurovanym pravidlom vymazavania. VSetky zaznamy, ktoré zodpovedaju oznaenym polickam a su starSie
ako uvedeny pocet dni, budil vymazané.

POZNAMKA: Ak pocet zaznamov dosiahne 40 (alebo 200 s rozsirenou pamdtou), ale Ziadne zdznamy

nesplnajii pravidlo vymazdvania, elektrokardiograf ELI 280 uz Ziadne nové zdznamy neulozi a zobrazi

spravu ,,memory full“ (plnd pamdt). V tomto pripade budu tlacidla prenosu a vymazania deaktivované.
Zaznamy rytmu sa automaticky vymazu podla nakonfigurovaného pravidla vymazavania, ked’ sa zariadenie prepne
do pohotovostného rezimu, ked’ sa pouzivatel’ rozhodne vypnut zariadenie pomocou tlacidla Off (Vypnuat’) na LCD
displeji (na obrazovke s nastaveniami) alebo ked’ sa aktualizuje konfiguracia pravidla vymazéavania. V tychto
momentoch mazania kardiograf porovna ulozené zaznamy s nakonfigurovanym pravidlom vymazavania. Vsetky

zaznamy, ktoré zodpovedaju oznac¢enym polickam a su starSie ako uvedeny pocet dni, budia vymazané.

POZNAMKA: Ak pocet zdznamov rytmu dosiahne 5, elektrokardiograf ELI 280 zablokuje zachytenie
nového zaznamu, kym stary zaznam z adresara manualne nevymazete.

Vymazavanie zaznamov z adresara

1.V zobrazeni v realnom Case zvol'te a potom Directory (Adresar).
2. Prejdite na pozadovany zdznam pacienta. Zobrazia sa vSetky zaznamy pre daného pacienta.

3. Ak chcete vymazat’ vSetky zdznamy vo vybranom zazname pacienta, zvol'te ERASE ALL (Vymazat
vsetko).

4. Pripadne oznaéte pozadovany zaznam EKG alebo rytmu zo zdznamu pacienta a potom zvol'te ERASE
(Vymazat).

Tlac adresara

1. Ak siv spodnej ¢asti zobrazenia EKG vyberiete moznost’ Print (Tladit)), vytladite cely adresar EKG (az
200 zaznamov EKG a 5 zdznamov rytmu; 40 zdznamov na stranku). Na zastavenie tlace pouZite Stop.

2. Ak sa chcete vratit’ na stranku Demografické udaje o pacientovi, zvol'te moznost Done (Hotovo).
Ak sa cheete vratit’ do zobrazenia v redlnom ¢ase, znovu zvol'te Done (Hotovo).
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Objednavky EKG

V adresari s objednavkami EKG (MWL) je ulozenych az 256 nespracovanych objednavok EKG. Objednavky sa
zobrazujui s menom, ID, polohou pacienta, ¢islom miestnosti pacienta a datumom/¢asom objednavky.

Ponuka Objednavky umoznuje pouzivatelovi stahovat’ alebo tlacit’ objednavky a tiez nacitat’ dopyt pre konkrétne
miesto v zariadeni. Zoradenie, navigacia a/alebo vyhl'adavanie objednavok EKG je rovnaké ako v adresari EKG.

POZNAMKA: Pri kazdom stiahnuti objedndvok elektrokardiograf ELI 280 automaticky aktualizuje
zoznam objednavok. Objednavky, ktoré boli spracované, zrusené alebo vymazané, budu automaticky
odstranene.

Vyhladavanie objednavok EKG

Ak chcete prehl'adavat’ adresar podl'a mena pacienta:

1.V zobrazeni v realnom Case zvol'te a potom MWL.
2. Vyberte hlavicku stipca Name (Meno).
3. Zvol'te Search Worklist (Hl'adat’ v pracovnom zozname) a zobrazi sa klavesnica s dotykovou obrazovkou.

4. Pomocou klavesnice na dotykovej obrazovke zadajte niekol’ko prvych pismen priezviska a presuiite sa na
v§eobecné miesto poZzadovaného zaznamu o pacientovi, pripadne pokracujte v zadavani mena pacienta, aby
ste sa dostali blizSie. Ak sa chcete vratit’ do adresara bez pouzitia funkcie vyhladavania, pouzite tlacidlo
Cancel (Zrusit).

5. Zo zobrazeného zoznamu vyberte meno pacienta. Pomocou moznosti Cancel (Zrusit’) sa vratite k funkcii
vyhl'adivania. Pomocou OK sa vratite na zobrazenie v realnom ¢ase a nasnimate EKG pre zvoleného
pacienta. Pripadne pouzite moznost’ Edit (Upravit’) a upravte demografické tidaje vybraného pacienta. Po
dokonceni upravy pouzite moznost Done (Hotovo), aby ste sa mohli vratit’' na zobrazenie v realnom Case
a nasnimat’ EKG pre vybraného pacienta.

6. Ak chcete vyhl'adavat’ podl'a ID, lokality, izby alebo datumu/Casu, na ktory je objednavka naplanovana,
pred vyberom moZznosti ,,Search Worklist“ (HI'adat' v pracovnom zozname) vyberte hlavicku
pozadovaného stlpca.

7. Ak chcete adresar opustit’, vyberte polozku Done (Hotovo). Ak sa chcete vratit’ do zobrazenia v redlnom
¢ase, znovu zvol'te Done (Hotovo).

POZNAMKA: Dvojitymi Sipkami (¢ alebo W) v spodnej casti obrazovky sa mézete presivat po strankach
v zozname objedndvok. Nalavo od dvojitych Sipok sa zobrazuje pocet stran a aktualna stranka.

POZNAMKA: Elektrokardiograf ELI 280 si zachova poslednii zvolenii vyhladdvanii lokalitu pouzitii
v procese vyhladavania na urychlenie pracovného toku.

POZNAMKA: Po kontrole sa vo vybranej objedndvke napravo od demografickych vidajov zobrazi
naplanovany datum a cas objednavky.

Sprava pracovneho zoznamu

Elektrokardiograf ELI 280 moze stahovat’ a spracovavat’ zoznamy objednavok EKG zo systému E-Scribe alebo
in¢ho kompatibilného systému na spravu informacii, ktory identifikuje EKG (alebo objednavky EKG) potrebné pre
konkrétnych pacientov. Implementacia pracovného toku na zaklade objednavok méze vyrazne znizit' chybovost pri
zadavani demografickych udajov na elektrokardiografe. Po nasnimani objednaného EKG sa objednavky odstrania
70 zoznamu a zoznam MWL sa obnovi.
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Prikaz na synchronizaciu

slizi na prenos neodoslanych EKG a zaznamov rytmu do systému riadenia kardioldgie, na prenos a
vyziadanie stiahnutia MWL alebo na prenos, na vyziadanie stiahnutia MWL a synchronizaciu datumu a ¢asu v
zavislosti od konfiguracii rezimu synchronizacie.

POZNAMKA: Toto zariadenie podporuje automatickii synchronizéciu casu so vzdialenym serverom.

Nepresné nastavenia casu/datumu mozu mat za ndasledok, Ze sa na EKG zobrazia nepresné casové udaje.
Pred snimanim EKG skontrolujte spravnost synchronizovaného casu.

Dopyt MWL

Koédy dopytov MWL dokazu jedinec¢ne identifikovat’ lokalitu alebo oddelenie. Kody dopytov mdzu byt priradené
zamestnancovi alebo elektrokardiografu. Pomocou rozbal'ovacej ponuky s kodmi dopytov v adresari objednavok
EKG vyberte objednavky Specifické pre dany kod alebo lokalitu dopytu.

Po vybere bude kod dopytu sluZit’ ako predvoleny kod pre konkrétny elektrokardiograf ELI 280 alebo dovtedy,
kym vyber nezmenite. Vyberom moznosti None (Ziadne) vymazete posledny pouzity kod dopytu.

Stiahnutie vlastneho ID

Formaty vlastného ID si samostatne definuje vase zariadenie podla svojich potrieb. Tieto prispdsobené informacie
v hlavicke EKG sa navrhuji v systéme ELI Link alebo v systéme E-Scribe a stahuju do elektrokardiografu ELI 280.

Ako stiahnut’ a nastavit’ format vlastného ID:

1. Zo zobrazenia v readlnom ¢ase zvol'te moznost’ ﬂ

2. Vyberte Custom ID (Vlastny ID).

POZNAMKA: Pripadne v ponuke Konfigurdcia vyberte polozku Rozsirené a potom vyberte polozku
Viastny ID. (Na pristup k rozsirenym nastaveniam potrebujete heslo.)

3. Zobrazi sa hlasenie ,,Attempting Network Connection* (Pokus o siet'ové pripojenie), po ktorom
nasleduje ,,Connected* (Pripojené) a nakoniec ,,Custom ID downloaded* (Vlastny ID stiahnuty).

4. Ak sa chcete vratit’ na ponuku Konfiguracia, zvol'te moznost’ Done (Hotovo). Ak sa chcete vratit’ do
zobrazenia v realnom ¢ase, znovu zvol'te Done (Hotovo).

5. Vlastny identifikator bude ulozeny pre vSetky budice EKG, kym nestiahnete iny format ID alebo kym si v
ponuke Nastavenia v ¢asti Systém nevyberiete kratky alebo dlhy format. Nastaveny format vlastného ID sa

nestrati ani v pripade straty alebo poruchy napajania alebo pri prepnuti na iny format ID.

6. 'V zavislosti od potrieb zadavania demografickych udajov o pacientovi si zariadenie moze nastavit’ format
kratkeho, dlhého alebo vlastného ID.

TIP: Po stiahnuti vlastného ID prevezme format ID rozlozZenie demografickych udajov navrhnuté v
systeme ELI Link alebo E-Scribe.

POZNAMKA: Pred stiahnutim viastného ID musi byt v elektrokardiografe nakonfigurované ¢islo pracoviska.
Zaroven musi byt rozpoznané ako zavedené, platné cislo pracoviska v systéme ELI Link alebo E-Scribe.

TIP: Pred stiahnutim viastneho ID zo systému ELI Link alebo E-Scribe treba nastavit konfiguracné
parametre komunikdcie.
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Ziadost o demograficke udaje o pacientovi [PDQ)

Elektrokardiograf ELI 280 moze poziadat EMR o demografické tidaje o pacientovi prostrednictvom HL7 A19
pomocou zadania az troch demografickych kritérii (ID, krstné meno, priezvisko alebo 'ubovol'na kombinécia tychto
troch poli) pre instittcie, ktoré robia neobjednané testy EKG, alebo nemaji rozhranie k elektronickému
objednavkovému systému.

Elektrokardiograf ELI 280 posiela Ziadost’ na zaklade informacii zadanych do vyhladavacich poli. Cim st zadané tidaje

v poliach konkrétnejsie, tym je vyhladavanie presnejSie. Osvedéenym postupom je zadat’ ¢o najkonkrétnejsie
informacie, aby ste dosiahli najkonkrétnejsi vysledok.

Funkciu PDQ je mozné povolit’ a pouzivat’ v kombindcii s DICOM alebo v prostredi zalozenom na objednavkach.

Realizacia PDQ:

1. Zo zobrazenia EKG v redlnom ¢ase vyberte a potom stlacte tlac¢idlo PDQ.
2. Zadajte ID, krstné meno, priezvisko alebo 'ubovol'ni kombinaciu a potom vyberte moznost SYNC
(Synchronizacia).

3. Ked sanéjde zhoda s jednym pacientom, obrazovka ID sa vyplni demografickymi idajmi na zaklade
vyslednej synchronizacie. V opa¢nom pripade budi uvedeni vSetci pacienti zodpovedajuici kritéridm
vyhl'adévania.

4. Ak je k dispozicii viac ako jedna moznost, vyberte zo zoznamu prislusného pacienta.

5. Vyberom polozky Done (Hotovo) prejdete na zobrazenie EKG v realnom ¢ase na snimanie EKG.

Realizacia PDQ so snimacom tiarovych kadov:

1. Na zobrazeni EKG v realnom ¢ase naskenujte ¢iarovy kod pacienta. Elektrokardiograf ELI 280 automaticky
vyhl'ada otvorenu objednavku stiahnuta do zariadenia, potom v zozname EKG ulozenych v zariadeni
vyhl'ada pacienta, ktory zodpoveda naskenovanému pol'u. Ak sa nenajde ziadny pacient, zobrazi sa vyzva na
odoslanie ziadosti o demografické udaje o pacientovi pomocou naskenovaného zdznamu.

2. Ked sanajde zhoda s jednym pacientom, obrazovka ID sa vyplni demografickymi tidajmi na zaklade
vyslednej synchronizacie. V opa¢nom pripade budii uvedeni vSetci pacienti zodpovedajici kritéridm
vyhladavania.

3. Ak je k dispozicii viac ako jedna moznost, vyberte zo zoznamu prislusného pacienta.

4. Vyberom polozky Done (Hotovo) prejdete na zobrazenie EKG v redlnom ¢ase na snimanie EKG.

Vyhladavacie nastroje
Nastroje, ktoré vam pomdzu pri hl'adani vhodného pacienta na zéklade ziadosti o demografické udaje o pacientovi:
e Vysledky zorad'te podla Name (mena), ID, Location (lokality), Room (miestnosti) alebo DOB (datumu
narodenia) klepnutim na hlavicku stlpca. Druhym klepnutim zoradite zoznam v opa¢nom poradi.
e Dvojitymi Sipkami (<< alebo >>) v pravom strede obrazovky si mdzete posuvat’ stranky zoznamu

pacientov. Medzi dvojitymi Sipkami sa zobrazuje aktualny/celkovy pocet stran.
e Do vyhladavacieho pol'a zadajte meno pacienta na filtrovanie zoznamu.

POZNAMKA: Funkciu PDQ na elektrokardiografe ELI 280 sa dd pouzit, ak je povolend a md nakonfigurované
rozhranie. Informacie o nastaveni a konfigurdcii rozhrania ndjdete v navode na pouZzitie systému ELI Link.

POZNAMKA: Ak sa po PDQ nendjde Ziadna zhoda s pacientom, na obrazovke zariadenia bude uvedeny stav
prenosu, kym pouzivatel nevyberie polozku Done (Hotovo).
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Prikazy a nastroje ponuky

Ak sa chcete dostat’ k systémovym nastaveniam, na zobrazeni v realnom case zvol'te . Po kliknuti na
polozku Advanced (Rozsirené) prejdete k rozSirenym nastaveniam. Roz$irené nastavenia st chranené heslom.
Heslo z vyroby je ,,admin®.

POZNAMKA: Ak sa chcete vratit na zobrazenie v redlnom case, kedykolvek stlacte ikonu n

FUNKCIA
Informacie

OPIS
Predstavuje funkéné nastavenia
elektrokardiografu ELI 280.

MOZNOSTI

Vyrobné Cislo

Verzia softvéru
Interpretacia
Komunikéacia
Kapacita pamate
Viacnasobny protokol
DICOM

Zariadenie USB
Zataz

PDQ

LAN

WLAN

Modem

LAN Mac

WLAN Mac

Citatka giarovych kédov
Napétie batérie
ZabezpeCenie

PONUKA

RozSirené
nastavenia

Poskytuje pristup k rozSirenym ponukam
konfiguracie

Vlastny ID

Stiahne si vlastny ID z kompatibilného
systému spravy informacii.

ELI Link

Systém E-Scribe
Kompatibilny systém spravy
informacii

Datum/Cas

Nastavi datum a ¢as v prisluSnom
¢asovom pasme.

Casové pasmo
Letny ¢as

WAM/AM12

Predstavuje moznost aktivacie a nastroj
potrebny na pouzivanie WAM.

Synchronizacia (sparovanie) WAM
s ELI 280
Zmena modulu snimania na AM12.

SKUSKA
WLAN

Testuje silu vysokofrekvenéného (VF)
signdlu ELI 280 do bezdrbtovej siete.

Systém

Predstavuje nasledujuce nastroje na
nastavenie systému.

Jazyk

Hlasitost

Format ID

Jednotky vysky

Jednotky hmotnosti
Komunikacény protokol
Zablokovanie velkych pismen
(Caps Lock)

Blokovanie Upravy po prenose
Format datumu &iarového kodu
Cislo kosika

ROZSIRENE
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FUNKCIA OPIS MOZNOSTI PONUKA
Cislo pracoviska
Nazov pracoviska
Druhé pracovisko
Cislo druhého pracoviska
Tretie pracovisko
Cislo tretieho pracoviska
Vystupny format datumu
Povinné polia XMT (ID, priezvisko,
meno, datum narodenia, ID technika)
Rezim synchronizacie
Sifrovaci klG¢ suboru
Komunikacny Sifrovaci kfu¢
Overenie pouzivatela
Automatické odhlasenie (minuty)

Filter striedavého prudu ROZSIRENE
Filter
Interpretacia
Odbévodnenia
Doplnit
Vymazat' po:
*Nasnimané: pocet dni od snimania

*Tlag: pocet dni od snimania
*Odoslané: pocet dni od snimania

Priemer RR/QTcB/QTcF
Snimka EKG

Kanal impulzov (spike)
kardiostimulatora
Rychlost zobrazenia EKG
Rychlost tlace EKG
Pocet kopii

Kopie s interp.

Cabrera

Format grafu

Rézne moznosti vyberu elektréd na
snimanie rytmu

Format rytmu

Rychlost tlace rytmu
Zaznamenavanie rytmu

EKG Predvolené nastavenia pre parametre
suvisiace s EKG.

LAN Nastavenie parametrov potrebnych na Rozne parametre ROZSIRENE

miestnu pristupovu siet.

WLAN Nastavenie parametrov potrebnych na
bezdrétovu miestnu pristupovu siet.

Ro6zne parametre ROZSIRENE

Modem Nastavenie pozadovanych parametrov pre e Rbzne parametre ROZSIRENE
modem.

Heslo technika EKG ROZSIRENE
Heslo spravcu

Heslo Spravca zadava a meni hesla, aby obmedzil
pristup do ponuk konfiguracie, adresara EKG
a/alebo objednavok/pracovného zoznamu.

Navod na kalibraciu ROZSIRENE
Automaticky test
Firmvér
Konfiguraény subor
Subor moznosti
Meno vlastnika
Vyhodit’ denniky
Vyhodit' zdznamy
Vymazat zaznamy
Prvé spustenie
Test zapisovaca
Skusobna konfig.
Vymazat priznaky
Vyplnit adresar

IIR zapnuté

Servis Umozriuje kvalifikovanym pracovnikom
pristup k nastrojom servisu.

Tlag Vytla€i konfiguraciu elektrokardiografu ELI 280.

Hotovo Ukon¢i nastroj a uloZi nastavenie. Vrati sa na predchadzajucu obrazovku
ponuky

Domov Zavrie ponuku. Vrati sa na zobrazenie v realnom Case
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Hesla zariadenia
Heslo spravcu zariadenia ovlada niekol’ko funkcii a malo by byt désledne vytvorené a dobre zaistené. Heslo
spravcu si zaznamenajte na mieste, ktoré k nemu zabezpeci pristup v nadzovych situaciach, ale aj na zalozné miesto
v pripade naruSenia primarneho umiestnenia. Elektrokardiograf ELI 280 ma prednastavené heslo spravcu, ktoré
rozliSuje malé a velké pismena ,,admin®. Ak chcete zmenit heslo spravcu, pozrite si Cast’ Setting Passwords
(Nastavenie hesiel).
Heslo spravcu umoziuje:

a. Pristup do ponuky Konfigurécia, v ktorej sa ovladaji vSetky ostatné hesla.

b. Vytvorenie nového hesla, ktoré mdze byt pozadované pre pristup k funkcii ,,Set password* (Nastavit” heslo).

c. Vytvorenie hesla na trovni technika, ktoré méze byt pozadované pre pristup do adresarov EKG alebo MWL.

Nastavenie hesiel zariadenia

Ako nastavit’ alebo zmenit’ hesla spravcu a technika elektrokardiografu ELI 280:

1. Zo zobrazenia v realnom ¢ase zvol'te moznost’ m

2. Vyberte polozku Advanced (Rozsirené) a potom Passwords (Hesla). (Na pristup k rozsirenym
nastaveniam potrebujete heslo.)

3. Tuknite na prislusné pole pre heslo a pomocou klavesnice na dotykovej obrazovke zadajte nové heslo.
Znova zadajte nové heslo do pol'a ,,Confirm* (Potvrdit’).

4. Ak chcete svoju vol'bu ulozit’ a vratit’ sa do ponuky Konfiguracie, stlacte Done (Hotovo). Ak sa chcete
vratit’ bez ukladania, zvolte moZnost Cancel (Zrusit).

POZNAMKA: Vyrobcom prednastavené heslo je ,, admin*.
POZNAMKA: V heslach sa rozlisujii malé a velké pismena.

POZNAMKA: Heslo technika umoziuje pristup k adresarom EKG alebo MWL iba vtedy, ak je vybraté.
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Konfiguracne nastavenia: Informacie
Vyrohné ¢islo
Tento indikator umoziuje pouzivatel'ovi pozriet’ si vyrobné Cislo elektrokardiografu.
Verzia softveru
Tento indikator umoziuje pouzivatel'ovi pozriet’ si softvérovu verziu elektrokardiografu.
Interp
Tento vyber umoznuje pouzivatel'ovi zistit’, ¢i je v zariadeni k dispozicii automatické interpretacia EKG.
Kapacita pamate

Tento indikator umoziiuje pouzivatelovi pozriet’ si aktualnu uloznd kapacitu elektrokardiografu. Standardna
kapacita je 40 zaznamov. Roz§irena kapacita (doplnok) je 200 zaznamov.

Viacnasobny protokal

Tento nastroj sa najcastejSie pouziva vo farmaceutickych vyskumnych zariadeniach. Umoznuje pouzivatel'ovi
sucasne spustit’ az tri protokoly.

DICOM
Tento indikator umoziuje pouzivatelovi zistit, ¢i je k dispozicii obojsmerna komunikacia DICOM.
Zariadenie USB

Tento indikator umoziuje pouzivatel'ovi zistit’, ¢i ma moznost’ prenosu udajov pomocou zariadenia USB, ak je k
dispozicii.

Zataz

Tento indikator umoziuje pouzivatelovi zistit, ¢i zariadenie podporuje zat'azové testovanie.

LAN

Tento indikator umoziuje pouzivatelovi zistit, ¢i je v zariadeni k dispozicii eternetova lokalna siet’.
WLAN

Tento indikator umoziuje pouzivatel'ovi zistit', ¢i je v zariadeni k dispozicii bezdrotova lokalna siet’.
Modem

Tento indikator umoziuje pouzivatelovi zistit’, ¢i je v zariadeni k dispozicii modem.

LAN MAC

Tento indikator umoziuje pouzivatel'ovi pozriet’ si adresu MAC lokalne;j siete.
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WLAN MAC
Tento indikator umoziuje pouzivatel'ovi pozriet’ si adresu MAC bezdrotovej lokalne;j siete.
Citatka tiarovych kddov
Tento indikator umoziuje pouzivatelovi zistit, ¢i je mozné so zariadenim pouzivat’ snimac ¢iarovych kddov.
Napatie batérie
Tento indikator umoziuje pouzivatel'ovi pozriet’ si aktudlne napatie batérie elektrokardiografu ELI 280.
Zahezpectenie
Tento indikator umoziuje pouzivatelovi zistit, ¢i si povolené funkcie zabezpecenia:

e Overenie sietového pouzivatela

. lf'ouiivatel’ské roly

e Sifrovanie ulozenych udajov
Ziadost o demografické Gdaje o pacientovi

Tento indikator umoziuje pouzivatelom poziadat EMR o demografické udaje o pacientovi.

Konfiguracne nastavenia: Modem
Telefonne cislo

Tento ovladaci prvok umoznuje pouZzivatel'ovi nastavit’ telefonne ¢islo pre interny modemovy prenos na inti
jednotku alebo do systému E-Scribe. Tento nastroj méze obsahovat’ az 45 alfanumerickych znakov.

POZNAMKA: Niektoré systémy si mézu vyzadovat, aby systém vytocil éislo 9 a ziskal tak vonkajsiu linku.
Niektoreé systémy si mozu vyzadovat, aby systém pockal na dalsi oznamovaci ton. V tomto pripade pouZite
pismeno W. Pozri nizsie uvedeny priklad.

PRIKLAD: 9W14145554321

Pauzu vlozite pomocou ciarky (,).
Ak chcete zmenit’ tonova vol'bu na pulzntl, pouzite pismeno P.

PRIKLAD: P14145554321

(V pripade potreby pouzite v rovnakom telefonnom cisle pismeno W aj pismeno P.)
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Konfiguracne nastavenia: Systém

Pri zmene systémovych nastaveni elektrokardiografu ELI 280 postupujte nasledovne:

1. Zo zobrazenia v realnom Case zvol'te moznost’ . (V pripade potreby zadajte heslo.)

2. Vyberte polozku Advanced a potom System (Systém). (Na pristup k rozSirenym nastaveniam potrebujete
heslo.)

3. Vykonajte prislusné zmeny konfiguracie.

4. Ak chcete svoju vol'bu ulozit’ a vratit’ sa do ponuky Konfiguracie, stlacte Done (Hotovo). Ak sa chcete vratit’ bez
ukladania, zvol'te moznost’ Cancel (Zrusit).

Jazyk

V elektrokardiografe je k dispozicii niekol’ko jazykov.

UPOZORNENIE: Oznacenia funkcii sa prelozia ihned’ po vybere nového jazyka a opusteni
konfiguracnej obrazovky.
Hlasitost

Tento ovladaci prvok nastavuje hlasitost’ po stlaceni kldvesu na dotykovej obrazovke. Dostupné nastavenia su Off
(Vypnuté), Low (Tichy) a (High) Hlasny.

Format ID
Tento ovladaci prvok umoznuje pouzivatel'ovi definovat’ format vyziev na zadanie demografickych tdajov o
pacientovi. K dispozicii st tri formaty: kratky, dlhy a vlastny. Format vlastného ID sa da stiahnut’ zo systémov ELI

Link alebo E-Scribe.

Kratky format obsahuje priezvisko, krstné meno, identifikacné ¢islo, daitum narodenia, vek a pohlavie pacienta. Po
zadani datumu narodenia zariadenie automaticky vypocita vek pacienta.

Dlhy format obsahuje krstné meno, priezvisko, identifika¢né Cislo, vek, vysku, hmotnost’, pohlavie, rasu, lieky
pacienta, lokalitu, miestnost’ a polia na pripomienky.

Jednotky vysSky
Tento vyber umoznuje pouzivatel'ovi nastavit’ merné jednotky na palce (in) alebo centimetre (cm).
Jednotky hmotnosti

Tento vyber umoziuje pouzivatel'ovi nastavit’ merné jednotky na libry (Ib) alebo kilogramy (kg).

95



SYSTEMOVE NASTAVENIA

Komunikacény protokal

Tento ovladaci prvok umoziuje IT odbornikovi nastavit’ komunika¢ny protokol na UNIPRO32,
DICOM32 alebo DICOM32ext.

POZNAMKA: Toto nastavenie treba zadat pod vedenim IT odbornika v zariadeni, kde je zariadenie
nainstalované.

Zablokavanie velkych pismen [Caps Lock]

Vsetky zadané znaky sa zmenia na vel'ké pismena.

Blokavanie Upravy po prenose

Ked je tato moznost’ nastavena na ,,Ano“, elektrokardiograf ELI 280 zakaZe zmenu demografickych tidajov v EKG
po jeho prenose.

Format datumu ciarového kodu

RozliSenie mesiacov a dni vo formatovanych retazcoch datumu nie je vzdy mozné. Ked’ sa na ¢itanie daitumov
pouziva snimac ¢iarovych kodov, toto nastavenie urcuje, ¢i st datumy vo formate MM/DD (mesiac/denl) alebo
DD.MM (deii.mesiac).

Cislo kosika

Tento ovladaci prvok umoziuje pouzivatel'ovi priradit’ elektrokardiografu ELI 280 ¢islo kosika od 0 do 65535
na identifikaciu toho, ktoré zariadenie nasnimalo alebo prenieslo konkrétne EKG.

Cislo pracoviska

Tento ovladaci prvok umoziuje pouzivatel'ovi urcit’ polohu elektrokardiografu ELI 280 pomocou ¢isla pracoviska.
Cisla pracovisk oznaéuju oddelenie, oSetroviiu, nemocnicu, kliniku alebo intiticiu pre zaznamy EKG ulozené v
systéme E-Scribe alebo v schvalenom externom systéme riadenia kardiologie a musia byt’ definované na prenos a
nacitanie EKG z tohto systému. V pripade Cisel pracovisk sl podporované maximalne Stvorciferné kody (0 — 4095).
Ked’ je povoleny viacnasobny protokol, je mozné definovat’ az tri pracoviska.

Nazov pracoviska

Tento ovladaci prvok umoziuje pouzivatel'ovi pomenovat’ oddelenie, oSetroviu, kliniku, nemocnicu alebo
ambulanciu, kde sa elektrokardiograf ELI 280 nachadza. Nazov pracoviska bude vytlaceny v dolnom l'avom okraji
vytlaceného EKG. Nazov moze obsahovat’ az 30 alfanumerickych znakov. Ked’ je povoleny viacnasobny protokol,
je mozné definovat’ az tri pracoviska.

Vystupny format datumu

Tento ovladaci prvok umoznuje pouzivatel'ovi definovat’ vystupny format daitumu narodenia v systéme E-Scribe vo
vlastnom ID.

Povinné polia

Tieto ovladacie prvky uréuju, ¢i je potrebné pred prenosom EKG zadat’ do demografickych udajov o pacientovi
ID pacienta, jeho priezvisko, krstné meno, datum narodenia pacienta a/alebo ID technika.

POZNAMKA: Povolené by mali byt iba polia, ktoré budii siicastou vybraného formdtu ID (t. j.
kratky, viastny alebo dilhy).
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Rezim synchronizacie

Tento ovladaci prvok umoziuje pouzivatel'ovi nastavit moznost’ prenosu pri synchronizacii so systémom
elektronickych zdravotnych zaznamov. Synchronizaciu mdzete nastavit’ na: Ziadna, Prenos, Prenos+objednavky
alebo Prenos+objednavky+datum/cas.

POZNAMKA: Toto zariadenie podporuje automaticku synchronizaciu ¢asu so vzdialenym
serverom. Nepresné nastavenia casu/datumu mozu mat za nasledok, ze sa na EKG zobrazia
nepresné casove udaje. Pred snimanim EKG skontrolujte spravnost synchronizovaného casu.

Sifrovaci kltig stboru

Ak je povolena moznost’ zabezpecenia, vSetky ulozené stibory s idajmi o pacientovi a konfiguracii budu Sifrované
pomocou 256-bitového standardizovaného algoritmu Advanced Standard Encryption (AES). Sifrovaci kIi& suboru
slizi na Sifrovanie udajov o pacientovi a konfiguracii. Ak sa Sifrovaci klI'a¢ suboru zmeni, vSetky Sifrované siibory
sa znova zasifrujii pomocou nového kl'i¢a. Sifrovaci kI'a¢ nesmie byt prazdny. KI'a¢ moze mat’ az 16
alfanumerickych znakov. Ked’ je moznost’ zabezpecCenia povolena a uloZené subory st zasifrované, neexistuje
spdsob, ako ulozené subory vratit’ do nezasifrovaného stavu.

Ak zariadenie zapnete a konfigura¢ny subor chyba, vygeneruje sa novy konfiguracny subor s predvolenymi
konfiguracnymi nastaveniami s vynimkou hesiel spravcu a technika. Hesla spravcu a technika budi nastavené na
nahodné retazce, ktoré budu pre pouzivatel'a nezname. Na obnovenie tychto hesiel je mozné ako heslo spravcu
pouzit’ Sifrovaci kI'G¢ stboru.

Sifrovaci kg komunikacie

Ak ste si zakupili moznost’ zabezpecenia, zariadenie Sifruje svoju komunikéaciu pomocou systému ELI Link, aby
zabezpecilo ochranu citlivych informécii. Prenesené tidaje su Sifrované 256-bitovym Standardnym algoritmom
Advanced Encryption Standard (AES). Ak nechate kI'i¢ prazdny, v zariadeni sa pouzije predvoleny Sifrovaci kl'a¢
zabudovany do systému ELI Link. Ak si miestne bezpecnostné zasady vyZzaduji pouZitie alternativnych kI'icov,
nakonfigurujte v zariadeni a v systéme ELI Link rovnaky kI'a¢. KI'a¢ méze mat’ az 16 alfanumerickych znakov.

Overenie pouzivatela

Toto nastavenie urcuje, ako ma elektrokardiograf ELI 280 overit’ jednotlivych pouzivatel'ov.

Off (Vypnuté)  Tymto vypnete overenie pouZzivatel'a. Na ochranu pristupu k prikazom, ulozenym EKG
a konfiguraénym nastaveniam mozno pouzit’ heslé technika a spradvcu zariadenia ELI 280.

Local Umoznuje pouzivatel'ovi zadat’ pouzivatel'ské meno, aby zariadenie vopred vyplnilo pole technika

(Miestne) pri novych EKG, pouzivatel v§ak nebude overeny v pripade pouzitia pristupovych udajov do siete
z in¢ho systému. Na ziskanie prislusnych povoleni musi pouzivatel’ zadat’ heslo technika alebo
spravcu zariadenia ELI 280.

Network Tento rezim overuje pouzivatel'ov v sieti pomocou sluzby Active Directory alebo LDAP a urcuje
(Siet) ich povolenia podl'a ¢lenstva v skupine zabezpecenia nakonfigurovanej v systéme ELI Link.
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POZNAMKA: Doména LDAP alebo Active Directory pre pouzivatelské ticty a skupiny zabezpecenia,
ktoré su povazované za technikov a spravcov zariadenia ELI, su nakonfigurované v systeme ELI Link a
nekonfiguruju sa ani neukladaju v elektrokardiografe ELI 280.

Roly pouzivatel'ov sa v systéme ELI Link konfiguruji nastavenim zabezpecenia, ktorého ¢lenovia st povazovani za
hosti, technikov alebo spravcov.

Ked’ je elektrokardiograf ELI 280 nakonfigurovany na overenie pouzivatel’a, na hlavnej obrazovke je uvedena ikona roly.

iba manualnym zadanim demografickych tidajov o pacientovi. Meno pouzivatel'a nebude v poli

E ‘ Anonymny pouZivatel — pouzivatel nebol autentifikovany. Neznamy host’ méze nasnimat’ nové EKG
= Technik v novom EKG vopred vyplnené.

Host’ — pouzivatel bol v sieti autentifikovany prostrednictvom svojho pouzivatel'ského mena a hesla,

E ﬂ ale nema povolenia technika ani spravcu. Pouzivatel’ ma vSetky moznosti okrem pristupu k polozkam
roz$irenej konfiguracie, adresaru, MWL a synchronizacii v realnom case. Pouzivatel moéze nové EKG
vyhotovit’ iba manualnym zadanim demografickych udajov o pacientovi. Meno znameho hosta bude v
novom EKG vopred vyplnené v poli Technik.

Technik — pouzivatel’ bol v sieti autentifikovany prostrednictvom svojho pouzivatel'ského mena a
H hesla a ma povolenia technika. Popri povoleniach, ktoré méa Host’ si méze tento pouzivatel’ prezerat’ aj
objednavky a ulozené EKG.

hesla a ma opravnenia spravcu. Tento pouzivatel méze popri povoleniach technika zmenit’ nastavenia

ﬂ Spravca — pouzivatel’ bol v sieti autentifikovany prostrednictvom svojho pouzivatel'ského mena a
zariadenia ELI 280.

Automatickeé odhlasenie

V pripade pouzitia overenia pouzivatela toto nastavenie uréuje pocet minut, pocas ktorych moze byt
elektrokardiograf ELI 280 necinny, kym automaticky odhlési pouzivatel'a. Zariadenie je necinné, ak nie je
pripojeny zZiadny pacient a obrazovka je vypnuta. Pouzivatel’ méze manuélne uviest’ zariadenie do pohotovostného
stavu l'ahkym stlaenim vypinaca.

Overeny pouzivatel’ sa moze kedykol'vek manudlne odhlasit’ aj tak, Ze na hlavnej obrazovke klikne na tlacidlo
Settings (Nastavenia) a vyberie moznost’ Log Off (Odhlasit’ sa).

Poznamka: Ak je k zariadeniu pripojeny pacient, zariadenie sa nepovazuje za necinné a pouzivatela automaticky
neodhldasi.
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Konfiguracne nastavenia: EKG

Filter striedavého prudu

Tento vyber umoziuje pouzivatel'ovi odstranit’ 60 Hz alebo 50 Hz interferenciu zo zdznamu EKG. Zvolené
nastavenie zavisi od frekvencie linky v hostitel'skej krajine. V USA vzdy pouzivajte nastavenie 60 Hz. Ak je na
signali EKG casté rusenie, uistite sa, Ze ste vybrali spravnu frekvenciu filtra striedavého pradu.

Filter

Tento vyber umoznuje pouzivatel'ovi vybrat’ vhodné filtrovanie pozadovanych vysledkov sledovania. Zvoleny filter
pasma priepustnosti timi vysokofrekvenény Sum a ovplyviiuje presnost’ elektrokardiografu pri pohl'ade na displej a
na vytla¢enu képiu. Nastavenie filtra je uvedené v pravom dolnom rohu vytlateného EKG a je mozné ho zobrazit’ aj
v pravom hornom rohu zobrazenia v realnom case. Nastavenia zahfiiaju:

1. Nastavenie filtra tlace na 40 Hz (0,05 az 40 Hz) redukuje Sum z frekvencii nad 40 Hz.
. Nastavenie filtra tla¢e na 150 Hz (0,05 az 150 Hz) redukuje Sum z frekvencii nad 150 Hz (prednastaven¢).
3. Nastavenie filtra tlace na 300 Hz (0,05 az 300 Hz) redukuje Sum z frekvencii nad 300 Hz. Toto
nastavenie poskytuje najmene;j filtrovany a najverne;jsi signal EKG k vytlacenému a zobrazenému EKG.
Toto nastavenie sa odporuca v pripade EKG u deti.

VAROVANIE: Pri pouziti 40 Hz filtra nie je mozné splnit pozZiadavku frekvencnej odozvy na

diagnostické zariadenie EKG. Filter so 40 Hz vyrazne znizuje vysokofrekvencné komponenty

amplitud EKG a kardiostimulatora a odporuca sa iba vtedy, ak nie je mozné vysokofrekvencny
Sum znizit' spravinymi postupmi.

POZNAMKA: Filter s frekvencnou krivkou nefiltruje digitalizovany signdl nasnimany na interpreticiu EKG.

POZNAMKA: Nastavenie filtra sa déa zmenit aj pre jedno EKG tak, Ze tuknete na lubovolné
miesto na krivke EKG v zobrazeni v realnom case alebo v nasnimanom zobrazeni.

Interp

Tento vyber umoznuje lekarovi zapnut/vypnit prezentaciu vykazov interpretacie EKG na displeji a/alebo v
grafickej sprave.

POZNAMKA: Interpreticie EKG, ktoré zariadenie poniika, sii relevantné najmd vtedy, ak ich ¢ita a
interpretuje lekar, ktory prihliada na vsetky dalsie relevantné udaje o pacientovi.

Odovodnenia

Tento vyber umoznuje lekarovi zahrnut’ do vytlaéeného zaznamu d’alsie informacie o interpretacii EKG.
Odovodnenia su konkrétne podrobnosti, ktoré uvadzaju, preco bola vybrana konkrétna interpretacia. V
interpretacnom texte si odovodnenia uvedené v zatvorkach [ ]. Odévodnenia st k dispozicii iba vtedy, ak je
povolena moznost’ vykazov interpretacie. Zapnutie alebo vypnutie funkcie odévodneni nema vplyv na kritéria
merania ani na interpretaciu, ktoré vybral analyticky program.

Priklad:

Anteroseptalny infarkt [40+ ms Q WAVE IN V1-V4]

»Anteroseptalny infarkt” je vykaz interpretacie.
»40+ ms Q WAVE IN V1-V4“ je odovodnenie tejto interpretacie.
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Doplnit

Tento vyber umoznuje pouzivatel'ovi pridat’ do EKG spravu o stave alebo vyrokovu frazu, ktoré budu
uvedené na vytlatenom interpretaénom texte. Na vyber stt moznosti ,,UNCONFIRMED REPORT*
(NEPOTVRDENA SPRAVA) alebo ,,Reviewed by* (Skontroloval).

Pravidlo vymazavania

Umoziuje pouzivatel'ovi definovat, ako a kedy sa zdznamy automaticky vymazua z adresara EKG.
Konfiguracia pravidla vymazavania ma dve Casti:

Najprv je potrebné vytvorit’ pravidlo vymazéavania vyberom stavu, pri ktorom treba vysetrenia automaticky
odstranit: Nasnimané, Vytlacené a/alebo Odoslané. Na vyber stavu vySetrenia su tieto moznosti:
1. Nasnimané = EKG bude automaticky vymazany po nasnimani

POZNAMKA: Povolenie odstranenia v pripade stavu Nasnimané bude mat za ndsledok vymazanie vietkych
EKG po uplynuti nastaveného casu. Ak si pouzivatel zvoli tiito moznost, zariadenie ho na to upozorni.

2. Vytlacené = EKG bude automaticky vymazany po vytlaceni
3. Odoslané = EKG bude automaticky vymazany po odoslani

Na vytvorenie kombinacie mézete vybrat’ viacero stavov vySetrenia.

V druhej Casti méze pouzivatel’ definovat’ pocet dni (od datumu snimania), po uplynuti ktorych by sa mal
zaznam vymazat' za predpokladu, Ze spliia oznaceny stav.

EKG, ktoré spiiiajii oznateny stav a dosiahnu uréeny poéet dni, budu automaticky vymazané, ked’ sa
elektrokardiograf ELI 280 prepne do pohotovostného rezimu, ked’ sa zmenia nastavenia pravidla
vymazavania a ked’ sa snima pokojové EKG pri plnej pamati.

Zaznamy rytmu, ktoré spiiiaji oznageny stav a dosiahnu uréeny podet dni, budd automaticky vymazané, ked
sa elektrokardiograf ELI 280 prepne do pohotovostného rezimu a ked’ sa zmenia nastavenia pravidla
vymazavania.

Zabezpecenie efektivneho pravidla vymazavania vo vaSom serveri moze zabranit’ prili§ dlhému prechodu z
pohotovostného rezimu, ak je v paméti vel'ky pocet zaznamov.

Odporucany pocet dni pre stav Nasnimané by mal byt’ vyssi ako pre ostatné stavy.
Konfiguracia pravidla vymazavania, ktoré zaist'uje rychle odstrianenie vSetkych nepotrebnych vySetreni, je

délezita pre optimalny vykon systému.

&VAROVANIE: Cas na ukoncenie pohotovostného rezimu sa moze predlzit' s narastajucim
poctom ulozZenych zaznamov, ¢o md za ndsledok skutocnost, zZe jednotku nie je mozné na chvilu
pouZzit.

PRIKLAD (len referencny):
S touto konfiguraciou:

M Nasnimanych 10 dni od snimania
M  Vyilacenych 5 dni od snimania
M Odoslanych 5 dni od snimania

Vsetky odoslané EKG budu vymazané 5 dni po nasnimani. Vietky vytlacené EKG budi vymazané 5 dni po nasnimani.
Vsetky EKG budu odstranené 10 dni po nasnimani, a to bez ohladu na stav tlace alebo prenosu.
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POZNAMKA: Ziznam mézete natrvalo vymazat vyberom zdznamu a ndslednym vyberom polozky Erase
(Vymazat) na lavej strane displeja. Otvori sa okno s otazkou: ,, Erase ECG* (Vymazat EKG)? Ak
vyberiete moznost Yes (Ano), zaznam sa natrvalo vymaze. Ak vyberiete No (Nie), zaznam ostane v subore.

Priemer RR/QTcB/QTcF
Ak povolite tato moznost’, v sprave sa zobrazia nasledujice polozky:

e priemernd hodnota RR,
e hodnota QT opravena podla Bazettovej rovnice s predvolenou linearnou hodnotou QTc,
e hodnota QT opravena podla Fridericia s predvolenou linearnou hodnotou QTc.

Snimka EKG

Definuje, ¢i bude elektrokardiograf ELI 280 automaticky zobrazovat najlepsich 10 sekiind nasnimanych udajov
alebo poslednych 10 sektind nasnimanych tidajov.

POZNAMKA: Rezim snimania EKG sa da zmenit aj pre jedno EKG tak, Ze tuknete na lubovolné miesto
na krivke EKG v nasnimanom zobrazeni.

Kanal impulzav (spike] kardiostimulatara
Tento ovladaci prvok umoznuje pouzivatel'ovi rozhodnut’ sa a nastavit’ ako predvolené, ¢i sa v spodnej Casti
vytlaéeného EKG bude uvadzat’ upozornenie na spike kardiostimulatora. Upozornenie na spike

kardiostimulatora sa zhoduje s kazdou udalost'ou kardiostimulatora.

POZNAMKA: Nastavenie kandla pre spike kardiostimuldtora mézete zapniit’ alebo vypniit pre jedno
EKG tak, ze tuknete na lubovolné miesto na krivke EKG v nasnimanom zobrazeni.

Rychlost zobrazenia EKG

Tento ovladaci prvok umoziuje pouzivatel'ovi nastavit’ predvolenu rychlost’ zobrazenia na 5 mm/s, 10 mm/s,
25 mm/s alebo 50 mm/s na prezeranie EKG.

POZNAMKA: Rychlost sa da zmenit aj pre jedno EKG tak, Ze tuknete na lubovolné miesto na
krivke EKG v zobrazeni v redlnom case.

Rychlost tlace EKG

Tento ovladaci prvok umoznuje pouZzivatel'ovi nastavit’ predvolent rychlost’ podévania papiera na 25 mm/s alebo
50 mm/s pri tla¢i EKG.

POZNAMKA: Rychlost tlace sa da zmenit aj pre jedno EKG tak, Ze tuknete na lubovolné miesto
na krivke EKG v nasnimanom zobrazeni.

Pocet kopii

Tento nastroj umoznuje pouzivatelovi vybrat’ pocet vytlacenych kopii, ktoré sa automaticky vytlacia pri snimani
EKG. V pripade nastavenia nuly (0) nebudu vytlatené nijaké képie. Vyberom jednotky (1) vytlaite original.
Vyberom dvojky (2) vytladite original plus jednu koépiu atd’. az do max. poétu 9 kopii.

Kopie s interpretaciou

Tento nastroj umoziuje pouzivatel'ovi vybrat’ pocet vytlacenych kopii s interpretaciou pri snimani EKG. V pripade
nastavenia nuly (0) sa vytlaci EKG s interpretaciou a vSetky d’alSie kopie (az do max. poctu 9) sa vytlacia bez
interpretacie. V pripade nastavenia jednotky (1) az deviatky (9) budu vytlac¢ené vystupy obsahovat’ interpretaciu EKG
pre dany pocet vybranych vytlacenych kopii. Na vsetkych kopiach st uvedené demografické udaje a merania pacientov.
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Cabrera

Definuje, ¢i bude elektrokardiograf ELI 280 automaticky zobrazovat' EKG vo formate Cabrera. Format Cabrera
zobrazuje konc¢atinové zvody v poradi aVL, I, -aVR, II, aVF, III, namiesto Standardnych I, II, III, aVR, aVL, aVF,
¢o umoziuje inu prezentaciu vyvoja krivky vo vertikalnej rovine.

Format grafu

Tento ovladaci prvok umoziuje pouzivatel'ovi nastavit’ predvolené hodnoty pre jeden z dostupnych formatov
tlade: v Standardnej prezentacii alebo v prezentacii vo formate Cabrera. Bez ohl'adu na zvoleny format tlace je

vzdy ulozenych 10 sekund z 12 zvodoch.

Moznosti tlace EKG st nasledovné:

Moznost’ formatu v

12-zvodovom rezime = e
341 2,5 sekundy z 12 zvodov v 3-kanalovom formate, plus 10-sekundovy zaznam
rytmu jedného zvodu, ktory zvoli pouzivatel v 1-kanalovom formate.
5 sekund z 12 zvodov v 6-kanalovom formate.
6
343 2,5 sekundy z 12 zvodov v 3-kanalovom formate, plus 10-sekundovy zaznam
rytmu zo zvodov, ktoré zvoli pouzivatel v 3-kanalovom formate.
12 10 sekund z 12 zvodov v 12-kanalovom formate s umiestnenim jedného zvodu
na druhy.
6+6 10 sekund z 12 zvodov v 6-kanalovom formate.

POZNAMKA: Format tlace sa dd zmenit aj pre jedno EKG tak, Ze tuknete na lubovolné miesto na
krivke EKG v nasnimanom zobrazeni.

Rytmus so zvodmi 3 + 1/Rytmus so zvodmi 3 + 3

Tieto nastavenia umoziuju pouzivatel'ovi vybrat’ konfiguracie s tromi zvodmi pre 10-sekundovy rytmus na
vytlacenom EKG s 3+1 a 3+3 kanalmi.

POZNAMKA: Snimanie rytmu (vytlaceny zdznam rytmu nazivo) sa neukladd do pamidite, iba sa vytlaci.

POZNAMKA: Ak cheete vytlaceny rytmus, pozrite si cast ,, Zaznamenanie EKG*. Informdcie o
zachytavani zaznamu rytmu na uloZenie ndjdete v casti ,, Snimanie digitalnych zaznamov rytmu “.

Rychlost tlace rytmu

Tento ovladaci prvok umoziuje pouzivatel'ovi nastavit’ rychlost’ tlace na 5 mm/s, 10 mm/s, 25 mm/s alebo 50 mm/s.
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Formaty rytmu

Tento ovladaci prvok umoziiuje pouzivatel'ovi nastavit’ predvolené hodnoty pre tlac rytmu. Predvoleny format
rytmu moézete nastavit’ na 3-, 6-, 8- alebo 12-kanalovu tlac.

POZNAMKA: Rychlost a format tlace rytmu sa dd zmenit aj pre jedno EKG tak, Ze tuknete na lubovolné
miesto na krivke EKG v zobrazeni v redlnom case.

POZNAMKA: Ak je vyber formdtu rytmu bud’ 3- alebo 6-kandlovy, oznacenim tlacidla Lead (Zvod) pocas
tlace rytmu zastavite a spustite tlac¢ a zobrazenie skupin zvodov v nasledujiicom poradi:
Format so 6 kanalmi:
d) Konfigurovana skupina
e)[—aVF
f) VI- V6
Format s 3 kanalmi:
f) Konfigurovana skupina
g) [-1II
h) aVR — aVF
i) V1-V3
j) V4 -Ve6

Zaznamenavanie rytmu

Toto nastavenie umoznuje funkcii povolit’ zachytenie digitalneho zaznamu rytmu. Ak tito moznost’ povolite,
zobrazi sa vam sprava o pozadovanej kompatibilite so systémom ELI Link. Ak tito mozZnost povolite, do
zobrazenia v realnom ¢ase bude doplnené tlacidlo zaznamenavania rytmu.

POZNAMKA: Na podporu prenosu zdaznamu rytmu do elektronického zdravotného zdznamu pacienta je
potrebna kompatibilna verzia systéemu ELI Link. Kompatibilné verzie systému ELI Link s v5.2.0 alebo

novsie verzie. Pri zaznamenavani rytmu zo systému ELI Link bude podporovany iba miestny export
(XML a PDF).
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Konfiguracné nastavenia: LAN

Vsetky parametre stvisiace so sietovym pripojenim musia byt zadané pod vedenim kvalifikovaného odbornika v
oblasti IT v zariadeni, kde je jednotka nainstalovana.

DHCP

Tento nastroj umoznuje IT odbornikom definovat), ¢i sa na ziskanie IP adresy pouzije protokol DHCP (Dynamic
Host Communication Protocol).

Ak vyberiete moznost YES (ANO), siet’ IP adresu priradi automaticky a dynamicky.
Ak vyberiete moznost’ NO (NIE), IT odbornik musi zadat’ IP adresu, predvolent branu a masku podsiete.
IP adresu

Tento nastroj umozinuje IT odbornikom zadat’ pevnu IP adresu pre sietovy prenos (ak nie je vybraty
protokol DHCP).

Predvolena bréana

Tento nastroj umoziuje IT odbornikom zadat’ adresu predvolenej brany (ak nie je vybraty protokol DHCP).
Maska podsiete

Tento nastroj umoznuje IT odbornikom zadat’ adresu podsiete (ak nie je vybraty protokol DHCP).

Synch. IP

Tento nastroj umoziuje IT odbornikom zadat’ [P adresu hostitel'ského servera.

POZNAMKA: Adresy sa zaddvajii vidy v 4 skupindch po 3 Cislice, preto je potrebné zadat adresu
192.168.0.7 ako 192.168.000.007.
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Cislo portu

Tento nastroj umoziuje IT odbornikom zadat’ ¢islo portu, ktory pouziva hostitel'sky server.

Konfiguracné nastavenia: WLAN
DHCP

Tento nastroj umoziuje IT odbornikom definovat,, ¢i sa na ziskanie IP adresy pouzije protokol DHCP (Dynamic
Host Communication Protocol).

Ak vyberiete moznost YES (ANO), siet’ IP adresu priradi automaticky a dynamicky.
Ak vyberiete moznost NO (NIE), IT odbornik musi zadat’ IP adresu, predvolenu branu a masku podsiete.
IP adresu

Tento nastroj umoziuje IT odbornikom zadat’ pevnu IP adresu pre sietovy prenos (ak nie je vybraty
protokol DHCP).

Predvolena bréana

Tento nastroj umoziuje IT odbornikom zadat’ adresu predvolenej brany (ak nie je vybraty protokol DHCP).
Maska podsiete

Tento nastroj umoznuje IT odbornikom zadat’ adresu podsiete (ak nie je vybraty protokol DHCP).

SSID

Service Set Identifier (SSID) je nazov bezdrotove; siete. VSetky elektrokardiografy ELI 280, ktoré¢ buda vysielat” do
tej istej siete, musia mat’ rovnaky nadzov SSID. Tuknutim na pole otvorite klavesnicu na dotykovej obrazovke.

Pristupova fraza PSK

Heslo moze mat’ osem az 63 znakov ASCII alebo 64 hexadecimélnych &islic (256 bitov). Tuknutim na pole otvorite
klavesnicu na dotykovej obrazovke.

Synch. IP
Tento nastroj umoziuje IT odbornikom zadat’ IP adresu hostiteI'ského servera.

POZNAMKA: Adresy sa zaddvajii vidy v 4 skupindch po 3 cislice, preto je potrebné zadat adresu
192.168.0.7 ako 192.168.000.007.

Cislo portu

Tento nastroj umoziuje IT odbornikom zadat’ ¢islo portu, ktory pouziva hostitel'sky server.

Zahezpectenie (WEP]

Wired Equivalent Privacy (WEP) je Sifrovany bezpecnostny protokol (sicast’ Standardu 802.11). Pristupové body
mdzu mat’ ulozenych viacero kI'icov WEP. Kazdy z nich je oznaceny ¢islom (napr. 0, 1, 2, 3).

Krac WEP
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Tento nastroj umoznuje IT odbornikom zadat’ ¢islo kI'a¢a WEP. Platny rozsah je 1 — 4.
ID kluca WEP

Tento nastroj umoznuje IT odbornikovi zadat’ 128-bitovi hodnotu ID kl'a¢a WEP (26 ¢islic v 13 skupinach po
dvoch disliciach).

WPA-PSK

Zabezpecenie WPA (Wi-Fi Protected Access) s vopred zdiel'anym klI'icom PSK umoziiuje pouzitie ,,osobného
rezimu* WPA. Tento rezim §ifrovania pouziva protokol TKIP (Temporal Key Integrity Protocol), ktory pri pouziti
systému dynamicky meni kl'ace.

WPA-LEAP

Cisco LEAP (Light Extensible Authorization Protocol) umoziuje pouzivanie zariadenia v bezdrétovych
siet’ach vyuzivajucich Sifrovaci protokol LEAP.

Pouzivatel'ské meno LEAP

Pouzivatel'ské meno LEAP moZe mat’ az 32 znakov.

Heslo LEAP

Heslo LEAP mdZe obsahovat’ az 32 znakov.

WPA2-PEAP

Tento rezim zvol'te, ak siet WLAN pouziva protokol Protected Extensible Authentication Protocol.

Pouzivatelské meno PEAP

Pouzivatel'ské meno PEAP modze obsahovat’ az 63 znakov.

Heslo PEAP

Heslo PEAP moéze obsahovat’ az 63 znakov.

WPA2-EAP-TLS

Tento rezim si vyberte, ak siet’ WLAN pouziva na autentifikdciu zariadeni certifikaity WPA2-EAP-TLS a X.509 na
strane klienta. Vlozte USB kI'i¢ do zadnej &asti elektrokardiografu ELI 280, ktory ma certifikat X.509. Tuknutim
na tlacidlo Certificates (Certifikaty) vstiipte na obrazovku s vyberom certifikatov. Vyberte prislusné certifikaty pre
polia Root Certificate File (Stibor hlavného certifikatu), Private Key File (Subor sikromného kl'ic¢a) a Client
Certificate File (Stbor certifikatu klienta). Tuknutim na tlagidlo Load Certificates (Nacitat’ certifikéty) si
certifikaty stiahnete.

WPA2-EAP-TLS [p12/pfx]

Tento rezim si vyberte, ak siet WLAN pouziva na autentifikaciu zariadeni certifikaity WPA2-EAP-TLS (p12/pfx)

a X.509 na strane klienta. Vlozte USB kI'i¢ do zadnej Gasti zariadenia ELI 280, ktory ma certifikat X.509. Tuknutim
na tlacidlo Certificates (Certifikaty) otvorite obrazovku Select Certificates (Vyber certifikatov). Vyberte vhodné
certifikaty pre Root Certificate File (Stibor korenového certifikatu) a p12/.pfx pre priponu siboru Personal
Information Exchange (Vymena osobnych tidajov). Tuknutim na tla¢idlo Load Certificates (Nagitat’ certifikaty) si
certifikaty stiahnete.
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Pouzivatelské meno RADIUS

Pouzivatel'ské meno mdze obsahovat’ az 64 znakov.

Pristupova fraza PEM
Heslo mdze obsahovat’ az 64 znakov.

Konfiguratné nastavenia: Datum/Cas

Po vybere polozky YEAR (ROK) sa otvori dotykova klavesnica na zadanie spravneho roku v §tvormiestnom
formate, t. j. 2012.

Po vybere polozky MONTH (MESIAC) sa otvori rozbal'ovacie okno na zadanie spravneho mesiaca.

Po vybere polozky DAY (DEN) sa otvori rozbalovacie okno na zadanie spravneho dita. Pomocou $ipok v spodnej
Casti zoznamu
sa dostanete na d’al$iu Giroven vyberov.

Po vybere polozky HOUR (HODINA) sa otvori rozbal'ovacie okno na zadanie spravnej hodiny. Pomocou §ipok v
spodnej ¢asti zoznamu sa dostanete na d’al§iu Groven vyberov.

Po vybere polozky MINUTE (MINUTA) sa otvori rozbal'ovacie okno na zadanie spravnej minaty. Pomocou §ipok
v spodnej Casti zoznamu sa dostanete na d’alSiu uroven vyberov.

Po vybere polozky TIME ZONE (CASOVE PASMO) sa otvori rozbalovacie okno na zadanie spravneho
¢asového pasma. Pomocou §ipok v spodnej Casti zoznamu sa dostanete na d’alSiu Groven vyberov.

Po vybere polozky DAYLIGHT SAVINGS TIME (LETNY CAS) sa otvori rozbalovacie okno, kde si
mozete vybrat Yes/No (Ano/Nie) a vybrat’ tak moznost’ automatického oznamenia letného ¢asu zo
systému ELI Link alebo E-Scribe.

Konfiguracne nastavenia: Vlastny ID

Vyberom moznosti CUSTOM ID (VLASTNY ID) nastavite komunikaciu so syst¢émom ELI Link alebo E-
Scribe a stiahnete vlastny ID do elektrokardiografu ELI 280.

POZNAMKA: Viastny ID musi byt nakonfigurovany v systéme v ELI Link alebo E-Scribe.
Konfiguracne nastavenia: Siet
Volbou siete (NETWORK) nadviazete komunikaciu s bezdrétovou sietou, priCom sa zobrazi pat pruhov
indikujucich intenzitu signalu. Zobrazi sa aj adresa MAC, modul firmvéru, firmvér radia a pripojena adresa IP.
Konfiguracne nastavenia: WAM

Vol'ba WAM umoziuje lekarovi prepinat’ medzi kablami rozhrania pacienta WAM alebo AM12. Informacie o
parovani WAM s elektrokardiografom ELI 280 najdete v navode na obsluhu WAM.

Konfiguracné nastavenia: Servis
Definicie funkcii servisu a pomoc najdete v servisnej prirucke.

POZNAMKA: K funkciam servisu by mal mat pristup iba servisny persondl.
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Tabulka pri odstranovani problémov so systemom

Sprava na LCD Problém Oprava \
VYBITA BATERIA — NABITE EKG sa neda nasnimat Batériu nabite zo zdroja so

ZARIADENIE alebo sa neda tladit. striedavym prudom.

CHYBA ZVODU, ZIADNY ZAZNAM Porucha zvodu. Opravte chybny zvod.

EKG

ZIADNA ODOZVA EKG sa neda odoslat. Skontrolujte, ¢i mate spravne

telefénne Cislo. Skontrolujte, &i je
modem online.

Zariadenie nereaguije. Stlacte a podrzte tlacidlo On/Off
(Zapnut/Vypnut) na 10 sekund. Po
tejto funkcii bude potrebna kalibracia
dotykového displeja a opatovné
zadanie datumu a Casu.

Tabulka pri odstranovani problémov s EKG

Dotknuté zvody Problém Oprava \

ZVODY SU VYPNUTE ALEBO Porucha zvodu. Indikacia

JEDNA ALEBO VIAC Z TYCHTO RL/RA/LA/LLIV1NV2INV3/V4/V5/V6.

MOZNOSTI: RA, LA, LL, V1, Skontrolujte zvody na koncatiny.

V2,V3, V4, V5, V6
Opravte chybné zvody.

Zvod | a zvod |l Slaba elektroda na PR Skontrolujte pripravenost pacienta. V
alebo chvenie pravého pripade potreby znova pripravte novu
ramena elektrodu.

Zvod Il a zvod Il Slaba elektroda na LN alebo| Skontrolujte pripravenost pacienta. V
chvenie lavej nohy pripade potreby znova pripravte novu

elektrodu.

Zvod | a zvod Il Slaba elektréda na 'R alebo| Skontrolujte pripravenost pacienta. V
chvenie 'avého ramena pripade potreby znova pripravte novu

elektrédu.

VSetky Vysokofrekvenény Sum. Upravte nastavenie dolného priepustu,
skontrolujte blizkost' k napgjacim
kablom, skontrolujte nastavenie filtra
striedavého prudu (50 Hz alebo 60 Hz).

Tabulka pri odstranovani problémov s prenosom

Sprava na LCD Problém Oprava

PRENOS NEUSPESNY | EKG sa ned4 odoslat. Skontrolujte telefénnu linku. Skontrolujte
platnost €isla pracoviska. Skuste to znova.

Skontrolujte, ¢i zaznam nie je poskodeny.

CHYBA-DICOM nie je Pokus o komunikaciu DICOM zlyhal, lebo Nakonfigurujte systém na DICOM a
povolené zariadenie nie je nakonfigurované na DICOM. | reStartujte pocitac.

EKG SA NEPODARILO | Ziadna dostupna pamat. Pokracujte stla¢enim stop. Odosielajte
uLozit alebo oznaéte zdznamy na vymazanie v

Udaje EKG su na ukladanie prili§ porugené. | adresari. Opravte $um a skuste znova
nasnimat/uloZit.

PORUCHA DHCP Modulu WLAN sa nepodarilo ziskat’ adresu z | Kontaktujte technicky servis spolo¢nosti
DHCP. Baxter.

PORUCHA DPAC WLAN sa nepodarilo inicializovat. Kontaktujte technicky servis spolo¢nosti
Baxter.

NEDA SA PRIPOJIT K Nepodarilo sa vytvorit prepojenie na Skontrolujte, &i je IP adresa spravna. Ak

PRISTUPOVEMU BODU | pristupovy bod. problém pretrvava, kontaktujte technicky

servis spolo¢nosti Baxter.
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Tabulka pri odstranovani problémov s prenosom [pokracovanie]

Sprava na LCD
NEDA SA PRIPOJIT K DIALKOVEMU
PREPOJENIU

Problém

Podarilo sa nadviazat spojenie
s pristupovym bodom, ale
prepojenie s ciefom zlyhalo.

Oprava

Skontrolujte, Ci je IP adresa spravna. Ak
problém pretrvava, kontaktujte technicky
servis spoloCnosti Baxter.

CHYBA SYNCHORNIZACIE CASU

Moznost nespravnej verzie
systému ELI Link

Nain$talujte najnovsiu verziu.

OBJEDNAVKA SA NEDA ULOZIT

UloZenie objednavky zlyhalo.

Skuste objednavky odoslat znova.

PRACOVNA POLOZKA SA NEDA
uLozit

UlozZenie objednavky DICOM
zlyhalo.

Adresar je plny. ReSpektujte pravidlo
mazania, zmente pravidlo mazania alebo
vymazte zaznamy.

NESPRAVNA ODOZVA

Pripojenie bolo nadviazané,
potom zlyhalo.

Pripojenie sa spustilo, ale zlyhalo.
Pokuste sa znova pripojit..

ZIADNY VLASTNY ID

Chyba prijatych objednavok.

Predchadzajuci vlastny ID nie je
kompatibilny s aktualnym vlastnym ID
alebo vlastny ID nie je.

PORUCHA VO FRONTE NA PAPIER

Neda sa tladit.

Znacka fronty papiera nebola
zistena podla o¢akavania.
Chyba papier.

Zaseknuty papier.

Doplrite papier. Manualne posurite
stranu rovhomerne za koniec
zapisovaca, zatvorte kryt zapisovaca a
stlatte STOP (Zastavit).

PRIPOJENIE ZLYHALO

EKG sa neda odoslat’ ani prijat.

Skontrolujte spravnu prenosovu rychlost,
telefénne Cislo a kablové pripojenia
alebo Cislo pracoviska.

Ziadna Subor nebol uspeSne odoslany | Skontrolujte povolenia zdielania na
cez siet LAN. hostitelskom zariadeni.
Ziadna Neda sa pripojit k sieti LAN Namiesto spojovacieho kabla pouzite

spojovacim kablom.

rozbocovac.

Zablokované

Stlacenie klavesu SYNC
(Synchronizacia).

V konfiguracii povolte rezim SYNC
a/alebo nastavte SYNC MEDIA
(Synchronizovat média)

Zaznam rytmu nie je podporovany

PouZitie verzie systému
ELI Link starSej ako v5.2.0
Komunikacia so systémom
E-Scribe

Komunikacia cez modem

Zaznamy rytmu prenaSajte iba do verzie
systému ELI Link v5.2.0 alebo novsej
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Tabulka pri odstranovani problémov s dotykovou obrazovkou

Sprava na LCD Problém Oprava

Obrazovka je tmava Sietovy napajaci kabel nie je Skontrolujte, ¢i napajaci kabel nie je
zapojeny do uzemnenej poskodeny a &i je pevne zapojeny do
elektrickej zasuvky alebo je napajacieho konektora na zadnej
poskodeny. strane elektrokardiografu. Zaistite, aby

bol elektrokardiograf zapojeny do
uzemnenej elektrickej zasuvky. Ak sa
pouziva zdroj so striedavym pradom a
vypina€ zdroja je v zapnutej polohe
(On), ale kontrolka zapnutia zdroja so
striedavym pradom nesvieti a displej je
stéle tmavy, kontaktujte technicku
podporu spolo¢nosti Baxter.

Elektrokardiograf je v Stlacenim tlacidla On/Standby
pohotovostnom rezime (Zapnut/pohotovostny rezim) sa vratite k
aktivnemu pouZitiu.

POZNAMKA: Ak ma elektrokardiograf
ulozeny velky pocet vySetreni, mbze
trvat’ dihSie (az 35 sekund), kym sa vrati
k aktivnemu pouzitiu.

Dotykova obrazovka nereaguje a Je potrebné kalibrovat Zopakujte postup kalibracie
dotyk sa na dotykovej obrazovke dotykovy disple;. dotykovej obrazovky.
zobrazuje v inej polohe, nez je
skutoény kontaktny bod.

Odpojte sietovy napajaci kabel zo
zasuvky v stene a stlacte tlaCidlo
On/Off (Zapnut/Vypnut) na > 7 sekund.
Zapojte napajaci kabel do elektrickej
zasuvky a postupujte podla pokynov
na displeji. Ak problém pretrvava,
kontaktujte technicku podporu
spolo€nosti Baxter.
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Odpojenie zariadenia

Ak chcete zariadenie uplne vypnut, odpojte sietovy napajaci kabel a potom stlacte tlacidlo ON/OFF
(Zapnut/Vypnut). Takéto vypnutie by sa ste mali robit’ vzdy pred autorizovanou opravou zariadenia.

Testovanie prevadzky

Po vycisteni a kontrole zariadenia mozete spravnu ¢innost’ jednotky potvrdit pomocou simulatora EKG na
nasnimanie a vytlacenie Standardného 12-zvodového EKG so znamou amplitadou. Tla¢ by mala byt tmava a
rovnomerna po celej stranke. Nemala by vykazovat’ ziadne znamky zlyhania bodov tlaciarenskej hlavice (napr.
prerusenia tlace tvoriace horizontalne pruhy). Posun papiera by mal byt pocas tlace plynuly a konzistentny. Krivky
by mali vyzerat’ normalne s riadnou amplitidou a bez skreslenia alebo nadmerného Sumu. Papier by sa mal
zastavit,, ked’ sa dierky dostanu k trhacej liste (indikacia spravnej ¢innosti snimaca zarovnania).

Odporucania pre biomedikov

Po kazdom servisnom zasahu do zariadenia alebo pri podozreni na nevyhovujucu prevadzku spolo¢nost’
Baxter odporuca nasledujuce postupy:

e Skontrolujte, i zariadenie pracuje spravne.
e Testovanim zistite, ¢i je zariadenie stale elektricky bezpecné.
(pouzite metddy a obmedzenia podl'a IEC 60601-1, ANSI/AAMI ES 60601-1 alebo IEC 62353).
e zvodovy prud pacienta
e zvodovy prud ramu
e zvodovy prid uzemnenia
o dielektricka pevnost alebo izola¢ny odpor (sietovy obvod a obvod pacienta, sietova a vstupno-
vystupna cast’ signalu (napr. USB), sietové a ochranné uzemnenie)

Udrzha batérie

Zariadenie obsahuje internd, uzavreti olovenu batériu. Po instalacii ma batéria bez nabijania Zivotnost’ priblizne
Sest’ mesiacov. Ak bola batéria dlhsi Cas skladovana vo vybitom stave, nemusi obnovit' svoju kapacitu, aj ked’ je
nabita.

Informacie o vymene batérie najdete v servisnej prirucke zariadenia.

Spolo¢nost’ Baxter odportica, aby bolo zariadenie zapojené do siete so striedavym pradom, kedykol'vek je to mozné,
aby sa maximalizovala zivotnost’ batérie a aby si pouzivatel zvykol nabijat’ batériu skor, ako zariadenie indikuje
stav ,,vybitej batérie“. (To znamena znaéné vybitie.) Zivotnost’ batérie sa lidi v zavislosti od toho, ako sa batéria
udrziava a ako sa pouziva. Ak chcete prediZit’ Zivotnost’ batérie, nechajte elektrokardiograf zapojeny v sieti, ked’ ho
nepouzivate.

Utesnena olovena batéria poskytne optimalnu Zivotnost, ked sa zariadenie po kazdom pouziti uplne nabije. Ked’ sa

v

85 % moze trvat aj 4 hodiny. Na dosiahnutie 90 % moze byt potrebnych 7 hodin nabijania. Dosiahnutie 100 %
mdze trvat’ este dlhSie. Zariadenie je mozné pouzivat’ so striedavym pradom a zarovei nabijat’.
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Cistenie termotlaciarne

Ako vytistit termotlaCiaren

1. Odpojte zdroj napajania.

2. Povrch dokladne ocistite Cistou handri¢kou, ktora nepust’a vlakna, navlhéenou jemnym ¢istiacim
prostriedkom a vodou na v§eobecné Cistenie alebo pouzite jeden z vyssie uvedenych
odporucanych prostriedkov na dezinfekciu.

3. Zariadenie osuste Cistou, mikkou, suchou handrickou, ktora neptsta vlakna.

Cistenie tlactiarenskej hlavice

POZNAMKA: Nedovolte, aby sa do kontaktu so zapisovacom, zdstrckami, konektormi alebo vetracimi otvormi
dostalo mydlo alebo voda.

1. Otvorte dvierka zapisovaca.

2. Zlahka utrite tlaciarensk( hlavicu tamponom napustenym alkoholom.
3. Utrite ho ¢istou handrickou, aby ste odstranili zvysky alkoholu.

4. Tlaciarenskua hlavicu nechajte volne uschnit’.

5. Valec ocistite lepiacou paskou. Pasku prilepte a stiahnite. Valec otacajte a postup opakujte, kym nie je cely
valec Cisty.

6. Vycistite fotograficky detektor na snimaci zarovnania.

Cistenie dotykovej ohrazovky

Ako vytistit dotykavu obrazovku
1. Odpojte pripojenia k pacientovi.

2. Vonkajsi povrch zariadenia ocistite vlhkou handrickou s pouZzitim roztoku jemného Cistiaceho
prostriedku zriedeného vo vode.

3. Po utreti zariadenie dokladne osuste ¢istou, neabrazivnou mékkou handrickou alebo papierovou utierkou.
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